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INTRODUCCION

No desconocemos que el titulo que hemos
escogido para estas lecturas puede parecer
extrafio. Casi todo se origina en 1783.

Ese afio nacia en Caracas el Libertador
Simon Bolivar y simultdneamente Juan
José y Fausto D’Elhdyar realizaban el
descubrimiento de aislar el tungsteno
metalico (el metal con el mas alto punto
de fusion) que permiti6 mas adelante el
desarrollo del BOMBILLO y con esto la
difusion de la electricidad.

Adicionalmente en 1783, se daba inicio a
la Real Expedicion Boténica en la Nueva
Granada bajo la direccion del Sabio José
Celestino Mutis.

Para todos puede ser algo obvio la
relacion de Bolivar con la independencia
y asi mismo el descubrimiento del
tungsteno metalico con su posterior
aplicacion al bombillo.

Lo que resulta extrafio es esa vinculacion
de Bolivar con los que dieron el
fundamental descubrimiento, para el
desarrollo del bombillo con filamentos de
tungsteno.

El periodo comprendido entre la llegada
de Juan José D’Elhdyar a Mariquita en
febrero de 1785 y su muerte en
septiembre de 1796 fueron once y medio
(11 %) afos muy influido por la
proximidad de los hechos de Ila
revolucion de los comuneros sucedida en
1781y 1782 y el proceso politico que se
siguio en 1794 después de la publicacion
de los Derechos del Hombre. Fueron los

afios de la preparacion de nuestra
independencia.

Nos proponemos contar una historia en la
cual conoceremos la proximidad historica
entre  BOLIVAR 'y los hermanos
D’ELHUYAR.

Resulta que finalizando el siglo XVIII,
Europa en ese momento, era un hervidero de
inquietudes cientificas y los D’Elhdyar eran
unos de los varios cientificos que trataban de
desarrollar las ciencias, incluyendo dentro de
esta, todos los fendmenos que tuvieran que
ver con la electricidad. Dentro de los
hombres que estaban alli a la vanguardia de
las ciencias figuraba Humboldt.

Colombia por la misma época también era
un semillero de estudiosos e inquietos
investigadores. Todo gracias a José
Celestino Mutis, quien cont6 con la valiosa
colaboracion de Caldas, Zea, Valenzuela,
que serian sus directos colaboradores en la
Expedicion Botanica.

Zea fue un asiduo asistente a los centros de
estudio que se formaron, donde al lado de la
literatura y las ciencias, también atendieron
con esmero el sentimiento de patriotismo.
Cuando aparecieron publicados los Derechos
del Hombre en 1794, Zea fue condenado por
conato de sublevacién y fue detenido y
remitido a Espafia.  Alli gracias a la
influencia de hombres de ciencia logré salir
libre y empez6 a colaborar en Espafia en
misiones cientificas. De Espafia pasé Francia
en mision cientifica, en 1805 regres6 a
Espafia como Director de Gabinete Botanico.

Este grupo cientifico Mutis - D’Elhayar -
Humboldt - Caldas - Zea fueron
interactuando y asi veremos como el
desarrollo cientifico de ese momento
permitio unos afios mas tarde el desarrollo de



la electricidad y paralelamente como nos
lo narra la historia, tuvieron que ver
muchisimo con nuestra independencia.

Para darle mas certidumbre a las lecturas,
hemos preferido transcribir textos de
cartas o informes de los protagonistas o
transcripcion de textos tomados de
historiadores reconocidos, antes que
incluir textos propios.



D’ELHUYAR - EL BOMBILLO Y EL
TUNGSTENO

Gracias al bombillo la vida de Ila
humanidad cambio, se pudo generar una
luz artificial menos peligrosa que el
fuego, adicionalmente de  mayor
rendimiento luminoso y el elemento mas
importante de este avance de la
humanidad fue el filamento de
TUNGSTENO.

En 1877 Swan Fabricé una lampara de
filamento de carbono.

En 1878 Thomas Edison fabric6 una
lampara con filamento de bamb( con un
rendimiento de 1.4 Lm/W.

En 1879 el 21 de octubre Thomas Edison
coloc6 un filamento de algodon
carbonizado dentro de una ampolla de
vidrio donde se habia hecho el vacio y el
filamento ardié durante cuarenta (40)
horas, con este hecho aparecio el
bombillo incandescente y se puede
afirmar que se invento la luz eléctrica.

En los siguientes diez afios se fue
popularizando en la vida doméstica el uso
de la luz eléctrica y aparecieron las
primeras redes e instalaciones eléctricas
domiciliarias.

Pero el filamento del bombillo de Edison
tenia una gran debilidad y con las
temperaturas de incandescencia  se
evaporaba demasiado rapido y era
necesario sustituirlo por un material que
tuviera un punto de fusién muy cercano al
carbono, pero adicionalmente que no se
evaporara con las altas temperaturas y el
ideal resultd ser el descubrimiento de
Fausto y Juan José D’Elhayar: El
TUNGSTENO con punto de fusién en

3410 °C, apenas ligeramente interior que el
de carbono 3700 °C.

Las altas temperaturas es algo inherente a la
incandescencia. Cualquier filamento de una
lampara doméstica trabaja con unas
temperaturas del orden de 2600 °C, de tal
forma que con el filamento de Carbono el
desarrollo de Edison no hubiera pasado de
ser una simple curiosidad, de muy poca
utilidad practica.

Un bombillo es vidrio, laton y filamento de
TUNGSTENO, los dos primeros materiales
los tiene la humanidad desde la antigiiedad.

El vidrio segin parece fue inventado entre
2500 y 3000 afios A.C. en el Asia Menor y
ya para los afios 1300 A.C. habian en Siria y
Mesopotamia sitio de fabricacién del vidrio.

El latbn parece que desde los primeros
fundidores de bronce, ya sin saberlo habian
producido el laton. En Palestina para los
afios 1300 A.C. hay evidencia de uso de
laton.

Aproximadamente 3000 afios se llevan de
diferencia en antigtiedad desde el uso del
vidrio y el laton, con el descubrimiento del
proceso de fusion del TUNGSTENO.

Fue en el afio 1783 que Juan José y Fausto
D’Elhuyar con la ayuda de la Sociedad
Vascongada de  Amigos del Pais,
desarrollaron su trabajo “Analisis Quimico
del Wolframio y examen de un nuevo metal
que entra en su composicion”.

Ese mismo material se denomin6 también
tungsteno tomado de las palabras suecas que



significan ““piedra pesada” y tal como lo
habian investigado en 1774 el quimico
sueco Carl Wilhelm Scheele, lo cual fue
pronto conocido por los mas importantes
cientificos de esa época y traducido a
varios idiomas.

El descubrimiento de los hermanos
D’Elhdyar podria ser un acto tan extrafio
a nosotros, como ha sido casi todo el
desarrollo cientifico de la humanidad,
pero la fama que lograron con este
descubrimiento, cambidé sus vidas y las
circunstancias hicieron que vinieran a
América.

En 1783 cuando Juan José y Fausto
lograron su descubrimiento, eran unos
jovenes respectivamente de 29 y 28 afios.

Fausto como reconocimiento fue enviado
a Hungria para profundizar en los nuevos
métodos a amalgamacion que realizaba el
Baron de Born y después fue designado
Director de Minas de Nueva Espafia
(México) y alli fundé el Real Seminario
de Mineria. Ya en la época de la
Independencia encontraremos al capitan
Fausto D’Elhdyar hijo de Fausto
interviniendo en temas no tan patri6ticos
pero si muy cercanos a nuestros mas
grandes proceres.

Juan José fue solicitado como Director
del Cuerpo de Mineria del Nuevo Reino
de Granada por el sabio José Celestino
Mutis quien buscé la accion del
Arzobispo Virrey Antonio Caballero y
Gongora para que lo pidiera al Rey Carlos
I1l. En la decision de su envio a la Nueva
Granada también participé el Marqués de
Sonora José de Galvez. Juan José si se
integré a nosotros, vivié en Mariquita y
Bogota, fue gran amigo del Sabio Mutis y
su hijo el Coronel Luciano D’Elhuyar,

fue uno de nuestros mas preclaros prdceres
de la Independencia, muriendo tragicamente
en un naufragio.

Para quienes en nuestro ejercicio profesional
de electricistas tenemos muchos vinculos
con la iluminacién y el bombillo, sabemos
que sin el desarrollo del TUNGSTENO,
nunca el bombillo incandescente hubiera
podido lograr el desarrollo y la
multiplicacion de utilizacion que ha logrado
y precisamente por este motivo, en parte
como una curiosidad, pero principalmente
hoy que nuestra patria se encuentra al borde
de un colapso, es valioso recordar la historia
herdica de unos hombres que lucharon por
heredarnos una patria libre y en la cual
estuvieron tan cercanos los hermanos
D’Elhuyar.

Hemos recopilado estas historias,
aparentemente lejanas entre si; pero en la
realidad mostrandonos muy cerca al
desarrollo  del  tungsteno con la
Independencia y los inicios de la Republica,
asi como con la guerra de la Emancipacion.

Existiendo el TUNGSTENO vya el resto de
desarrollos del BOMBILLO se ha dado
como un perfeccionamiento de este primer
avance que nos aportaron los hermanos
D’Elhuyar.

El desarrollo de la aplicacion del tungsteno
desde ese primer bombillo m&s o menos ha
sido asi:

1889 Las primeras lamparas de filamento de
tungsteno fueron fabricadas por J.B.
Tibbits empapando hilos de algodon en
una solucion de sales de tungsteno.
Fracaso por quedar en el filamento una
cantidad considerable de carbon.



1906 Se desarrollo la lampara
incandescente  de  vacio con
filamento de Wolframio (tungsteno)
y un rendimiento de 8 Lm/W (Van
Bolton).

1911 Se desarroll6 la lampara
incandescente de vacio con
filamento de tungsteno estirado con
rendimiento de 10 Im/W.

1924 Un bombillo incandescente de uso
general tenia una vida de 270 horas
no garantizadas y un rendimiento de
6 lumen/W.

1930 Se  fabricaron las  lamparas
incandescentes con filamento de
tungsteno doble espiralado.

1935 Una bombilla incandescente de uso
general, tenia una vida garantizada
de 1000 horas y un rendimiento de
10 lumen/W.

1950 Se desarroll6 la lampara
incandescente en atmosfera
gaseosa, con filamento de tungsteno
espiralado y rendimiento de 15
Lm/W para el bombillo de 1000 W.

1964 Se desarrolla la lampara de
filamento de tungsteno triple
espiralado en bulbo de cuarzo, con
vapor de Yodo (incandescente
hal6gena) y un rendimiento entre 22
y 25 Lm/W.



D’ELHUYAR PRECURSOR DEL
DESARROLLO DEL BOMBILLO Y
ENERGIA VITAL DE NUESTRA
INDEPENDENCIA

JUAN JOSE D’ELHUYAR Y LA
MINERIA EN EL NUEVO REINO DE
GRANADA

Juan José DElhuyar en realidad parece
que el apellido era De EI’hayar, pero Juan
José adopto6 la grafia de su apellido como
D’Elhuyar.

Algunos de los datos que hemos de
incluir fueron tomados de Genealogia de
Santa Fe de Bogota Tomo Il Pag. 478 y
479.

Nacid Juan José en Logrofio Espafa el 15
de junio de 1754. Estudi6 durante cinco
afios en Paris matematicas, fisica, quimica
e historia natural, en Sajonia estudio
durante dos afios metalurgia y fundicion
de metales.

Bajo la direccion de Torbern Olaf
Bergman  (1735-1784) en  Upsala
Alemania, realiz6 importantes trabajos
sobre las afinidades de los productos
quimicos y la medida en que
interactuarian estos productos quimicos.

Hasta estos estudios los quimicos
estudiaban las reacciones tal como se
presentaban 'y si la sustancia A
reaccionaria con la B pero no con la C,
solo porque esta Gltima reaccion no se
observaba.

Bergman preparé tablas que ayudarian al
tema y a predecir ciertas reacciones ain
no observadas que se producirian 0 no, si
se les daba oportunidad. Estos estudios
fueron publicados postumamente en 1788

y dieron comienzo a los estudios de los
fendmenos quimicos.

El Virrey Antonio Caballero y Gongora
escribia en 1782 al sefior José de Galvez
marqués de Sonora solicitdndole dos
expertos en mineralogia y metalurgia :

“Toda la dificultad estd, -y ésta puede
vencerla Vuestra Excelencia elevando el
medio y modo a la alta consideracion de
Su Majestad,- en solicitar en Suecia 0 en
los diversos estados de Alemania dos
hombres habiles y buenos fundidores.”....

La corte espafiola estuvo de acuerdo y
contestd el 31 de diciembre de 1783.

“Su Majestad dispuso, a costa de su real
erario, el envio de dos operarios habiles
en mineralogia y metalurgia, cuales son D.
Juan José D’Elhayar y D. Angel Diaz, con
el fin de fomentar el laboreo de las ricas,
abundantes y casi innumerables minas que
encierra esa preciosa parte de América,
para que los mineros puedan lograr el
beneficio de solicitar luces y adquirir la
instruccion necesaria en el ramo de
mineria y sus particulares operaciones,
cuyas reglas debera observar y manifestar
los operarios para conseguir el mas
perfecto modo de beneficiar los metales,
sin el trabajo y confusion con que hasta
ahora lo han hecho.”

Juan Joseé visitd las minas de Bohemia,
Hungria, Suecia y Noruega y teniendo en
cuenta su gran talento e ingenio fue
nombrado durante el reinado de Carlos 111
director del cuerpo de mineria del Nuevo
Reino de Granada y por este motivo se vino
a América el 29 de Julio de 1784 en
compafiia de su cufiado Angel Diaz
Castellanos quien actuaria como subdirector.



Despues de un viaje de 52 dias en el
paquebote Nuestra Sefiora de la Popa.
Llegaron a Cartagena el 19 de septiembre.

En el libro Historia de Manizales de P.
Fabo de cuyo texto hemos de tomar
alguna informacion, figura que salié de
Cadiz el 18 de julio de 1784, llego en el
paquebote Soriano a Cartagena el 18 de
septiembre, al llegar se le encargd de
examinar los minerales de la Serrania de
Loba en Momp@s.

Se establecio inicialmente en el Real de
Santana y el 16 de Febrero de 1785 llegd
a Mariquita dedicandose a la elaboracion
y beneficié de las minas de Santa Ana,
Manta y otras.

En 1786 Juan José D’Elhuyar le escribe
desde Mariquita al Virrey Gongora :

“De las minas de Santa - Lucia, el
Cristo, San Juan, el Hacha,
Chiquinquira, la Cadena y otras en el
Real de Lajas ; la de la Marquesa en el
Real de Frias y las de Santa Ana, la
Manta, Todos-Santos, Santa - Barbara,
San Francisco y el Pleito, en el Real de
Santa Ana, se conserva la memoria de
haber sido muy ricas. La historia dice
que las minas de estos reales producian
en general a dos marcos de plata por
quintal (1 por 100), lo que tengo
verificado en las de Manta y San Juan.
Por los ensayes que he hecho y por la
variedad de minerales que tengo
extraidos de la Manta, corresponden a
estos de dos y medio a tres marcos de
plata por quintal. Los de San - Juan son
mucho mas ricos.”

En el libro Estudio Sobre Las Minas De
Oro Y Plata De Colombia escrito por
Vicente Restrepo figura :

“En el cerro nombrado del Sapo, el mismo
cerro de San Antén donde se explotaron
minas de plata poco después de la
conquista, se encontraron hacia 1770
muestras de mineral muy ricas. Unos
veinte afios después emprendieron D.
Pedro Ugarte y D. José Celestino Mutis
considerables trabajos de explotacion.
Dieron participacion en las minas a D.
Juan José D’Elhdyar para que dirigiera la
construccién de edificios para el beneficio
de los metales. Esta empresa tuvo mal
éxito. Se hicieron alli costosos edificios y
se pusieron cuatro galerias sobre un fuerte
filbon que tiene hasta 1 metro 85
centimetros de ancho y esta descubierto en
una extension de 250 metros. Pero el
mineral, ademas de ser pobre, pues solo
da 32 onzas de plata por tonelada, es
impropio para la amalgamacion  por
contener blenda y sulfuro de antimonio.”

“En 1785, siendo Virrey el sefior
Arzobispo Gongora, se pusieron en
explotacion, por cuenta del Gobierno, las
cuatro minas de plata de Santa Ana, la
Manta, el Cristo y San-Juan, bajo la
direccion del sabio metalurgista D. Juan
José D’Elhayar. Se emprendieron en
grande los trabajos, construyendo oficinas
y montando un taller de amalgamacion
semejante al de Freiberg. *““Las labores,
dice el Baron de Humboldt, se dirigieron
con mucho tino.” Gastaronse en once afios
232.641 pesos, y el producto de las minas
solo habia alcanzado a 3.406 marcos de
plata, que valieron 27.247 pesos. Las
minas del Cristo y las de San-Juan habian
sido abandonadas ya por poco



productivas, y D’Elhtyar informé al
Virrey Ezpeleta que para conseguir un
resultado favorable en las otras dos,
era preciso aumentar los gastos. Este
se aterrd con la cifra considerable de
los costos, y no comprendiéo que en
mucha  parte se  debian al
establecimiento de la empresa, que se
habia hecho en grande escala. Informo
a la Corte, proponiendo se suspendiese
la explotacion y que la empresa se
vendiese a censo con todos sus valores.
Asi lo resolvio el Rey en 1795, mal
aconsejado y cediendo al temor de una
pérdida mayor. Las minas quedaron
definitivamente  abandonadas, pues
ningln particular ni compafia quiso
hacerse cargo de ellas, ni aun con la
condicion propuesta al fin por el Virrey
de no pagar mas que el valor de los
esclavos, a largos instalamentos.”

“En 1824 arrendd el Gobierno de la
Republica por las minas de Santa-Ana y
la Manta a la casa de Herring, Graham
y Powels, por cuenta de la Asociacion
Colombiana de minas, de Londres,
contrato que fue prorrogado en 1853y
1874 en favor de otras sociedades.”

D. Angel Diaz Castellanos el cufiado de
Juan José (era esposo de una hermana).
Era natural de Nalda en la Rioja y habia
estudiado matematicas, fisica, quimica,
mineralogia y docimasia seca y himeda.
Llegd con un sueldo anual de 1500 pesos;
vino a estas tierras en campafia de Juan
José, también  encontramos  estos
comentarios en el libro sobre las Minas de
Oro y Plata de Colombia.

“De las minas de Quiebralomo dice el
Barén de Humboldt que “son en

extremo ricas.” D. Angel Diaz
metalurgista espafol, fue enviado por el
virrey como Juez comisionado para el
arreglo de las minas de Supia, pasé alli
algunos afios, fue director dela de
Sachafruto y tuvo parte en la de Echandia;
habla de ellas con encomio: “Aquel
territorio, dice, es capaz de hacer feliz a
todo el Virreinato, pero en el desorden en
que esta, es hasta muy perjudicial a la
Provincia. La abundancia de vetas de
plata es efectiva y la riqueza que
generalmente se encuentra en ellas parece
ser superior al comun de las de Lima y
Nueva-Espaiia; pero no obstante la dicha
riqueza y la facilidad con que sin el menor
costo las encuentra cualquiera, empezando
a trabajar con utilidad desde la superficie
de la tierra, noté que todos los mineros se
hallaban en la ultima pobreza, los méas de
ellos empefiados. (informe de 1808).”

““Segun D. Angel Diaz, ““la causa principal
de esta lastimosa situacién tenia por
principio una total falta de conocimientos
... El mineral trabajado por patio daba
poco rendimiento, y esto al cabo de tres y
cuatro meses de beneficiado, con grande
trabajo y mucha pérdida de azogue.”
Quéjase, ademas, del gran desorden y falta
de policia que habia en aquella
localidad.”

““La experiencia ha venido a demostrar la
veracidad de los conceptos favorables del
Barén de Humboldt y de D. Angel Diaz,
mas de sesenta afios despues !.”’

Antonio Ignacio Gallardo en 1790 organizd
en Pamplona una compafiia minera y le
escribe a Juan José D’Elhuyar :



¢ El 2 de agosto de 1792 pidiendo le
enviasen un minero aleman para lo
cual fue enviado Jacobo Wiesner.

¢ El 23 de mayo de 1793 vuelve a
escribirle Gallardo a D’Elhuyar:

“Tengo recibido los planos de las minas
de San-Bartolomé y San-Celestino, y
conozco el esmero con que usted se ha
tomado este trabajo ... Por haberme
vuelto del camino dos veces a causa del
invierno no he remitido el metal de la
mina de San-Cristobal y el oro que
llevo; porque como hay que trabajar
para sacar de uno y otro, me es preciso
hacerlo yo mismo. La mina de San-
Cristébal es la principal, pues queda
encima de la de San-Antonio, de plata,
y encima de la ponderada mina del
Gallo, y de esta fue de donde D. Manuel
Mutiens sacO muchisimo cobre, hasta
que vino un volcan y tapé la mayor
parte de la mina.”

El 23 de diciembre de 1793 nuevamente
le escribe Gallardo:

“He remitido a usted unos cafiutos con
metal de San-Cristobal y unos pedazos
de cobre de la misma mina. En la mina
de Arco cada dia se descubre mas rico
el metal y con la plata en cabello.”

Juan José D’Elhdyar esto opinaba sobre
la produccion total de oro.

“Si se agrega al oro amonedado el que
se emplea para alhajas y el que se
extravia del Choc6 por la mar del Sury
del Correcas, pasa de dos millones de
pesos el valor del oro que se saca
anualmente de este Reino, sin contar el

aumento que recibe en su amonedacion....
Se ha de observar que la mayor parte del
oro que se funde en Mompox sigue para
Cartagena en barras y de alli a Espafia.”

El Baron de Humboldt da un concepto
similar :

“En la Nueva Granada la exportacion
fraudulenta del oro del Choco se ha
aumentado mucho desde que se declard
libre la navegacion del Atrato. En vez de
Ilevar el oro en polvo, y ain en barras, por
Cali y Mompox, a las Casas de Moneda de
Santafé y Popayan, toman directamente el
camino de Cartagena y Portobelo, de
donde sale para las colonias inglesas. Las
bocas del Atrato y del Sind, donde estuve
anclado en el mes de abril de 1801, sirven
de deposito de paso a los contrabandistas

Segun las noticias que he podido
recoger de las personas que hacen el
comercio de oro en polvo, -a quienes
Ilaman rescatadores, - en Cartagena,
Mompox, Buga y Popayan, parece que
puede valuarse en 2500 marcos ($
363.000) la cantidad de oro que sale de
contrabando del Choco, Barbacoas,
Antioquia y Popayan.”

D’Elhdyar daba como una de las posibles
causas del abandono de las minas una
Providencia Real del 7 de junio de 1729 :

“Que no permita la Audiencia que a
ningdn indio se le obligue a la labor de
minas”. “No hay duda que semejante
providencia pudo ser en aquellas
circunstancias capaz de la total ruina de
las minas de plata; porque siendo entonces
corto el nimero de las otras castas, y nada
0 poco ejercitadas en la labor de minas,
los duefios de ellas debieron hallarse de la



noche a la mafiana sin manos para
trabajarlas.”

D’Elhuyar le escribe al Virrey en 1785 :

“En general todas las vetas que
trabajaron los antiguos estan cuasi
virgenes; saco este juicio de la
disposicién del terreno (en Mariquita)
que no les permitié internarse mucho en
ellas, ignorando los medios de
precaverse de las aguas Yy, sobre todo,
de procurar la ventilacion.”

“En la mina Manta se ha descubierto el
socavon del desaglie con otros muchos
que trabajaron los antiguos, pero con
tan mal orden que es dificil imaginarse
cosa peor arreglada. Los socavones se
parecen a las calles que se hallan en las
ciudades morunas antiguas de nuestra
Peninsula, por lo estrecho (apenas cabe
un hombre agachado) y revuelto de
ellos.  Acostumbrado a ver minas,
apenas me he podido formar una idea
completa de la posicion de las
diferentes partes descubiertas.”

D’ELHUYAR Y FRAY
GARCIA

DIEGO

Fray Diego Garcia queria que lo
nombraran Capellan de Santa Anay asi le
escribe a Mutis en carta del 15 de
noviembre de 1785.

“....Por los medios en que me ha dejado
esta enfermedad pasada, desearia y
fuera para mi de consuelo, el que
siendo agrado de vuestramerced y que
se hubiera de destinar Capellan para
Santa Ana, con su correspondiente
sueldo o congrua, fuese yo, porque
ademas del descanso que alli lograria,

me ha cautivado el genio tan afable del
director don Juan Josef D’Elhayar....”

Y después en la carta del 1 de junio de 1786
asi le escribe Fray Diego Garcia a Mutis :

“Saludo a los sefiores don Juan Josef
[D’Elhayar], a quien no escribo porque no
me quiso contestar....”

En una carta de Mutis desde Mariquita el 3
de septiembre de 1786 y segun lo relataba
Enrique Pérez Arbeldez en una nota en el
Epistolario esto dice :

“Fue el padre Fray Diego Garcia quien
procurd y remitié las semillas de la canela
de los Andaquies, tan codiciadas por Mutis
y tan historiadas por sus biografos,
acompanandolas con un dibujo que se
conserva en Madrid. De estas semillas se
hizo la siguiente reparticion : a don José
D’Elhayar para sembrarlas en el Real de
Santa Ana; al Capitan del corregimiento
auxiliar de Santa Fe, don Juan Agustin
Falquez, para sembrarlas en el Valle de
Guaduas; a Mr. Alberto Boc para
sembrarlas en su hacienda de afil de
Lumbi. Y afiade Mutis : “las restantes las
siembro yo en mi huerta™.”

En carta del 11 de diciembre de 1786 Fray
Diego se despide y le manda saludos a Juan
José D’Elhayar :

“A los sefiores directores don Juan José
[D’Elhayar] y don Angel, mi amigo Mister
de Bladt, Rizo, a quien dir4 entregué la
carta a su madre y que Salas quedd
corriente en suministrarle las mesadas; a
Matiz y Candamo....”
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Nuevamente el 26 de julio de 1788 Fray
Diego Garcia insiste en la capellania de
Santa Ana.

“que uno u otro me acomodaria”. Y en
caso de que ninguno de los dos fuese
posible, la capellania de las Minas de
Santa Ana, “donde gozando de la
cercania de vuestramerced y compafiia
de mi estimado don Juan José
D’Elhuayar lo pasaria grandemente.”

MARIQUITA'YY HONDA

Para ubicarnos un poco en las
caracteristicas geograficas de Mariquita y
Honda que seria el habitat de Juan José
D’Elhdyar en su permanencia en estas
tierras,  transcribiremos  del  libro
Genealogias del Nuevo Reino de Granada
escrita por Juan Florez de Ocariz vy
publicada por primera vez en 1674, lo que
nos dice de estas dos poblaciones :

Mariquita-

“La Ciudad de San Sebastian de
Mariquita fundé en la tierra del cacique
Marquetd o Marequipa Francisco
Nuriez Pedroso, cerca del rio de Guali,
y tres leguas de donde entra en el de la
Magdalena, en un llano, al pie de
serrania, en temple caliente y
abundante de ricas minas de plata y oro
por todos los lados; al uno, le caen los
asientos de minas de plata de Santa
Ana, Lajas y San Joseph de Erias, que
han dado gruesisimas cantidad della,
de la mas fina y acendrada que se
halla; y al otro, el de Bocaneme y San
Juan de Cordoba, que confinan con las
minas de oro de Ervé y Malpaso; tiene
también de oro las de Guarino y Purno,
sin otras muchas de otros sitios; esta
treinta leguas de Santafé, al Sudueste, y

treinta y cinco de Popayan; fueron sus
primeros Alcaldes Gonzalo Diaz y Alonso
de Vera, y Regidores, Pedro de Salcedo,
Pedro de Barrios, Antonio de Silva,
Melchor de Sotomayor y don Antonio de
Toledo; Procurador General, Antonio
Lopez de Vivar; Mayordomo de la ciudad
Francisco Caravajeda, y de la iglesia,
Miguel de Otafez, y Escribano, Martin
Alvarez; y a 8 de enero de 1553 la mudd
donde permanece al Oeste del rio grande
de la Magdalena.”

“Tiene por armas un manojo de saetas
atado con lazo, las plumas altas y los
hierros bajos, y conventos de Santo
Domingo y San Francisco, hospital y tres
ermitas, casa de fundicion y oficiales
reales, tenientes de los de Santafé; es
ahora residencia de los corregidores, con
que se regula como por cabeza de
Corregimiento, que es de provision real.”

Honda-

“La villa de San Bartolomé de Honda,
fundada para rancheria de indios y negros
de boga del rio grande de la Magdalena, a
cuya orilla esta, donde entra el de Guali,
tres leguas de Mariquita; se erigié por el
Rey en villa el afio de 1643; tiene hospicio
de San Francisco y residencia de la
Compaiiia de JesUs, que corre con su
curato por disposicion real, con que ceso
el cura clérigo que se habia puesto.”
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Juana Franciscaj— José
\ntonia Agustin Gutiérrez y Com

Lee de Flérez| 1

Josefa Benito de
— Jer6nimo | Posada Frade
Gutiérrez y Lee

I |
Maria Josefa Bérbara Joaquin
Q Bastida y Lee Gutiérrez Ramén
é Berengue Posada Gutiérrez
4l Juan José
D’Elhlyar

José Gutiérrez y Com, tio politico de Juan
José D’Elhdyar estuvo muy cerca a las
labores de este.

Cuando lleg6 Juan José a Mariquita en
1785 era el alcalde.

En 1785 sirvi6 en las minas de Santa Ana
y en 1788 pasé a servir en las minas de
Muzo.

Si José Gutiérrez Com fue abuelo del
prdcer Joaquin Posada Gutiérrez.

Juan José se casO en Santa Fe de Bogota
el 1 de Diciembre de 1788 con Josefa
Bastida y Lee. Nacida en Santa Fe; por el
lado materno, su familia era de Mariquita.
Visito las minas de esmeralda de Muzo,
permanecio en Mariquita hasta 1794.

Los hijos de este matrimonio fueron
Ursula, que permanecié soltera, Luciano
el patriota a quien nos vamos a referir y
Fausta que se casé con Fernando Caicedo
y Sanz de Santamaria. Juan José
permanecia tanto en Mariquita como en
Santa Fe.

El nombre “Del Ruiz” que tiene el paramo y
el nevado es posible que se haya originado
en Pedro Ruiz Montero que vivid en
Mariquita y testo el 27 de enero de 1692.

Juan José explord el paramo del Ruiz y alli
encontré ganado abandonado y salvaje que
no era de nadie y lo compré a la Real
Hacienda como un bien mostrenco.

Es posible que este ganado hubiera
pertenecido a alguna hacienda de los
ascendientes de Maria Josefa Bastida y Lee.

Juan José tenia un criado mulato llamado
Isidro Jaramillo y con él exploré el paramo y
este descubrié unos veneros de oro que quiso
ocultarlos por lo cual fue reprendido por
Juan José. Isidro atac6 a Juan José a mano
armada y fue condenado a cuatro afios de
prision.

En 1794 Juan José esto escribe :

“Sefior Alcalde del Partido :

Don Juan José D’Elhuyar, Director de
Minas del Reyno, ante V.M., como mas

haya lugar en derecho parezco y digo, que
habiendo tenido a mi servicio a don Isidro
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Jaramillo por espacio de mas de dos
anos, en los descubrimientos que
intent¢ en el Paramo del Ruiz,
jurisdiccion de Mariquita,
principalmente para el hallazgo de
minerales de que sospechaba muy
abundante aquella cordillera, vy
posteriormente en la persecucion de
estos mismos descubrimientos, y para
efecto de utilizar la compra que hice a
la RIl. Hacienda del ganado mostrenco
que descubri en dcho. Paramo del Ruiz
y denuncié como perteneciente al Rey
nuestro Sor., (que Dios guarde); resulto
de estas diligencias que hallase
ultimamente dos o tres Minas de cinta
de oro corrido y también de Beta, de
que me dio inmediatamente parte de
dcho. Jaramillo, ofreciendo que a su
vuelta me traeria las muestras; mas
habiendo salido del Paramo, o por
malicia propia, o sugerido por terceros,
solo tratdé de indisponerse conmigo
para separarse de mi servicio,
negandose enteramente a darme noticia
de los sitios en que se descubrieron,
como a no manifestar ni entregarme las
muestras, pretextando que ya se le
habian perdido, y ya que las habia
botado, por el enfado conmigo; y
mediante a que su maliciosa ocultacion
me imposibilita el poderlas registrar,
ni lavorear, pues es visto, que segln
ordenanza quedaron descubiertas y
adquiridas para mi, por ser dho.
Jaramillo mi criado, y haber llevado
especial encargo mio para dhos.
descubrimientos, protesto ante V.M. que
no es mi &nimo abandonar el derecho
adquirido a ellas, sino retenerlo en mi,
para que en conformidad de aquella, no
pueda darsele registro a Jaramillo, u
otros a quién él lo comunique, ni

puedan trabajarlas; y para que en todo
tiempo conste esta protesta que hago, y
pueda producir los efectos que convengan
a mi derecho se ha de servir V.M. mandar
poner a su continuacion el decreto
correspondiente, con anotacion del dia y
hora de su entrega, y puesto que sea,
devolvérmelo original, para usar de él
donde convenga, que siendo asi de justicia
y ella mediante.
A.V.M. suplico provea como solicito.
JUAN JOSE D’ELHUYAR”

Existe un testimonio de la veracidad de lo
dicho por Juan José :

“Parroquia de San Luis y febrero 1° de
1794.

Por presentado y por constarme ser cierto
todo lo aqui relacionado, pues me consta
que el dho. Jaramillo vino a esta
Parroquia en el afio pasado de 93
fingiéndose desafecto con el presentante,
reconviniéndole yo mismo no usara de la
inicua accion que intentaba, pues
haciéndole cargo que estaba obligado a ir
a mostrar dichas minas que de cuenta del
presentante habia descubierto en el
Paramo del Ruiz, siempre respondia
titubioso, en que conoci su mal intento a
fin de no confesar a donde eran, pues
repreguntele yo a donde eran y jamas me
di6 a entender; y de una piedra que me
mostré tahonada de oro, después de
haberse visto con la parte presentante, me
dijo la habia botado sin mostrarla, y en
cto. a mas razonamiento me remito a una
declaracion que di en aquel tpo., y por
ahora devuélvanse estas diligs. Como lo
pide la parte asi lo prevei y firmé, yo
Joseph Miguel de Perilla, Alcalde de este
Partido de San Luis, jurisdiccion de
Ibagué, por su Magd. que Dios guarde,
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actuando con testigos por falta de
escribano.

JOSEPH MIGUEL PERILLA
Tgo. Pedro Ledn Velasquez
Tgo. Jph Fanco Arias”

En el proceso seguido contra Isidro por el
ataque que realizd6 contra Juan José
consta :

“2° Que don José Gutiérrez Moreno y
don Alejo Palacios, digan y declaren
bajo la gravedad del juramento si
cuando vino Isidro Jaramillo por
noviembre del afio pasado, a darme
razon del estado en que andaba el
entable de mi hacienda del Paramo del
Ruiz lo recibi con agrado, y si vieron
en los dos primeros dias alguna sefal
de enojo en mi, y que si al tercer dia,
reconviniéndolo yo sobre algunos
gastos indtiles que me habia hecho
hacer, se alter6 el dho. Jaramillo
muchisimo y prorrumpid diciendo que
no queria nada y que se iba, y que si le
mandé que aguardase hasta que
acabaramos las cuentas que estaban al
concluirse, y si esto fue en vano, y si se
fué voluntariamente y no amenazado u
obligado por mi.”

Murié Juan José en septiembre de 1796
en Santa Fe, hay otros textos que nos
hacen creer que muri6 en Santa Ana.

En una carta que escribe Humboldt a su
hermano A... Wilhelm Von Humboldt el
21 de septiembre de 1801 describiéndole
su estadia en la Nueva Granada le
escribe :

“De Honda visite las minas de
Mariquita y de Santa Ana donde murié
el infortunado D’Elhayar.”

FAUSTO D’ELHUYAR

+ Fausto D’Elhdyar. Nacido en 1755 era
hermano menor de Juan José fue un sabio
director de las minas y del tribunal de
mineria de México.

Fausto murio en 1833.

No hemos podido encontrar mucha
informacion sobre Fausto.

Ya habiamos comentado que como
reconocimiento al  descubrimiento  fue
enviado primero a Hungria para profundizar
sobre los métodos de amalgamaciéon que
venia desarrollando el Bar6n de Born y
después fue designado director de minas en
Nuevo Espafia (México actual) y alli fundd
el Real Seminario de Mineria.

El sabio Caldas cuando planeaba su viaje a
México se referia con admiracion a lo mucho
que prodria aprender al lado del sabio
Faustino D’Elhuyar.

Tuvo un hijo también bautizado Fausto que
alcanzo el grado de capitdn y figuré en un
sonado romance en Ecuador con Manuelita
Saenz.

LUCIANO D’ELHUYAR

¢ Luciano D Elhlyar y Bastida. Naci6 en
Santa Fe de Bogota el 8 de enero de 1793.
Luciano perdié a su padre cuando tenia
tres afios en septiembre de 1796 y a su
abuelo Francisco Gaona de la Bastida
cuando tenia seis afios el 26 de octubre de
1799 y pudiéramos suponer que desde su
infancia creci6 muy desprovisto de
afectos paternales masculinos.  Estudio
en el colegio del Rosario portando la beca
desde el 2 de abril de 1806. Participo en
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las guerras civiles entre Centralistas y
Federalistas lideradas por Narifio y
Baraya.

Particip6 en los combates de

Ventaguemada y Bogota.

Cuando el 19 de septiembre de 1811 fue
nombrado Antonio Narifio Presidente de
Cundinamarca, organiz6 el cuerpo de
Ingenieros del ejército y encargo al sabio
Francisco José de Caldas de ser el
capitan : alli trabaj6 realizando planos de
caminos e itinerarios Luciano D’Elhdyar.

En 1813 formé parte del grupo de
oficiales de la Nueva Granada que
viajaron a Venezuela y alli combatié y
vencio en La Grita, Taguanes y Barbula 'y
alli se enloqueci6 de dolor con la muerte
de Atanasio Girardot a quien amaba como
un hermano.

Muerto Girardot en el Barbula, se lleno
de gloria y realizé tales proezas en la
batalla de Trincheras que el Libertador le
dio en el campo de batalla el grado de
Coronel.

En dos oportunidades el Libertador le
confié el sitio de Puerto Cabello donde
demostro pericia y valor.

Después combatio en Barquisimeto.
Despues de la derrota de Aragua vino con
Bolivar a Cartagena. El 17 de noviembre
de 1814 cuando apenas tenia 21 afios, fue
nombrado comandante general de la plaza
de Cartagena, donde permanecio hasta el
8 de enero de 1815. Fue desterrado por el
Dr. Pedro Gual y se fue a las Antillas.
Regresaba con un buque trayendo
auxilios para los sitiados en Cartagena,
sin haberse enterado aln de la victoria
obtenida por Morillo.

El bugue naufrago encontrando la muerte y
la sepultura en el océano.

LA CAMPANA DE VENEZUELA

Toda la campafa de Venezuela de 1813 fue
una aventura de unos muchachos con un
valor y una gran voluntad de independencia;
desconociendo la inferioridad numéricay su
inexperiencia guerrera, con gran arrojo
forzaron nuestra independencia.

En 1813 las edades de los comandantes
eran :

Edad (afios)

SimonBolivar | ___. 30_____
Antonio Ricaurte | ____ 27 .
Rafael Urdaneta_ | ____ 25 ___
Jose Antonio Anzoategui | 24 .
Atanasio Girardot | 22 ____
Antonio Paris Ricaurte | 22 ____
Luciano D’Elhuyar | 20 ___
Francisco de Paula Velez | 18 ___.
Hermégenes Maza | . 17 .
José Maria Ortega 16

En los primeros dias del mes de abril de
1813 se hallaba en Santa Fe de Bogota el
Coronel José Félix Ribas (en algunos textos
figura también Rivas) tio politico de Bolivar
y comisionado por éste para hablar con las
principales familias, asi como en las calles y
en los atrios de las iglesias, con el fin de
motivar la salida del contingente y los
elementos de guerra con que Antonio Narifio
auxiliaria a Bolivar. Deberian partir en la
mafiana del lunes 5 de abril de la calle
principal desde la Plazuela de las Nieves.

En los primeros dias de mayo llegaron a
Cucuta donde los estaba esperando Bolivar.

D’ELHUYAR - GIRARDOT - ZEA
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Atanasio Girardot y Luciano D’Elhdyar
tenian algunas circunstancias comunes
que posiblemente las acercaba mas y los
hacia mas amigos.

Luis Girardot, el papé de Atanasio nacid
en Paris en 1752 y pasé durante 8 afios a
servir las milicias en Espafa.

Juan José D’Elhayar, papd de Luciano
nacio en Espafia, el 15 de junio de 1754
lo que lo hacia contemporaneo de Luis
Girardot y pasd durante cinco afios a
estudiar a Paris.

Vinieron los dos a América, Luis en
1782 y Juan José en 1784. Cada uno
nueve afos después serian padres de
nuestros proceres.

Atanasio naci6 en 1791 y Luciano en
1793.

Luciano y Atanasio estudiaron en el
Colegio del Rosario.

Luis y Juan José fueron mineros. Luis
explor6 muchas minas y descubrio la
mina del Zancudo en Titiribi (Antioquia)
que llegd a ser en la segunda mitad del
siglo XIX la mas importante empresa
industrial de Colombia; Juan José fue
director del Cuerpo de Mineria del Nuevo
Reino de Nueva Granada.

Juan José desde 1785 se instaldo en
Mariquita, Luis en 1797 se instal6 en
Honda.

En lo que respecta a la Expedicion
Botanica el Sabio Mutis fue quien pidi6 a
Juan José para la Nueva Granada y Zea
fue subdirector de la Expedicion
Botanica. Siendo Zea primo segundo de

Atanasio, no seria extrafio que esta
circunstancia fuera un elemento adicional a
la buena amistad entre Atanasio y Luciano.

Del libro Girardot Ensayo Bibliografico
Escrito por Enrique Uribe White tomaremos
datos para realizar una pequefia cronologia
de Luis Girardot padre de Atanasio Girardot
hasta finalizar el siglo XVIII.

23-07-1752 Fue bautizado en Paris Luis
Girardot nacido en un hogar
perteneciente a la  pequefia
burguesia.

1774 Figura Luis Girardot en el
Regimiento Real de Guardias
Valonas.

1782 Lleg6 Luis Girardot a América

1782 Pasd Luis Girardot a la Provincia
de los Llanos a colaborar en la
pacificacién de los indios Tamaras.

1782-1783 Supuestamente figura que Luis
Girardot se cas6 con Teresa de la
Rotta en Tunja, No figura en
ninguna parte la constancia de este
matrimonio y es probable que
nunca se hubieran casado Yy
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28-01-1786

30-01-1786

1786

27-01-1787

7-12-1787

24-01-1788

10-04-1788

8-04-1789

14-04-1789

11-05-1789

simplemente se hubieran unido.
Despues de Tunja se fue D. Luis

Girardot con  Teresa para
Cartagena.
Habia remitido una carga de

petacas de Rionegro a Medellin.
Llegé a la villa de la Candelaria
con un capital de $ 500

Habitaba una casa en la 9 manzana
del barrio San Benito en Medellin
con su esclava Paula y el marido de
esta.

En Medellin figura en los libros de
Registro comprando un esclavo y
una esclava de nombre Salvadora.
En Medellin figura rematando por
$ 323 mas un tomin la finca de los
herederos de Alejandro Alvarez
Mesa.

En Medellin consta en el libro de
fundicion de oro que pago
derechos de Sisa.

En Medellin pide que se le indique
sitio para edificar una casa en el
terreno pantanoso que fue de D.
Alejandro Alvarez Mesa situada a
la corta distancia del extremo sur
de la calle de Bolivar.

El gobernador de Provincia
Francisco Baraya y La Campa
dirigid6 un oficio al teniente del
gobernador para que haga salir a
Luis Girardot de Medellin, porque
siendo casado no vive con su
esposa.

El Teniente del Gobernador, don
Pedro Arroyo y Campero, notifica
a Luis Girardot y este informa “que
estd pronto a concurrir a su Sria.
Sr. Gobernador a hacer de
manifiesto los causales por que se
haya apartado de su esposa”.

“En observancia y cumplimiento
de la orden de V.E. se marché don
Luis Girardot hoy.”

Don Luis se fue para la ciudad de
Antioquia a hablar con el
gobernador y tal parece que dio
explicaciones suficientes,

1790

11-01-1790

28-01-1791

19-02-1791

2-05-1791

9-05-1791

1794

1794

16-03-1794

25-06-1795

probablemente no estaba casado
con Teresa. A los pocos dias se
tuvo noticias que Teresa habia
fallecido.

En esta época estuvo explorando
minas con Juan Antonio Diaz
Mazo, tio de Francisco Antonio
Zea y quien seria su futuro suegro.
Contrajo matrimonio Luis Girardot
con Maria Josefa Diaz de Hoyos
hija de Juan Antonio Diaz Mazo en
la ciudad de Antioquia. Fueron
testigos Juan Pablo Rudas y Rita
Martinez.

Figura don Luis comprando una
casa vecina a la iglesia de Veracruz
por la suma de $ 150.

Figura comprando por $200 una
tienda compuesta por dos piezas
gue complementaban la casa
vecina a la iglesia de Veracruz que
ya habia iniciado a comprar.
Probablemente este dia, en viaje
entre la ciudad de Antioquia y
Medellin en el poblado de San
Jerénimo y siendo el dia de San
Atanasio de Alejandria, nace el
primogénito de este matrimonio.
Fue bautizado en Medellin el nifio
con el nombre de Manuel
Atanasio.

Desde San Jer6nimo  hasta
Medellin habian tres (3) jornadas,
de tal forma que el reposo de Maria
Josefa después de dar a luz pudo
ser de un par de dias.

Hizo juramento Don Luis de ser
fiel vasallo del Rey. Figura que
posee 10000 castellanos.

Segun el historiador Mesa se le
expidi6 titulo de la Mina de El
Zancudo.

En la ciudad de Antioguia Don
Luis se le concede permiso para
buscar una mina en la quebrada de
Amaga con una cuadrilla de 25
esclavos.
En Ila

ciudad de Antioquia
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14-10-1795

10-02-1797

12-06-1797
14-06-1797

1797

1799

denuncia una mina en la quebrada
la Iguana.

Registro de un “ojo de sal” en la
boca de Hueso hasta la quebrada
de la Rienta.

En Medellin compra una esclava
por 100 castellanos.

En Medellin llevé a fundir $ 3559
En Medellin llevé a fundir $ 3708
Misteriosamente y sin conocerse
las causas dejo con su familia a
Medellin y se fue a vivir a Honda.
S6lo como una hipotesis, es
posible que el nacimiento de Pedro
Girardot, hijo de Luis y de Madre
desconocida, posiblemente sucedid
para esta época, si se tiene en
cuenta que la diferencia de edad
entre Atanasio y Pedro era
aproximadamente cinco (5) afios
(Atanasio era adulto cuando Pedro
era un joven), pudo implicar que
por salvar el hogar hubieran
resuelto trasladarsen de Medellin.
Vive en Honda y aunque no esta
confirmado se dice que fue elegido
Alcalde de la Santa Hermandad.

Ya habiamos hablado de la intima amistad
que existia entre Luciano D’Elhdyar y
Atanasio Girardot, mas amigos hubieran sido
si hubieran presentido que después de saltar
por varios parentescos politicos podrian
Ilegar a interconectarse.
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Dificultando  mas  los
podriamos establecer que :

esquemas,

Ignacia Gertrudis y Florentina
Bastida y Rivas eran :

B Primas segundas de Luciano
D’Elhtyar.
B Tias politicas de Joaquina

Azuola Olano. La concuriada de
Teresa Arango Moreno que era
sobrina politica de Nicoléds
Diaz de Mazo el :

e Tio de Francisco Antonio Zea

e Tio abuelo de
Girardot.

Atanasio

No lo dudamos que la vinculacién de
Luciano y Girardot es extremadamente
lejana.

Siguiendo esos caminos de interconexion
de los descendientes de Manuela Girardot
la hermana de Atanasio encontraremos
caminos de interconexion que nos llevan
a los Presidentes de Colombia.

Si seguimos interconectdndonos por el
Camino de Zea llegaremos a conectarnos con
José Maria y Salvador Coérdova, aunando en
este esquema de parentesco a los mayores
prdceres antioquefios.

Afios de Presidente

Gobierno
1862 | Julio Arboleda Pombo
1888-1892 | Carlos Holguin Mallarino
1904 | Rafael Reyes
1908 | Euclides Anguloy Lemus
1909
1921-1922 |Jorge Holguin Mallarino
1934-1938
1942-1945 | Alfonso LOpez Pumarejo_____
1974-1978 | Alfonso Lopez Michelsen

Catalina Casafus :

& De su primer matrimonio “ALUMBRO”
a Pedro Rodriguez de Zea Casafus.

e FE]l papa de Francisco Antonio Zea.

e E] tio politico de Maria Josefa
Diaz Hoyos, la mama de Atanasio
Girardot.

N De su segundo matrimonio
“ALUMBRO” a Gabriel Ignacio Mufioz
de Rojas.

e ] abuelo de José
Salvador Cordova.

Maria 'y

Francisco Antonio Zea vendria a

ser °

e Primo Atanasio

Girardot

segundo de

e Primo segundo medio de José Maria
y Salvador Cérdova.

GIRARDOT - ZEA - CORDOVA
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Luisa

Juan Vicente

Bolivar y Ponte

Santamaria Rovira la nuera de
quien le
prestd a Bolivar la quinta de
San Pedro Alejandrino.

Joaquin

O’Leary que fue el edecdn de

Pedro
— Francisco Simén
Zea Casafus Bolivar
]
Ana Maria Francisco Teresa Jerez
Zea Antonio Zea Aristeiguieta
| |
Eugenio Martinf— Maria Josefa Carlos
Uribe Zea Julian Soledad |
- Raimundo Concepcion g
Joaquin Santamaria Sowblette | 3
De Mier Tirado Avristeiguieta | &
L
—
José Joaquin Magdalena Daniel Florenciq |
Mier Santamaria Rovirg O’Leary
Eugenio Martin Uribe Zea era :
& Primo segundo de Francisco
Antonio Zea.
& Tio politico de Magdalena

de Mier

& Concuriado de Concepcion
Soublette  Aristeiguieta que
era :

e Prima segunda Simon
Bolivar.

e Hermana del précer Carlos
Soublette.

e (Curlada de Daniel Florencio

Simén Bolivar.

sus grandes cualidades como porque
Cordoba y sus compafieros eran queridos
por la mayor parte de las personas
influyentes de ambos partidos. Previendo
este indulto quizas, el Secretario del
Interior,  doctor  Mariano  Ospina
Rodriguez, con un fatil pretexto, hizo
devolver los prisioneros de Ibagué hacia
Cartago, donde sabia que los encontraria
no muy tarde el General Mosquera, pues
ya se decia publicamente en Bogota que
este General Meditaba su carniceria. Mas
tarde el mismo Mosquera, después de su
virada politica, al tratar de justificar el
crimen compartiendo la responsabilidad
con el Secreto del Interior, dijo al doctor
Manuel Murillo Toro en carta de fecha 5
de Julio de 1859 :

«LO AUTORIZO A USTED PARA RUE SI

LE PARECE BIEN DIGA POR LA
IMPRENTA RUE ES FALSO QRUE YO
MANDARA A CARTAGO A COARDOBA;

QUE TENGO LA COMUNICACIAN
OFICIAL DE OSPINA, SECRETARIO
DEL INTERIOR, AVISANDOME A LA

PLATA GUE HABIA DADO ARUELLA
ORDEN, Y CUANDO REGRESE PARA
CARTAGO POR IBAGUE YA SE HABIA
CUMPLIDO LA ORDEN DEL PODER
EJECUTIVO COMUNICADA POR

OSPINA.»

“Y después del horrendo crimen, el mismo
Secretario le escribia al General Herran
estas palabras, que parecen escritas por
Maquiavelo :

De la biografia de Salvador Cérdova, por

Alejandro Mesa Nicolls, transcribimos «PARECE YA SEGURO GQUE EL
unos textos sobre la sentencia y ejecucion GENERAL MOSRUERA HIZO FUSILAR
EN CARTAGO A EIfIRDEIBA,

de Salvador Cordova. (en algunos textos
figura Cordoba)

JARAMILLO, ROBLEDO, UASTRILLIﬁN,
CAMACHO Y OTROS DOS, QRUE NO
RECUERDO; ASi LO DICEN CARTAS A

“Se esperaba en BogOta que IOS |BAGLIIé, NADA HAY DE OFICIAL, Y

prisioneros serian indultados, tanto por
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POR CONSIGUIENTE EL GOBIERNO
NO DICE NADA, PORQUE NADA
SABE. »

“El Secretario no supo al fin nada, pues
nada dijo.”

“El 21 de junio, en cumplimiento de la
orden dada por el Secretario del
Interior, salieron los prisioneros de
Ibagué para regresar a Cartago;
repasaron la  penosa  montaiia,
aherrojados como malhechores, y a
fines del mismo mes llegaron al término
de su viaje.”

“Muchas personas importantes del
Valle abogaron por la vida de Cérdoba,
sin distincion de partidos. Los
principales gobiernistas vecinos de
Palmira dirigieron el 5 de junio una
manifestacion al Presidente, que
muestra como era querido y venerado
en aquella region el ilustre caudillo...”
“Hay en nuestra historia momentos
angustiosos, péginas inenarrables de
desacierto y de locura. Ante ellos
debiera enmudecer la pluma si otros
mas altos intereses no la guiasen. Por
ello hubiéramos querido dejar a
Salvador Cordoba en Ayachucho,
enhiesto sobre ese pinaculo de gloria
americana, herdico, invicto y amado
por todos sus conciudadanos sin la
restriccion de las pasiones politicas y
de la guerra civil. Pero el deber nos
guia muy a pesar nuestro a seguirlo
hasta su tragica hora postrera.”

“Al anochecer del 7 de julio él y sus
comparieros de prision en Cartago
fueron conducidos a la capilla de
muerte, aherrojadas cruelmente las
manos y cargados de grillos, como
estultos criminales. Hubo un desfile
tétrico. La noche se cerraba

tragicamente sobre los prisioneros, y la luz
rojiza de los faroles arrancaba fulgores
siniestros al hierro de los grillos y de las
bayonetas.”

“Cordoba pidi6 agua, y las fuertes
ligaduras le impidieron satisfacer su sed.”
“Silenciosamente  penetraron en la
antesala de la muerte.”

“Un sacerdote, el Padre Remigio Cafiarte,
quien, dicho sea al pasar, era partidario
del fusilamiento, administré a Cordoba los
altimos auxilios espirituales. A él
recomendd nuestro héroe el dvalo de oro
con la imagen de la Virgen de las
Mercedes, que su madre le diera en 1819 a
tiempo de partir para sus grandes
campafias por la libertad de América.”
“Amanecio. La aurora del 8 de julio le
hall6 impasible ante la muerte, mas con el
alma torturada por el recuerdo de su
madre, de su esposa y de sus hijos. A las
primeras luces del dia escribio las
siguientes lineas a su esposa:”

«CARTAGO, 8 DE JULIO DE 1841
ANITA QUERIDA:
PARECE QUE EL CREADOR DECRETO
YA NUESTRA SEPARACION ETERNA.
ToDA LA NOCHE HE ESTADO EN
CAPILLA. SON YA LAS SEIS DE LA
MANANA, Y A LAS SIETE ESTA
DECRETADA MI MUERTE Y LA DE
M.A., CAMACHO, RoOBLEDODO,
CASTRILLAN Y DOS SENORES MAS.
NADA ME HA ALTERADO; LOS
DECRETOS DE DIOsS NO PUEDEN
REVOCARSE. Mi MADRE Y
COMPANERA SENORA VIRGEN DE LAS
MERCEDES ME  HA DADO UNA
RESOLUCIAON SIN IGUAL : vOY PUES
CON UNA CONCIENCIA TRANRUILA AL
SEPULCRO, Y ME DESPIDO DE
USTED, DE MIS HIJOS Y MIS
HERMANOS PARA SIEMPRE ; TAMBIEN
DE MI MADRE ADORADA, Y EN FIN,
DE TODA MI FAMILIA.”
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“PARA QUE PUEDA EDUCAR
NUESTROS CAROS HIJOS, RECOJA
USTED TODO LO QUE YO TENGO, Y
PROCURE QUE NO SE PIERDA.
LORENZO Y SANTIAGO, HERMANOS
RUERIDOS, LE DARAN BUENOS
CONSEJOS.”

“Mi CONFESOR ESCRIBIRA A
USTED, Y EL LE HARA ALGUNAS
INDICACIONES QUE Yo LE

ENCARGO; EL LES DIRA EL MODO
RELIGIOSO DE M| DESPEDIDA DE
ESTE MUNDO. ARUI IBA CUANDO
HA VENIDO EL AMO, Y LO HE
RECIBIDO. SE ACERCAN YA LOS
MOMENTOS, Y AL CONCLUIR ESTA
SALDRE AL BANGRUILLO, SI ANTES
EL ETERNO NO REVOCA LA
SENTENCIA.”

“TADIO PUES HIJITA! ADIOS,
ADIAS TE DICE TU SALVADOR”
“MI IMAGEN DE LAS MERCEDES LA
DEJO PARA RUE HACIENDO OTRA
LA CARGUEN MIS HIJOS CcOMO
COMPANERA; ELLAS LES DARA
SIEMPRE, COMO A Mi, VALOR Y
SERENIDAD EN LOS PELIGROSOS :
YA TU VEZ GRUE SERENO TE
ESCRIBO; ASi ESsSTOY, Y SI AL
RECORDAR A USTEDES HE VERTIDO
UNA LAGRIMA, AL INSTANTE HE
ESTADO CONSOLADO. GQUE LA
CARGUEN, Y QUE CREAN RUE UN
SER ETERNO NOS ECHO AL
MUNDO; QUE HAY RUE

ADORARLO.»

“Luego la campanilla presurosa del
Viatico interrumpio el silencio de las
horas, y los siete prisioneros
postrandose de hinojos para recibir la
comunicacion.”

“En el costado sur de la plaza principal
estaban listos los patibulos, frente por
frente de la morada del General
Mosquera, segin orden suya de tétrica
significacion.”

“A las siete de la mafiana el cortejo fue
desfilando lentamente entre dos filas de
soldados y algunos sacerdotes. En
Ilegando al suplicio, Cordoba quiso hablar
a la multitud, pero un redoble de tambores
cubrid su voz. Sin desmayar de su valor
solo pidi6 entonces quedar en medio de los
doctores Camacho y Jaramillo, como un
delicado tributo de fraternidad y de
amistad en la hora suprema. Luego el
Alferéz, Mendieta at6 tan cruelmente sus
manos, qué el héroe exclamo indignado :”

«ALFEREZ MENDIETA : NO ME
MARTIRICE TANTO, RECUERDE QUE
ESTOS BRAZOS SIRVIERON EN OTRO

TIEMPO A LA PATRIA ! »

“Contra los balcones del General
Mosquera sono el eco de la descarga
homicida, y pudo ver él entonces siete
cadaveres que le hacian una tragica
genuflexion a su crueldad.”

“Afos mas tarde, cuando Mosquera era
Gran General y dominaba en la
Convencion de Rionegro, el escafio de
Cartago perturbaba adn su suefio, que no
por felina crueldad puedo hacer lo que
hizo entonces. Ello es que se presentd de
visita en la casa de dofia Mercedes
Cordoba de Jaramillo. La ilustre dama
vestia de riguroso luto, y hondamente
conmovida se aparecié ante el vencedor.
El inquirié entonces: “¢Hablo con la
sefiora Cordoba de Jaramillo ?”” Y ella,
con su sencillez que envolvia toda la
tragedia de sus dolores, respondiéndole

ahogadamente : «sSi1 seNor, soy LA
HERMANA Y  VIUDA DE LOS

FUSILADOS EN CARTAGO. »

“El gran general debié ver nuevamente
aquellos siete cadaveres que hasta muy
avanzado el dia  permanecieron
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aherrojados sobre un escafio en el
abandono de una culpable
inmisericordia inatil; entre ellos
Cordoba, de quien dijo el entonces
Presidente de Colombia al recibir la
noticia del fusilamiento :

«KHAN EAiDCI DOS CHARRETERAS
GUE NADIE EN LA REPUBLICA SERA
DIGNO DE LEVANTAR DEL SUELO. »

EL VALIENTE LUCIANO
D’ELHUYAR EN LA CAMPANA DE
VENEZUELA.

Del libro Cronica Razonada de las
Guerras de Bolivar, escrito por Vicente
Lecuna transcribiremos unas partes de la
campafia de Venezuela hasta llegar a
Cartagena donde nos dan buena cuenta de
su valor y heroismo :

Septiembre de 1813.

“Los llanos de Cojedes y Barinas”

“El capitdn José Antonio Yanes, joven
propietario de Cojedes, bati6 a las
facciones de Lagunitas al sur de San
Carlos, pero tanto éstas como las de
Nirgua, vencidas en violento combate
por D’Elhuyar el 16 de septiembre, al
retirarse las fuerzas independientes,
volvieron a rehacerse a pesar de sus
pérdidas de muertos, heridos y
prisioneros.”

“Combates de
Trincheras”

Barbula y las

“Reconocida al fin en todos sus detalles
la posicion de los dos cuerpos de
Monteverde, se dio la orden de
acometer a los enemigos. EI 30 de
septiembre de 1813 en la tarde tres
columnas de infanteria a cargo de
Girardot, D’Elhtdyar y Urdaneta se
precipitaron sobre la altura en

movimientos rapidos y combinados, bajo el
nutrido fuego de los  espafioles.
Sorprendidos estos de tanto arrojo no
presentaron la resistencia propia de una
fuerza veterana. Después de un fuego vivo
la columna esparfiola envuelta cedié el
campo y fue totalmente destruida. El
escuadron de Dragones de Caracas trepd
los cerros en medio del fuego en perfecto
orden y contribuy6 al triunfo. Victoria
brillante,  relativamente  facil, pero
comprada al mas alto precio con la vida
del heroico Girardot, muerto de un balazo
en la frente al coronar la altura con la
bandera de la patria en las manos.”

“Los enemigos, perseguidos con vigor y
cortados, se precipitaron por los riscos y
pefias donde eran muertos o prisioneros.
Nada se salvd de esta division. El
comandante  Bobadilla mal herido,
vagando solo por el monte, encontr6 quien
lo amparara y huyendo por veredas logré
llegar a Puerto Cabello.”

“Era preciso completar tan espléndida
victoria. Los batallones de la Union
pedian vengar a su joven jefe. Excepto un
cuerpo de reserva, toda la infanteria, en
junto unos 1.000 hombres, al mando del
bravo D’Elhdyar con los granadinos a la
cabeza marchd sobre los espafioles
colocados en unas alturas en el sitio
denominado  desde  entonces  Las
Trincheras, protegidos por parapetos y
salchichones o faginas, a orilla del rio
Aguas Calientes.”

“En ambas acciones los patriotas tuvieron
muchos muertos y heridos. Entre estos
Miguel Monagas, José Andrés Machado,
Luis Antonio Picon, Rivas Davila, Pedro
Salias, Miguel Borras e Ignacio Luque.
Ademas se distinguieron el granadino
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Tomas Planes, los venezolanos Manuel
Manrique y Joseé Trinidad Moran vy
sobre todo el comandante general
D’Elhuayar.”

En este texto nombraron a Luciano
D’Elhayar con el titulo de general, pero
creemos que el mayor titulo que tuvo fue
el de coronel.

“Asedio a Puerto Cabello”

“Inatil Monteverde, por la gravedad de
su herida, el 9 de octubre de 1813 cedio
el mando al coronel Salomén pero no por
esto como veremos adelante mejoraron
de direccién los espafioles. Duefio del
campo D’Elhdyar durante el mes de
octubre avanzé sobre Puerto Cabello a
hostilizar la plaza; como no disponia de
fuerzas suficientes para recuperar las
obras exteriores conquistadas por los
patriotas precedentemente, se limit6 a
establecer su campo en una posicion
fuerte cerca del Palito y con pequefias
partidas en puntos convenientes cortar
las comunicaciones a la plaza. Los
espafioles no intentaron ninguna salida
contra él.”

“Siempre activos los guerrilleros de la
costa, a pesar de las graves pérdidas
sufridas en la derrota de las Trincheras,
se reunieron de nuevo a los pocos dias,
tierra adentro, hacia el pueblo de
Canoabo. El valeroso granadino, Tomas
Planes, capitdn de cazadores destacado
por D’Elhtyar con dos compafias
marchd contra ellos resuelto a
destruirlos : En sangriento combate los
batio el 13 de octubre en el sitio de la
Cumbred de Canoabo, y persiguiéndolos
vigorosamente aventd sus restos a larga
distancia.”

“Breve tiempo pasé Bolivar en estas
ciudades, todo consagrado a la
administracion publica. Al otro dia de los
funerales de Girardot escribi6é al padre del

heroico joven palabras de consuelo,
elogiando sus servicios y acciones.”

“En Valencia y Caracas”

“El corazén de Girardot.”

“En la larga contienda por la independencia
Bolivar vio caer amigos, parientes vy
comparieros de armas. Estos infortunios
conmovieron su espiritu, oprimieron su
corazén, pero la muerte de Girardot
sobrepasaba a todos por su caracter
especial. El joven héroe estaba destinado a
realizar grandes hechos y a secundarlo en
sus suefios de gloria. Su muerte era una
desgracia irreparable para la patria. Por su
dolor, y para exaltar las virtudes del ejército
Bolivar decretd ordenes excepcionales a los
despojos del héroe. No influy6, como se
dijo, en aquella época, el deseo de halagar
la patria de Girardot. El decreto de 30 de
septiembre en  honor de Girardot
corresponde a un sentimiento verdadero en
relacion a los talentos y condiciones
marciales del vencedor de Barbula.”

Pasadas unas semanas, ya para el 2 de
noviembre de 1813 volvemos a encontrar a
D’Elhuyar.

“Solo D’Elhuyar no debia concurrir a la
concentracion, pero recibi6 orden de
levantar el sitio y situarse de reserva con
Valencia donde se hallaba el parque.
Dandose cuenta el Libertador de Ia
magnitud del peligro, como hemos visto en
paginas anteriores, el 14 de noviembre de
1813 imploraba una vez mas al general
Narifio acelerar la remision de tropas en
auxilio de Caracas. En Valencia sélo
contaba los 700 fusileros de D’Elhdyar para
contener la division de 1.200 preparada en
Puerto Cabello para obrar y multitud de
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facciones levantadas en  lugares
subalternos de dicha ciudad. Los
hospitales estaban llenos de enfermos,
principalmente de la linea de Puerto
Cabello, y los cuerpos faltos de
reemplazos.”

“En la noche del 22 de noviembre de
1813 se incorpord el coronel D’Elhdyar,
procedente de Valencia con el batallon
Girardot al mando de Lamprea, y al
amanecer del 23 subieron a lo alto del
valle de Virginia. En seguida lleg6 el
Libertador por el camino directo de San
Diego, y poco después el batallon
Valencia a cargo del coronel Gogorza,
dos compafiias de milicias, adiestradas
por Villapol, y el famoso 5° de la Union
Granadina.”

con los granadinos se mantenia en Valencia
para contener las facciones, cubrir el
parque, y en reserva eventual del ejército.
Vencidos los enemigos de Occidente y de
Apure, y en marcha el Libertador, casi sin
descanso, llegdb a Valencia el dia 8 de
diciembre de 1813 en la noche. Hechos los
arreglos indispensables, el 10 al amanecer
parti6 a Puerto Cabello con la division
D’Elhayar a restablecer el sitio.”

“El 25 de noviembre a las doce del dia se
renovo violentamente el fuego. El
batallon Girardot al mando de Lamprea
cubri6 las alturas que cubrian al enemigo
por la izquierda. La derecha compuesta
del 5° de la Unién y los Cazadores de
otros cuerpos, a cargo de D’Elhayar,
desalojé a los contrarios de todos sus
punto por ese lado.”

“La guarnicion de Ocumare al mando del
capitan Felipe Mazero y dos batallones
de D’Elhdyar, tuvieron orden de
perseguir a los espafioles hasta Puerto
Cabello. Pero estos ultimos terminado su
encargo regresaron a Valencia, donde
permanecieron para contener a las
facciones recrudecidas a muchas lenguas
a la redonda. Mazero replegé a su puesto
de Ocumare.”

“La  division D’Elhtyar reducida
notablemente en su nudmero, por las bajas
naturales en aquella region enfermiza,
aunque la guarnicion también se habia
reducido mucho desde la salida del
regimiento de Granada, no pudo ocupar en
fuerza las obras exteriores de la plaza, como
en el primer sitio, de la costa. Desde la
posicién del Palito y en una linea de
pequefias lunetas cerrando el camino de la
plaza, el bravo y experto D’Elhtyar
mantenia en jaque a las guerrillas y a la
guarnicion, mientras llegaban fuerzas
pedidas por el Libertador a Caracas.”

Finalizando diciembre de 1813....

“Refuerzos enviados a D’Elhdyar le habian
permitido fortificar sus puestos en el Palito y
sobre Puerto Cabello, mientras recibia
mayores fuerzas para estrechar el sitio. En
los Valles del Tuy como en otras regiones
cuando llegaban las columnas volantes del
gobierno las familias regresaban a los
pueblos desiertos. Todas estas ventajas
fueron consecuencia de la victoria de
Araure.”

“Tercer sitio de Puerto Cabello

“Mientras el mayor ndmero de las
fuerzas de la Republica concurria a la
accion de Araure, el bravo D’Elhdyar

“El sitio de Puerto Cabello™

“Dias antes el experto D’Elhuyar rechazo
varias salidas del enemigo. El 18 de enero
de 1814 se restablecié el bloqueo por 13
buques de los dos estados, ya preparados
por Ocumare los averiados en un temporal
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el dia 2. Los buques espafioles quedaron
otra vez encerrados en el puerto.”

“El 27 de enero el comandante granadino
Luis Francisco Lamprea con el batallon
Girardot se apoderéd del reducto que
domina el fortin Solano mientras nuestra
linea, dirigida por el Libertador y coronel
D’Elhtdyar rompia el fuego sobre las
defensas exteriores.”

después de una hora de fuego vivo,
atacando vigorosamente la tomaron a
bayonetazos.”

“El valeroso teniente coronel Manuel
Paris del batallon Girardot fue herido en
esta accion combatiendo a la cabeza de
su compafiia.”

Juan Estéban

Genoveva
| Ricaurte Mauris

Manuel Antonio

Ignacia Ricaurte
Paris Ricaurte

— Rafael
Urdaneta

Dolores

Teresa José Maria
Vargas Paris Melo Ortiz

“El 8 de febrero de 1814 la escuadrilla
combinada capturd una goleta con viveres
muy cerca de Puerto Cabello. En la noche
del 13 los sitiados hicieron una vigorosa
salida, creyendo sorprender a los
patriotas. D’Elhdyar contra atacd con
violencia y obligd a los contrarios a
encerrarse otra vez en Puente Adentro. La
plaza se hallaba reducida a la mayor
miseria. De cuando en cuando algun
soldado o algun prisionero famélico
logrando escapar informaba su estado
lamentable. El 22 de febrero los patriotas
se apoderaron de nuevo del Mirador de
Solano y de las dos Vigias Alta y baja.”

Manuel Paris Ricaurte era primo
hermano de Antonio Ricaurte.

Ignacia Paris Ricaurte, otra prima
hermana de Antonio Ricaurte fue la
suegra de :

B Rafael Urdaneta.
B José Maria Melo Ortiz

“Algunas horas mas tarde, el 28 de
enero de 1814, a las nueve y media de
la noche, dos columnas dispuestas por
el Libertador sorprendieron la linea de
fortificacion  pasajera  (parapetos,
estacadas, fosos) establecidas por los
espafoles en el barrio Puente Afuera.
Guiadas en persona por D’Elhlyar,

“La noticia de la derrota del 3 de febrero
de 1814 cay6 como un rayo en los
campamentos republicanos : el Libertador
desistié del proyectado ataque a Puerto
Cabello, y sin pérdida de tiempo, como
sabemos, dirigiose a Valencia con parte de
las tropas del sitio; dejo al valeroso
D’Elhdyar las indispensables para
contener a los enemigos dentro de la
plaza, confiado en la experiencia y
capacidad de este joven oficial, verdadero
hombre de guerra.”

Yaen abril de 1814 :

“Mientras tanto Bolivar se dirigia a Puerto
Cabello con el refuerzo al mando de
Florencio Palacios, y algunos viveres.
Durante la luchas en San Mateo y
Valencia, con admirable habilidad vy
constancia D’Elhdyar se habia sostenido
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contra los sitiados y las guerrillas de la
costa.”

“El refuerzo enviado por Urdaneta a
fines de marzo, de orden de Bolivar,
permitio a D’Elhdyar batirlas de nuevo
en el Palito y arrojarlas a larga
distancia. EIl 1° de abril la escuadrilla
real en un combate de dos horas bati6 a
la combinada de los Estados al mando
del capitan corsario Lefevre, y esta tuvo
que retirarse a Ocumare.”

“Nuestra posicion - dijo al coronel
Palacios - se hace mas critica : estamos
solos para contener el torrente furioso
de la  devastacion, pero lo
contendremos... ! En seguida dejé de
nuevo el mando a D’Elhayar y partio
para Valencia.”

“Salida de los sitiados de Puerto
Cabello”

“Animados los esparioles por la victoria
de Ceballos en el Arao, intentaron el 29
de abril un golpe de mano en Puerto
Cabello contra la linea de sitio, con tan
mal éxito como los precedentes.
Preparada sigilosamente una columna
de infanteria, partio de la plaza, a las
cuatro y media de la madrugada,
atravesd6 el puente levadizo y la
polémica a paso de carga, y se arrojo
sobre la linea de aproches de
D’Elhdyar establecida en Puente
Afuera, mientas diez embarcaciones
menores y dos cafioneras atacaban con
fuego graneado el extremo derecho de
la linea patriota; y la plaza con fuego
vivo de artilleria trataba de apagar el
de las bateria de los insurgentes.
D’Elhayar estaba vigilante : la columna
realista tras corta lucha fue rechazada,

lo mismo las embarcaciones menores. Los
esparioles perdieron muchos hombres en
su breve irrupcion. Los patriotas
combatiendo a cubiertos sélo tuvieron 7
muertos y heridos y varios contusos.”

Interrumpamos las batallas en Venezuela 'y la
pérdida de Puerto Cabello y avancemos los
textos hasta la presencia de D’Elhlyar en
Cartagena iniciando 1815.

“Anarquia en Cartagena”

“El comandante de armas, el valiente
D’Elhtyar, al amanecer del 5 de enero
redujo a prision a los gobernadores Toledo y
Pifieres, para evitar el conflicto armado. En
seguida D’Elhayar, procediendo
juiciosamente convocO la legislatura para
que nombrara un gobernador y fue
designado para este elevado cargo el
venezolano Pedro Gual, quien desde hacia
dos afios venia prestando importantes
servicios al Estado. En oposicién a este acto
Castillo, en su cuartel general de Turbaco,
mandd reconocer como Unico gobernador
del Estado a Garcia Toledo, a quien
D’Elhtyar habia dejado en libertad. Toledo
y Castillo dieron un manifiesto convocando
de nuevo al colegio electoral, y el jefe
rebelde avanzo sus tropas hasta el pie de las
murallas, cortd la entrada de viveres a la
ciudad, y celebro una entrevista con Gual.”

“Habiéndose  ofrecido  Gual como
mediador, Bolivar le contesta el 9 de
febrero en una de sus mas hermosas
cartas, sin sensurarlo ni absolverlo por la
entrega de Cartagena, y generosamente
tiende un manto sobre su conducta
enunciando este profundo pensamiento :
“para juzgar de las revoluciones y de sus
actores, es menester observarlos muy de
cerca y juzgarlos de muy lejos”. En
seguida le asegura estar dispuesto, por la
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libertad de la republica, a reconciliarse
sinceramente con Castillo, lo autoriza a
ofrecerle su amistad sin reserva alguna,
y por altimo al exigirle interceder por
la libertad del noble y valiente
D’Elhayar y de otros oficiales presos
por su causa, le advierte: *“en las
guerras civiles es politica ser generoso,
porque la venganza progresivamente se
aumenta.”

LA MUERTE DE
D’ELHUYAR

LUCIANO

Esta historia de Luciano D’Elhayar la
interrumpimos cinco meses entre el 8 de
enero de 1815 y el 10 de junio de 1815
cuando permanecié en Kingston y se
preparaba para regresar a Colombia.

Del libro Leyendas Historicas escrito por
Luis Capella Toledo encontramos esta
referencia al naufragio donde murio
Luciano D’Elhuyar.

“El 10 de junio de 1815 se hallaba en el
puerto de Kingston, lista para hacerse a
la vela, la goleta de velacho Isabel
Maria.”

“Varios patriotas residentes en aquella
isla, sabedores del arribo del General
Morillo a las playas de Santa Marta
para abrir  operaciones  contra
Cartagena, fletaron el expresado
buque; y con recursos que allegaron, y
el disimulo de las autoridades,
cargaronlo de elementos de guerra y
mantenimiento de sitio.”

“El mando de la goleta fue confiado a
Mr. Alberto Serpente, de la armada
francesa; desertor de ella, segun unos,
segun otros, patriota fervoroso, que no
habiendo podido soportar el despotismo
de Napoledn y de los Borbones, vino a

América con el fin laudable de servir a la
Independencia.”

“Valga la verdad, Serpente acompafié a
Labatut en la campafia del bajo
Magdalena: fue a la Ciénaga con
Chatillon, y desempefio varias comisiones
a Lorica y Ayapel; pero era inquieto,
turbulento, rencoroso y feroz ! El alma de
los antiguos Sans-culotes rebosaba en su
pecho; por sus discursos demagogicos en
las plazas de Cartagena, cuando
ocurrieron las disensiones de Garcia
Toledo y los hermanos Pifieres, Castillo lo
desterrd junto con estos y el presbitero
Gordbn; pero Serpente buscaba los
peligros, esperaba el advenimiento de la
Republica universal, y amaba en
Cartagena. Esto no obstante sus enojos, le
hizo aceptar el mando de la Isabel Maria.”
“Una vez a bordo, mand6 levar, y las
lengiietas del cabrestante relincharon
hasta que llegd6 el ancla a la serviola.
Luégo, con el pitifoque y la mayor,
principi6 a sotaventar, orzando y
derribando hasta salir del puerto; iz6
foque y trinquete, velacho y juanete, la
trinquetilla, y por dltimo la escandalosa
mayor; y aquel barco cobre las aguas
intestinamente removidas, corria en popa
cerrada como si quisiera anticiparse con
el presente que a la ciudad amenazada
hacian muchos de sus ausentes hijos.”
“Pero ¢quién es aquel pasajero al cual el
Capitdn mira con torvo cefio, sin dirigir
siquiera una palabra ?

La tropa guerrera que un dia despertd a
Temistocles, vino a herirle los oidos; y sin
mas reflexionar, desterrado y todo, con el
beneplécito de los duefios del cargamento,
sus amigos, se embarcO también para
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Cartagena. Serpente, bien que quiso
rechazarlo, no pudo por eso hacerlo.
D’Elhayar ! ....

El nifio de Ventaguemada y Santa Fe, el
héroe en todas partes; enla Grita,
Barbula, Trincheras, Vigirima,
Barquisimeto; el jefe de Division siendo
apenas Coronel ... de cuyo retrato al pie
el Congreso nacional un dia debia
escribir con propia mano esta
inscripcion @

“Jefe del sitio de Puesto-Cabello en
1814.- Tan modesto y honrado como
valiente, fue el mas bello ornato del
Ejército  granadino libertador de
Venezuela”.

“Pero siendo asi, el uno benemérito,
buen servidor el otro, ¢que causa pudo
producir el odio que se profesaban ?

En primer lugar, D’Elhdyar no odiaba
a Serpente : lo despreciaba. Hallaba
meritorio el que un extranjero viniera a
exponer su vida por la libertad
americana; pero creia necesario, para
que tomara servicio, que presentara un
pasaporte cualquiera en abandono de
su conducta anterior.

Y después, los sucesos del 5 de enero de
1814, en Cartagena.

D’Elhayar, Comandante de armas, fue
quien aprision6 a los Consules y sus
amigos, condenados al destierro; vy
Serpente se hallaba entre los ultimos.
Procedimiento fue este quiza necesario,
respecto del cual la historia no ha
fallado todavia; pero de consecuencias
funestas, por que abrié el camino del
ostracismo. D’Elhdyar mismo hubo de
trillarlo méas tarde cuando las
desavenencias de Castillo con Bolivar.

A esos motivos atribuia el héroe de Barbula
y Puerto-Cabello la mala voluntad del
Capitan de la Isabel Maria. Serpente tenia
otro : amaba con violencia a una sefiorita
principal de Cartagena comprometida con
D’Elhtyar; asi, pues, bien que éste lo
ignoraba, eran rivales.”

“Paulinal... rayo purisimo del alba,
esencia de las flores que riegan los
angeles a los pies de la dilecta Madre;
arrullo de la tortola sobre su nido de
amores, quejas de la fuente, céfiro del
pencil, sonrisa del cielo, sombra siempre
fresca, doradas ilusiones, gota de agua
vuelta diamante en el caliz de una
azucena; lagrima que tiembla y no cae;
suspiro de amor, blanca mariposa con
polvos de zafiro y de esmeralda sobre las
alas; sendero musgoso; luz, misterios,
blandos ruidos, matices cambiantes: la
nube que pasa, el aire sutil, todo ese
conjunto de delicadas armonias, palido
es loh Paulina! para pintar una sola de
tus perfecciones ! ....

Tuya no fue la culpa si te amaron !

La estrella de los cielos se refleja del
mismo modo sobre el cristal del limpido
arroyuelo, que sobre la ola cenagosa de un
lago irritado ! ...”

“Faltaba una singladura para arribar al
puerto, mas las capas atmosféricas no se
movian : la calma era chicha.

Durante la navegacion, D’Elhdyar solo
pensaba en la patria y en su amada, por lo
que poco o ningln caso habia hecho del
Capitan; éste a su vez se complacia en
ello, porque, como ya sabemos, lo odiaba
de muerte.

En el mes de julio, nubes eléctricas corren
ligeras y lanzan lluvias y vientos que cesan
pronto. D’Elhtyar, meditabundo, sobre el
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castillo de proa, sintié en el rostro una
bocanada y, ebrio de gozo, exclamo :

- Sopla, viento; sopla, sopla ...

Serpente a dos pasos de el, porque en
aquel momento salia de la escotilla del
rancho de los marineros, leyd en el
rostro de su rival la impaciencia por
llegar ; comprendié la causa de aquella
impaciencia, y el demonio de los celos
removio en su corazon los tormentos de
las malas pasiones : envidia, rabia, ira.
Figurdbase la goleta anclada en el
puerto; y que mientras €l se ocupaba en
recibir la visita de fondeo, en aferrar
las velas, principiar la descarga, etc.,
D’Elhdyar corria desalado a la casa de
su prometida. !Que sorpresa! !qué de
preguntas innumeras ! 'que de
lagrimas !... Las manos en blanda
presion, la  mirada indefinible,
levantado el pecho con la dicha
presente, entreabiertos los labios como
para proferir un yo te amo, o para ser
sellados con un beso antes de que la
palabra desbordara en el vaso de
perfume ! Agréguese a esto la vigilia
que impone el gobierno de un buque y
la irritacion que produce en los nervios
el olor salino del mar y se comprendera
toda la rabia que hacia extravasar el
odio de aquel corazén desdichado !

- Pues bien, se dijo, ya que todo lo he
perdido, patria, familia y amor; ya que
no puedo formarme un hogar con la
sola mujer cuya esperanza de posesion
me habia dado fuerzas hasta aqui,
¢para que la vida ?

1Y la mirada que clavo en D’Elhuyar no
fue menor feroz que la de Ugolino sobre

Por la noche, cuando todo era silencio
a bordo, y so6lo se oia el golpe de las

velas en la caida que la mucha guinda
imprime a las goletas de velacho, Serpente
baj6 a la bodega, y con infernal actividad
la comunic6 con la escotilla de la
carbonera; hizo barrenos en el casco;
quitd de las bombas los émbolos y
guarnimientos, y volviendo a popa abrio
las costuras en la lancha del Capitan.

Oh'! solo la demencia pudo darle fuerzas

A las cuatro de la mafiana la guardia dio
aviso de que el buque estaba haciendo
averia. D’Elhtdyar y los marineros se
pusieron en pie y Serpente mando darle a
la bomba.

Empefio inutil.

Las bombas parecian inutilizadas y la linea
de agua subia ya hasta la parte exterior de
la escotilla de la Santa Barbara.

- Ropa a la mar, grit6 el Capitan con un
acento que hizo volver en si a los aterrados
tripulantes.

- Pero era imposible aliviar el buque de la
carga. El agua que iba subiendo habia
invadido todas las bodegas.

Hubo entonces un momento de suprema
angustia. Rostros lividos unos, feroces
otros, denunciaban la situacion de animo
en que se hallaban aquellos desdichados.
Serpente todo lo comprendié de una
mirada; y como quiera que su vida de
marino le habia ensefiado que en tales
casos la subordinacion acababa donde el
peligro empieza, dio la voz de :

Lanchas al agua !

Apenas dada tal orden, las cuerdas
flotaron al aire y las roldanas de las
garruchas  produjeron un  chirrido
estridente : las lanchas de babor y estribor
cayeron al agua.

Serpente subi6 a la chopeta y examind con
su catalejo el horizonte. Bajo luego y
distribuyd las dotaciones.
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- Hasta las cuatro de la tarde, dijo,
proa al N.E.; después en popa cerrada
al Sur : la tierra no esta lejos.

Dos o tres marineros quisieron
quedarse para remar en la lancha del
Capitan, pero éste no lo consintid.

- Alla va con Dios ! ... les dijo como en
sefial de despedida, empleando la frase
que sirve para virar por redondo,
porque el tecnicismo marino no tiene
ninguna todavia para tan desgraciado
trance.

D’Elhayar habia asistido indiferente a
toda esta escena ! ...”

Las lanchas se alejaban a todo remo ...
Casi se perdian de vista .. El agua
tocaba en los arrufos ... Y era necesario,
pues, tomar una determinacion.
D’Elhdyar se volvid a Serpente con
mirada interrogadora. Este le indico
con un gesto la lancha del Capitan.
Aquel corrié a popa; cortd a hachazos
los cables que la sostenian, y la lancha
al dar en el agua se abrié por las
costuras. No habia salvacion posible !...
D’Elhdyar, un momento se concentro en
si mismo para pensar en Dios, en la
patriay en suamada! .....

Serpente, al ver aquello, lo tomé por una
debilidad, y prorrumpio en una carcajada
que los ecos no repitieron.

- ¢, Cémo, exclamé el héroe, se trata de un
suicidio ?

- Ni mas ni menos !

- Pero en tal caso ¢por que me arrastra
usted a él ?

- Porque lo odio a usted.
- Ah! ya comprendo ...
innoble ...

- N6 ! no es eso ... es la dicha que usted
me roba, el tormento a que me condena,
la satisfaccion que yo no quiero verle
gozar ...

una venganza

Paulina, Paulina !...

- Miserable! ese nombre no pueden
pronunciarlo todos los labios !

Y se abalanzé contra el Capitan, ebrio de
furor, para abofetearlo, para escupirlo,
para arrancarle la lengua !...

Cerraron cuerpo a cuerpo.

En ese pugilato el marino era superior al
guerrero, por lo que este requirié la espada.
Serpente, que todo lo habia previsto, tir6é de
la suya.

Y principié el duelo mas terrible que
hayan visto jamas los cielos y los mares...
El agua, que habia subido de la cinta,
penetraba en la cubierta por los
intersticios que hay entre la banda y la
estamenara; la arboladura temblaba, el
buque se resquebrajaba ... el duelo
continuaba més encarnizado ... y la sangre
corria atorrentes! ...

Aquel espectaculo era la profanacion a la
naturaleza y un insulto a Dios.

Una ola que se levant de repente cubrio el
bugue ... y amor, rabia, ira, esperanzas y
gloria, todo rodo por las profundidades del
abismo.”

Siendo Luciano el Unico hijo varén de Juan
José D’Elhdyar, aqui en 1815 termina la
descendencia por linea masculina de Juan
José y desaparece en Colombia el apellido.

D’Elhayar quien dejo en libertad a Garcia
Toledo, le tocd aceptar después ser detenido
por este, una vez Manuel del Castillo y Rada
dio la orden de reconocer como gobernador a
Garcia Toledo y desconocer a Pedro Gual.

Cuando la toma de Cartagena por Pablo
Morillo fue detenido Manuel del Castillo y
Rada y se ordend su fusilamiento el 24 de
febrero de 1816.
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FAUSTO EL HIJO DE FAUSTO
D’ELHUYAR ENLOQUECIO A
MANUELITA SAENZ

Habiamos dejado a Fausto, el hermano de
Juan José en Méjico como director de las
minas y del tribunal de mineria.

Fausto tuvo un hijo varon a quien bautizd
Fausto y nos encontramos con este
descendiente de los D’Elhdyar en
Ecuador en 1816, coincidia la reconquista
espafola con las travesuras amorosas de
Fausto en el Ecuador.

En el libro Manuelita Sdenz escrito por
Alfonso Rumazo Gonzalez, hay una
narracion de la cual transcribiremos una
parte, donde nos narra los amores de
Fausto D’Elhdyar con Manuelita Saenz.

“Un dia la llevan al convento de las
monjas de Santa Catalina, en donde
probablemente habia alguna religiosa
de la familia, y la dejan interna. ¢Qué
va a aprender? “Esas labores de
aguja, esos bordados en oro y plata que
son motivos de asombro para los
extranjeros; la preparacion de helados,
sorbetes y confituras. Las religiosas
ensefian, a la vez, a leer y a escribir. Es
todo lo que sabe una joven de buena
familia.”

pero también debe de  sentirse
revolucionada. Obliganla a rezar mucho,
a confesarse, a cantar, a comuniones
periodicas. Accede, pero a poco esta que
se subleva de hastio. Siente el impulso de
la vida libre que late por todo su cuerpo en
vibracion permanente. A hurtadillas se
ejercita en el baile; a hurtadillas también
aprende a fumar. Y si hay algo que le
obsesione  preferentemente es  estar
siempre muy bien arreglada y elegante.”

“Manuela es extraordinariamente feliz
cuando mensualmente le dejan salir a la
casa por todo un domingo, después de la
misa.”

en este colegio en cuyos
claustros encierran a Manuelita, a la
edad de diecisiete afios (dato
suministrado por Boussingault). Claro
aparece que la educanda aprendera
mucho que todavia ignora; las
educadoras son ejemplares! Va a
querer suficientemente documentada
para el resto de la vida. Debe de
revolucionar suficientemente el colegio,

“La negra Jonatas, en un dia de visita
al claustro, se acerca discretamente al
oido de su nifia y le dice que hay alguien
que la corteja con interés, desde el altimo
dia de vacaciones. Gratisima es la noticia
para Manuela que tiene infinita sed de
amor. Se trata del joven oficial Fausto
D’Elhuyar —siempre la preferencia
obsesionante por los uniformes militares—
quien actta en el ejército en servicio del
rey. Es hijo del célebre quimico espafiol
del mismo nombre y apellido, a quien se
debe el aislamiento del tungsteno, y quien
sirve también ahora en el ejército del rey,
en México, en calidad de ingeniero. Es,
ademas, sin duda amigo de José Maria e
Ignacio, los hermanos de Manuela. Y, por
ualtimo, une a su elegantisima presencia un
corazén ardiente, una inteligencia clara y
una palabra de gran seduccion.”

“Se encienden los amores con mucha
rapidez, primero a través de cartas
llevadas y traidas por la negra; luego por
conversaciones sumamente bien
disimuladas en la misma casa de dofa
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Maria, en los dias de asueto de la
estudiante. Y por ultimo en cualquier
sitio de la ciudad, a donde sale
Manuela con mil pretextos y gracias a
su extraordinario talento para crear
situaciones intrincadas. Pasan varios
meses y el amor llega ya a un gran
encumbramiento. Se ha convertido en
pasion. El joven oficial ama a
Manuelita y la desea; ve en ella un
apetitoso manjar, dentro de la natural
tendencia de las gentes de cuartel de
entonces, empefiadas mas que todo en
la aventura. Para D’Elhuyar esta nifia
Saenz constituye el objeto de wun
maximo arrebato pasional, por el que
bien vale jugarse lo que fuere.”

“Los amores de Manuela contindan
cada dia mas apasionados; son ya fuego
que consume, que desorbita el espiritu,
que tortura el cuerpo. ¢A qué esperar
mas? ¢A qué padecer? Una mafiana
Manuela obtiene permiso para salir del
claustro, con cualquier pretexto, y no
vuelve. La preciosa quitefia se habia
dejado raptar por D’Elhuyar. Habia
comenzado a vivir peligrosamente, en
busca de una suerte extraordinaria!™

“¢Cuanto tiempo y en donde estuvo
Manuela con su apuesto oficial, realizada
la fuga? Se ignora. “¢Fue abandonada
por su raptor y restituida a su familia?
Es lo que no se”, dice Boussingault.
Probablemente es restituida al convento,
de donde la sacaran para llevarle al
altar, adornada con velos nupciales.”

Fausto
Juan José
D’Elhdyar Lubise

Fausto
i D’Elhtyar
Manuelita |2 James

3 Saenz Thorne y Grembil
i Simén

Bolivar

Amantes

|~

Amantes

“Esta aventura inicial de su existencia
—muy explicable y muy de esperarse—no
le deja placentero recuerdo en el espiritu:
“Manuelita no hablaba nunca de su fuga
del convento”. Pero le proporciona una
experiencia fundamental y le advierte de
algo que ella ignoraba todavia: es
infecunda. EIl doctor Cheyne, médico suyo
por algun tiempo, dirda méas tarde: *“‘era
mujer de singular conformacion”.

“Ninguna comidilla mejor para la
habladuria quitefia que esta primera
aventura de la hija de Simén Séenz. El
mismo D’Elhuyar se ufana de ello, con
muy poca caballerosidad. La madre debe
de sufrir horriblemente. Pero hay una
solucion al problema. En esos tiempos,
por suerte, el matrimonio es cosa que no
atafie a las solteras, sino a sus padres; las
bodas se conciertan sin contar para nada
con la novia y para muy poco el novio; la
autoridad paterna hallase encargada por
tradicion de juntar parejas de acuerdo con
los apellidos y las conveniencias. Nada
importa que mafiana no sean felices; para
eso estan las libertades que discretamente
se toman los unos y las otras, por sobre la
unién declarada indisoluble por los
eclesidsticos. A la mujer en el hogar le
corresponden la sumisién, la actitud
humillada, el ahogo permanente de sus
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mejores aspiraciones. EIl amor es, por
esto, mas que todo un anhelo, una
insatisfecha esperanza; surge
romantico o sea lloroso por
imposibilidad de llevarlo a la realidad
plenamente.”

“Don Simo6n y dofia Maria hallan en
Quito un hombre que carece de
prejuicios; como médico goza de
amplio prestigio; como sajon es
caballeroso, recto, sincero. Sus
riquezas le permiten llevar vida muy
holgada y de amplias relaciones
sociales. Su edad —cuarenta afios—
para su raza significa juventud; su
catolicismo frio, indiferente, no es dbice
para una estimacion sincera. Conocio
a Manuela probablemente en alguna
ocasion en que fué a recetar en casa de
su madre, o en la calle, en cualquier
parte. Es el doctor Jaime Thorne.”

“Queda concertada la boda para
mediados de 1817.”

“Entre tanto el novio visitara a su
prometida una vez por mes en casa de
dofia Maria, nunca a solas, mientras las
mismas monjas, los parientes y la
madre preparan el ajuar ricamente
bordado, todo el lino y seda, con
grandes monogramas en cada una de
las piezas. La noticia circula
rapidamente por la ciudad, y todas las
amigas y parientes comienzan a
trabajar en tejidos y bordados para el
correspondiente obsequio de bodas.”

“Manuela recibe la noticia con
extraordinaria frialdad ; no se sonrie,
por respeto a su madre, pero la cosa le
parece supremamente ridicula ; sobre

todo a ella, que ya sabe lo que es unirse
con intenso amor. Pero, después de todo,
estd bien la combinacion. Casada ya,
cesaran las habladurias respecto de su
aventura con D’Elhdyar y serd una mujer
respetada en el mundo social ; podra
divertirse, llevar una vida placentera,
tornarse en eje y centro de interesantes
fiestas, de paseos. Si le place, viajara ; si
le provoca, ira al campo o se quedara en
la ciudad, coqueteard discretamente
cuanto quiera. En habiendo un hombre
con suficiente dinero, suficiente edad y
suficiente flema para soportar todo eso,
que venga el matrimonio!. Los negocios
de comercio que proyectan su padre y él,
le proporcionaran suficiente libertad para
*““conservar la dicha y el reposo”, las dos
cosas que por el momento le interesan.”

““Cosa curiosa, pero natural en el fondo :
el inglés comienza a enamorarse
perdidamente de su novia, con pasion, con
frenesi, con celos. Le ha cautivado tanto
que ya por ella es capaz de todo.”

“Si se hubiese buscado cuidadosamente
una mejor antitesis que el doctor Thorne
para el temperamento de la quitefia, no se
habria dado con ella. Manuela lo
describié méas tarde en pocas palabras :
“Como hombre, usted es pesado; la vida
mondtona esta reservada a su nacion. El
amor les acomoda sin placeres, la
conversacion sin gracia y el caminado
despacio, el saludar con reverencia, el
levantarse y sentarse con cuidado, la
chanza sin risa. Yo me rio de mi misma,
de usted y de estas seriedades inglesas.
Los ingleses me deben el concepto de
tiranos con las mujeres, aunque usted no
lo ha sido conmigo, pero si mas celoso que
un portugués.”
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“Los choques entre Manuela y su
marido comienzan a raiz mismo de la
luna de miel. El no ama el placer; ella
lo busca ansiosamente, quizas por un
comienzo de turgencia debida a
excepcional aporte sanguineo. La
diferencia de edad entre los dos pone
aun mas frialdad en las relaciones
intimas. El es amigo de protocolos
constantes, faltos de espontaneidad;
ella, elegantemente culta, por natural
gjercicio,  sin  afectacion,  “‘sin
reverencias, sin meticulosidades que
exasperan en el secreto del hogar. El
inglés, por raza y por edad, esti
anquilosado en pensamiento,
costumbres y modales; carece de la
vivacidad de su mujer, de la agudeza de
ingenio, de la satira fina, de la gracia y
el buen gusto de la quitefia. Parece
ante ella como inferior, desprovisto de
las cualidades que hacen de la vida del
hogar una atraccibn y no una
monotonia. Rechazo, desprecio, es lo
que tiene Manuela para su marido
desde el primer dia hasta el ultimo, y un
noble orgullo a la vez de sentirse
infinitamente mejor en todo sentido.
Nada le debe a él, como no sea su
apellido que salva apariencias y le
proporciona ciertas ventajas sociales.
En cambio, con haberse casado con un
mediocre, ha perdido su libertad, no ha
ganado en fortuna, se halla en grave
peligro de volver torpe su existencia.”

resigna, en todo obedece. Y esta falta de
reaccion exaspera con frecuencia a
Manuela. Ella es exaltada, fogosa, de
impetuosidad  incontenible;  solo  un
temperamento de impulso mas poderoso y
violento podria dominarla; la resistencia
pasiva le causa desesperacion.”

“Busca entonces una fuga adecuada para no
desequilibrar su espiritu por completo :
acepta los galanteos de su primer amante,
D’Elhuyar. Vuelve a los amorios pecadores
con él, muy ocultamente, muy ayudada por
la negra Jonatas, hasta concierta tolerancia
de su madre que advierte desde los primeros
dias lo absurdo del matrimonio de su hija.
Algo sospecha Thorne, pero su mentalidad
opaca no consigue descubrir nada en
concreto.”

““La manera de como se rie de su marido
no exaspera al inglés. Flematico y
perdidamente amartelado toma las
actitudes y expresiones ofensivas de su
mujer como realidades que la hacen mas
atractiva. Lo perdona todo, a todo se

“Pero mantener relaciones ocultamente
con un amante significa para una mujer
casada un extraordinario dominio de si
misma, un gran control de todos los actos,
una fuerte dosis de simulacion, hasta el
punto que la sinceridad parezca eliminada
y de ingenuidad nada  quede,
absolutamente nada. Hay que comenzar a
ser mujer de gran mundo. Manuela
alcanza éxito en todo esto, con facilidad.
Para sorpresa de Thorne, casi
insensiblemente  su mujer se muestra
ahora condescendiente. Poco protesta,
poco se queja; prefiere que los sucesos se
desarrollen con espontaneidad. ¢Que el
inglés es frio? Nada importa; el fuego
anda por otra parte. ¢(Que es lento,
“pesado”, de cortesias facticias ?
Tampoco hace al caso; con pensar que
nada de eso tiene trascendencia ante un
amor en pleno incendio, todo se puede
soportar. Preferible y oportuno multiplicar
las fiestas, ampliar los placeres, dar gusto
al gusto en grande escala. Los escenarios
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son el mismo Quito o la hacienda o
fincas vecinas, o las casas de parientes
y amigos. A todas partes va, invitando
especialmente, el capitan; entre copa y
copa, riendo, gozando, se fijan las citas,
se deja que corra el amor por ancho
cauce. En las reuniones hay sefioras
respetabilisimas, auténticas matronas
que tienen en mucho el honor, que lo
hacen valer con sus actos, que
seguramente se dan cuenta de los
deslices de Manuela; pero,
discretamente, los disimulan, porque la
época es de grandes tolerancias.”

“Los celos del doctor Thorne van en
aumento. Hay dias en que sus reticencias
se vuelven acritud. En ellos también
Manuela estd a punto de estallar; es
poco, muy poco tolerante, aunque si
sufrida. La bella quitefia tiene siempre
una misma tactica : reirse, despreciar,
imponer su superioridad. Con ello
triunfa en todas las ocasiones y sigue a
placer con sus amorios. El inglés,
entonces, acude a su espiritu practico.
Arregla negocios comerciales con
Simon Saenz, vende las pocas cosas que
le quedan y resuelve irse a instalarse en
Lima. Alla no habra ningan D’Elhdyar
y el cambio de medio serenard a su
mujer. Asi piensa, equivocadamente, el
médico. Fijase el mes de enero de 1819
la partida.”

MANUELITA - THORNE Y BOLIVAR

Del libro Vida de Manuelita Saenz,
escrito  por Galo René  Pérez
transcribiremos unos datos de su boda
con Thorne y su primer encuentro con
Simon Bolivar.

El Matrimonio Con Thorne :

“James Thorne y Grembil habia nacido en
Aylesbury, Buckingamshire, en 1777.
Trabajaba ahi en su pais como
dependiente de comercio y proveedor de
viveres para los barcos.”

“En 1812 habia partido de Cadiz a Lima.
Se asegura que en condicion de preso.
Quién lo sabe. Pero en cambio hay
evidencias de que perseverd en esa ciudad
en el ejercicio de los negocios y que la
ahincada decisién y la experiencia que
destino a ellos le permitid ir allegando una
apreciable fortuna. Apenas cuatro afios
después poseia una elegante residencia en
un barrio céntrico. Lo cual llevaria a
suponer que ya en Londres contaba con
alguna base de dinero, fruto de herencias
0 de su propio trabajo. Mas tarde
consiguié comprar también una hacienda
en el sur de la sierra peruana. La oOrbita
de sus transacciones se habia extendido
hasta Panama. Que se convirtid, por otra
parte, en centro de sus conexiones
comerciales con Espafia. Los contactos
con Simén Séenz  procedieron de la
coincidencia de intereses de los dos. Hay
entonces que desvanecer, de una vez por
todas, la afirmacion de aquellos se
debieron a las atenciones medicas que le
prestaba el ““doctor’” Thorne. Porque eso
es una falsedad. El no tenia titulo
profesional en medicina ni en ninguna
otra carrera.”

Saenz y Thorne arreglaron la boda :

“La joven se despidio, al final del retorno a
Santa Catalina, bastante desasosegada y
confusa. La ley de los torbellinos parecia
presidir su suerte. Pero se repitieron los
encuentros y  fue llegando el
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ablandamiento de su voluntad. Esos
encuentros se produjeron entre Saenz y
Thorne, y entre S&enz, Thorne y la
pretendida, y entre los tres y la tia
Ignacia. Los hilos se iban estambrando.
Hasta que llegé la hora de la decisién tan
buscada. La boda quedo convenida para
un semestre después : julio de 1817. Se
la celebraria en la ciudad de Lima. Por
lo mismo, no perdieron tiempo los dos
amigos -futuros suegros y yerno- en
desplazarse a Guayaquil, para navegar
con rumbo a Panama, segun el acuerdo
tomado antes de estas Ultimas
incidencias.”

“Séenz llevaba la resolucion de
entregarle a James Thorne una dote de
ocho mil pesos, para que la traspasara
a Manuelita. Lo haria en el istmo
panamefio, con el debido instrumento
legal, y una vez que se cumplieran los
negocios para los que viajaban. Desde
luego, pese a todo, no habia nada més
hipdcrita que la conducta asumida por
el padre de la expodsita: aquella
donacion la hacia lejos de Quito, lejos
de sus conocidos. Es decir en Panama.
La solemnidad de las nupcias la
proyectaba para que se efectuara
también en un lugar al cual no
alcanzara ni la curiosidad de sus
allegados. Esto es, en Lima. A la
hermosa heroina no se le escapaba
seguramente el sentido de todo este
condenable tejemaneje. Sin embargo,
sabia que el tanel de su propio destino
la llevaba hacia esa unica salida. Que
ella la trocarian, tarde o temprano, en
la de su liberacion.”

“Y  bien, el novio  preparé
oportunamente la casa en la ciudad
virreinal. EIl padre volvié de Panamé

con el documento de la dote y algunas
especies para el ajuar de la joven. La tia
Ignacia le cedi6 las dos esclavas que ella
tanto amaba: Jonatds y Nathan.
Corrieron breves semanas. Llegd el
momento de los adioses, en que no faltaron
los abrazos a la monja tutora de la
Concepcion. Saenz asegurd de la mejor
manera el servicio de los arrieros para la
carga. EIl dificil itinerario, incluido el
maritimo, le era conocido. De modo que
en una madrugada fria, a mediados de
afo, arrancaron hacia el puerto
guayaquilefio. El grupo era de bravos
jinetes : Don Simén, su hija y un par de
negras de Cataguango.”

“Cuando los viajeros llegaron a
Guayaquil, habia ya una goleta que se
aprestaba para su navegacion hacia el
Callao. La joven y sus esclavas contaban
con pasajes oportunamente reservados. De
manera que pronto estuvieron sufriendo los
vaivenes y zangoloteos de un mar
inapaciguable.  Del puerto pasaron sin
demora a la ciudad de Lima. Y casi en
seguida -el 27 de julio de 1817 -Manuelita
era conducida hasta el altar de la iglesia de
San Sebastian, con sus galas de novia, por el
comerciante que la desposaba: James
Thorne. Apadrino la ceremonia el espafiol
Toribio Aceval, secretario del virrey del
Perd.”

“Aquella mujer quitefia de veintidés afos
habia dado asi uno de los saltos menos
esperados en su existencia de largos
encierros conventuales. Y alla le tocaba
entregar, sin el arrebato de un verdadero
amor, su virginidad y el goce de sus
desnudeces fascinantes y sensuales. Albas,
plenas y perfectas.”

La Vida Con Thorne En Lima :
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““Casi cinco afos corrieron desde que
Manuelita fue a Lima”

“Y tampoco significaba que con el
tiempo corrido desde su matrimonio no
se hubiera ido aburriendo y fatigando
de la compafiia de James Thorne.
Tenian en realidad temperamentos
distintos. Ella, sensible e inquieta. El,
duro con los extrafios y tardo en las
determinaciones. Ella, atrevida,
fascinante, pero segura de si misma. El,
retraido y extremadamente celoso. Ella,
desprendida de manera ejemplar. El,
como insaciable comerciante, socalifiero,
a quien los billetes se le pegaban en las
manos. En suma, en lo escondido de
aquel seno familiar, espléndido y
respetable, seguramente habia
fricciones y desacuerdos entre los dos.
Las amigas mas cercanas de Manuelita
se habian dado cuenta de que, en las
veces en que ella aludia a su marido,
habia adoptado el habito de llamarle

simplemente “el inglés™.

“Habia, en medio de dichas
frecuentaciones de allegados vy
conocidos, un visitante que era acogido
por Thorne con sincera cordialidad. Se
trataba del oficial del “Numancia’ José
Maria Saenz, medio hermano de su
esposa. Obraban en el animo de aquel
no Unicamente las reacciones de
aprecio al padre de ambos y de interés
en los negocios que los asociaba, sino
también, especialmente, el caracter
digno y amable de su nuevo amigo.”

La Llegada De Bolivar A Ecuador :

“El conjunto, debidamente ordenado, era
impresionante. A él se incorpord el
Libertador, para presidirlo. Desde ese
punto lo escoltaron los generales Antonio
José de Sucre y José Gabriel Pérez. Hubo
un momento de obligada espera, por el
apretujamiento de la gente en aquel sitio y
por las instrucciones que recibia la banda
militar para conducir el avance al centro de
Quito. Por fin, se inici6 el paso formidable
de esa compacta caballeria. Fueron
desfilando por entre arcos de ramas y rosas
y claveles, que acababan por lo alto la
anchura de las calles. Desde La Alameda
eran inimaginables las manifestaciones de
la multitud que vitoreaba al héroe
insustituible, ansiosamente esperado.”

“El corazébn de Manuela Saenz latia,
frenético, en la hermosura de su pecho
medio descubierto. Era como si se le
derramara adentro una copa de ardores y
vehemencias. Estaba ella en el centro de los
cinco balcones, de barandillas de hierro y
madera, de la casa de la familia Ante-
Valencia.”

“Cuando lo tuvo mas cerca vio las galas de
su casaca azul y roja, con entorchados de
oro en el cuello, en los bordes de la parte
delantera, en las charreteras, jaméas similar
a otro : de pelo oscuro y ondulado, de frente
tan larga que parecia dar caracter al resto
de la fisonomia; de rasgos que creaban la
impresion de un alma imperativa y superior,
aun en medio de su aire de taciturnidad. Ahi
estaba el Libertador. Ahi lo tenia a pocos
metros del pie de su balcén. Sentia que
aumentaba su gozo y su anhélito. Pero sin
trastornarla. Jamas perdi6é el dominio de
si misma. También ella era lo que era por
singular destino. Y asi, serena, en el
minuto exacto, con calculo magistral, con
direccion certera, le lanzo al centro del
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pecho una corona de laurel perfumado.
El sinti6 de pronto ese golpe suave, y
subitamente alz6 la vista. Detuvo
apenas su caballo. Sus ojos profundos
y expresivos se le quedaron como
retenidos por los o0jos negros vy
arrebatadoramente  iluminados  de
Manuela. Creia no haber visto nunca un
rostro femenino tan seductor. La saludd
con una inclinacion de cabeza. Ella
respondié con movimientos de su mano.
Aln tenia fuera del balcén el brazo
desnudo, pleno, blanco, de piel que quiza
incitaba al beso o a la caricia. A la
verdad, a nadie m&s que a esa joven
podia habérsele ocurrido homenajearle
desde lo alto con una corona simbolica.
El héroe continud su marcha.”

El Encuentro De Bolivar Y Manuelita :

“En cuanto reparo éste en que el duefio
de la casa se le aproximaba con aquella
mujer de gracia irresistible 'y
espontanea distincion, se levantd del
asiento para ofrecerla su saludo.
Bastante se ha historiado sobre las
oportunas y naturales maneras de
refinamiento del indomable guerrero.
Pero en esta ocasion sus habitos de
cortesia adquirieron un brote de
intimidad. Su pequefia mano -que asi
las tenia en contraste con sus
esforzadas campafias militares- tomé
emotivamente la de Manuelita y la alzé
hasta sus labios. Hubo una iluminacién
expresiva en ambos que denuncié la
fuerza de atraccion a que mutuamente
se sintieron sometidos. El destino
comenzaba a confundirlos,
determinando, en forma subita, el
deslumbramiento que los poseyo, y que
en esa minima fraccion de tiempo
ninguno de los dos alcanzé a disimular.

Desde luego, en el oido de Bolivar se
quedaron resonando las palabras de
presentacion del invitante : “la sefiora
Manuela Séenz de Thorne™.

““Y bien, en aquella noche del domingo 16
de junio de 1822, en el baile quitefio
ofrecido al Libertador, la joven recibié de
éste el saludo que antes he descrito, y se
apresuro a pedirle perdon por el golpe que
le habia dado en el pecho con la corona de
laurel que hizo volar desde el balcén. La
respuesta, espontdneamente risuefia, fue la
que de ese golpe en verdad le habia herido
dentro del pecho, y de que si sus soldados
mostraran aquella punteria las victorias
futuras estarian ya aseguradas. Ambos
festejaron con una risa simultanea la
ocurrencia, en medio de la respetuosa
tiesura de los que les rodeaban. Y alguno
provisto de cierta perspicacia debi6 de
haber advertido que los ojos vivaces de la
pareja se llenaron de un gozo vehemente,
como en un acto de mutua apropiacion de
sus excitadas interioridades.”

LA VIUDA DE JUAN JOSE D’ELHUYAR
Y EL PARAMO DEL RUIZ

Muerto Juan José D’Elhuyar en Septiembre
de 1796, la familia continud viviendo en
Santa Fe, con muchas penas, contrariedades
y probablemente limitaciones econdmicas.
En 1824 arrendaron las tierras del paramo
del Ruiz, transcribiremos el documento de
arrendamiento.

“Digo yo, Antonio Blanco, vecino de la
ciudad de Ibague, y en ella Admor. de
Correos y Tab®, que he recibido en
arrendam®. las tierras del Paramo del
Ruiz y los ganados que alla hay, cuyo
nlmero se ignora por Ser arisco y no

39



poderse contar. Este arrendam®. me ha
hecho la sefiora Josefa Bastida, en
cantidad de treinta p°. p". afio q’ se
cumple el dia prim°® del corriente
septiembre, y por el tiempo de nueve
anos, los tres forzosos y los demas
voluntarios. Las tierras son desde el
Paramo de Sta. Isabel para abajo hta.
lindar con las de Laxas, y demas
colindantes, pues aunque éstas
comprenden toda la Sierra Nevada, la
S% me vendi6 del Paramo de Sta. Isabel
a los linderos de las tierras del Tolima,
en cantidad de cien pesos, cuya
escritura me ha de otorgar y yo
satisfacer en el proximo enero los
referidos cien pesos; y aungue yo le
habia comprado toda la Sierra Nevada,
ge. es la gracia que. de ellas tiene, y en
cuya virtud gasté mas de mil pesos en la
apertura del camino, he convenido con
dicha S% en el arrendamiento citado,
sin hacerle cargo de los gastos en el
referido camino pr. ge. en la venta que
me ha hecho del pedazo de tierra citado
me creo reemplazado de aquéllos, y ain
cuando no equivalga, es mi voluntad
hacerle gracia; y para que conste
firmamos la S%. Josefa Bastida y yo, dos
de un tenor, el uno p® mi reguardo y el
otro p?. el de la $%. que no tenemos que
alegar en contrario, ni decir, nulidad en
tiempo alguno, damos facultad a los
Jueces de la Republica ge. nos obliguen
al cumplimiento de las vozes de esta
obligacion, para lo que renunciamos
nuestro propio fuero, y las leyes que
pueden hacer nuestro favor, hta. la
general que prohive la general
renunciacion de todas ellas. Asi lo
otorgamos y firmamos con testigos en
esta capital. Bogotd, a diez de

septiembre de mil ochocientos veinte y
cuatro.
ANTONIO BLANCO”

La viuda de Juan José D’Elhayar fue
enterrada en Bogota el 9 de Julio de 1835.

En 1833 habia muerto Fausto el hermano de
Juan José.

40



CORRESPONDENCIA ENVIADA
POR EL SABIO JOSE CELESTINO
MUTIS AL SENOR JUAN JOSE
D’EHUYAR

Tomados del Archivo Epistolar del Sabio
Naturalista José  Celestino  Mutis,
compiladas por Guillermo Hernandez de
Alba y publicadas por el Instituto
Colombiano de Cultura Hispanica.

Mariquita, 12 de julio de 1785
“Mi estimadisimo amigo : recibi la de
vuesamerced poco antes que llegase el
correo de Cartagena, de donde nada he
sabido. Vino correo maritimo y por
consiguiente las Gacetas que incluyo
sin haberlas visto mas que por encima,
como siempre lo ejecuto para ver si
hallaba alguna noticia literaria
plausible. Me ha sobresaltado la que se
refiere en el Capitulo de Viena : N.30
en que se publica que el sefior Born
habia hecho un beneficio por
amalgamacion de 25 g°. de Mineral, por
el cual en veinte horas se extrajo tanta
plata cuanta se sacaria al cabo de seis
semanas por la fusion segun el método
ordinario. Leida esta noticia publica
para los que contradicen mi
pensamiento, hallaran un  nuevo
documento para insistir en su dictamen
contra el mio. Puede ser noticia
gacetal, y desde luego me ocurre entre
otras cosas Si eran necesarias seis
semanas para fundir 25 ¢°. de Mineral
por el método ordinario ? Despacho al
mozo inmediatamente con las 9 Gacetas
y el suplemento, acompafiado
juntamente otra de Méjico por la
relacion del sefior Alzate. Hoy a las 7
horas y 45 minutos se sintié aqui un
grande terremoto que duré més de 3

minutos. A las 9 horas y 50 minutos se
sintieron otro ligero -fueron igualmente
sentidos en Honda como me refiere mi
mozo. Manténgase vuesamerced bueno y
mandeme. Pues soy su afectisimo amigo.”

Mariquita, 20 de julio de 1785
“Entre los cuatro operarios inteligentes
del beneficio de las colmenas, elegi a ese
galleguito para enviarlo al Real de
Santana, con el fin de que trabaje a vista
de vuesamerced, a quien suplico lo destine
en las inmediaciones del Real, para que
pueda frecuentemente darle a vuesamerced
razon de sus progresos. Los otros tres los
he distribuido aqui, con la inmediacién
posible para presenciar sus trabajos.”

“En leyendo vuesamerced me la volvera, la
relacion impresa de las ruinas causadas en
la capital el dia 12 por el terrible terremoto
que tanto nos ha consternado; pero a
vuesamerced, en estando distraido en su
interior, Totius orbis ruina impavidum
firerit. En el correo de Santafé vino esa
carta, que remito a vuesamerced.

Nuestro buen Armero (Francisco de Mesa
Armero) va hoy por alla. Ha tomado con
empefio ponerle a vuesamerced la gente
necesaria; y creo que ahora en los
principios sera necesario usar de algunas
condescendencias hasta que haya gente en
abundancia. Haga vuesamerced un
lugarcito entre sus muchas tareas, para
escribir a nuestro Ugarte, (Pedro de
Ugarte) que saluda a vuesamerced y no le
escribe por las graves aflicciones, pues su
casa qued6 muy maltratada.”

“Tengo el gusto de haber visto por

casualidad el sobre escrito de un pliego de
oficio, en que se le trata a vuesamerced
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con el decoro que yo deseaba y supliqué
a Casamayor (José de Casamayor).”
“Quede a la disposicion de vuesamerced,
de quien soy su afectivisimo amigo.”

Mariquita, 30 de agosto de 1785
(Fragmento)
“Cuando se fue don Angel (Angel Diaz)
no habia llegado la adjunta del sefior
Virrey, y aun cuando despues he
solicitado ocasion, no se ha presentado.
Ahora la dirijo por mano del maestro
carpintero, por quien me empefio de
veras, suplicando a vuesamerced le
perdone ésta, considerando que una vez
que busca empefio él y patrocinio,
desea humillarse y enmendarse. Asi lo
espero del favor de vuesamerced, y
para que €l no dude de la realidad de
mi recomendacion, creyendo que ésta
cerrada llevaria la carta de Urias
escribo otra por separado y abierta.”

“En ese mismo correo, sin esperarlo yo,
me llegé el diploma de miembro de la
Academia de Estocolmo, en que tuve el
honor de ser nombrado el 17 de
noviembre del afio pasado. Viene en
latin, muy sencillo el estilo pero
majestuoso, firmado del nuevo
Secretario Wilke. Tal vez habra muerto
Wargentin. Recibi carta de Bergius,
Thunberg y un tal Paykull, joven muy
celebrado por sus grandes
conocimientos en la ciencia de los
insectos; y por esta parte solicita mi
correspondencia,  aplaudiendo  mi
descubrimiento del sexo de las
hormigas por las antenas, y confesado
que nada de esto se sabia
anteriormente.”

““Si cabe alguna gracia en esa pretension,
sin perjuicio de las justas intenciones de
vuesamerced para hacerse obedecer y por
este medio contener los perjuicios del Real
Servicio, la estimaré como debo.”

“Vuesamerced se ausentd tan de callada,
gue no me dio lugar a poner estos papeles
en su mano.”

“Manténgase vuesamerced bueno y
mandeme, pues soy su afectisimo amigo.”

Mariquita, 19 de diciembre de 1786

Mariquita, 1° de febrero de 1787
“Al recibir la carta de vuesamerced
sospeché si contendria la respuesta del
Gobernador, quien se mantuvo en Honda
consultando con Igarsi, todo el lunes,
pues llegd aqui ese dia en la noche. En
este supuesto vino tomada la resolucién
desde alla.”
“A decir a vuesamerced la verdad me
parece sumamente duro el intento de ver
antes de Auto, pues lo pagaria bien
pagado el Alcalde (a mi modo de pensar),
revelando sin dificultad la providencia que
le intima su legitimo superior; y si él es
advertido, responderia a vuesamerced que
no le podria decretar el escrito sin
participarselo al superior, de donde
dimana la providencia que tiene fuerza de
reservada hasta su publicacion. Lo mismo
se consigue recogiendo vuesamerced copia
legalizada; y si hay algo de injusto, tanto
mas relucird por el oficio de
vuesamerced.”
“Me parece que este es el camino llano, y
el otro pensamiento lleva consigo algo de
violencia, y por de contado la manifiesta
transgresion de la confianza al Alcalde : y
pueda tal vez por este paso deslumbrar el
Gobernador al superior. lgarsi es pollo y
no se le pueden ocultar estas reflexiones
que sujetd a la discreta consideracion de
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vuesamerced, sin inflamarse : pues
aunque yo me electrizo, no me he
cegado para este consejo. Tiempo
queda para reclamar y para dar a
conocer las inconsecuencias de este
buen hombre.”

“No ha parecido por aca, y lo
considero ya despegado de la
confianza, si tenia alguna. No me
descuidaré en apuntar algunas
especies, aunque buena serdla
prevencion.”

“Mande vuesamerced a su afectisimo.”

Esta carta tiene de parte del Sabio Mutis
un estilo muy jovial y satirico; confianzas
que solo se tomaba con su buen amigo
Juan José. Ni Mutis ni Juan José creian
necesaria la presencia de mineros
alemanes. Entre estos habia uno que
parece era impertinente.

Mariquita, 7 de febrero de 1787
“He recibido con toda atencion a la
huéspeda, que serd alojada y tratada
COmo merece; Yy espero que Sus
caridades, que ahora no asoman sus
jetas por aca, se abstendran de darle
qué sentir. Estando preparada la
purga que pienso tomar mafiana, siendo
Dios servido, no debi abrir la carta por
no irritarme. Al fin no tuve paciencia y
vi la machada. Hago concepto por la
respuesta de que ocurrié o pitusa, sin
falta ocurrir abajo.”
“Antenoche estuvo aqui madama
Gouvernante, de oficio, y segun decia, a
escondidas del hombre; naturalmente
para explorar el terreno. La sesion fue
larga: oyd maravillas, todo con el
decoro a sus faldas y al tal cual gracejo
con que se produce y daba motivos, a,
en tono de chanza y con serenidad,

decirle verdades. Donde se puso punto
final a la sesion, que iba larga, fue
cuando contestando yo a los principales
puntos (como si los hubiera estudiado)
tuvo la penetracion y advertencia de
preguntarme si habia visto el altimo oficio
tan atrevido, tan descarado, tan
desvergonzado, tan y tan, que me obligé a
darle el taponazo. Dijele que no sabia ni
podia yo fingir, ni mentir, y asi que lo
habia visto. Aqui redobl6 la curiosidad
preguntandome, ¢qué concepto habia
formado ? Que muy bueno, le respondi,
muy bien meditado. Pues ya no me queda
mas que oir, respondié su Sefioria
;Congue esto no podra componerse ?
Dificultoso lo veo (le dije), pues seria
empefio arduo darle a entender a su
marido que se ha precipitado dos veces. A
este tenor iban las respuestas y le volvi a
repetir el pildorazo, que ella ya sabia, de
que el lugar de su marido lo llenarian
doscientos, etc., etc.”

“Mas sepa vuesamerced que ya le tiran al
infeliz del aleman. En mi presencia lo
Ilam6 hugonote, pero yo le reconvine a
Madama con sus frecuentes confesiones y
comuniones, para que tuviese mas caridad.
Ya es visto que este es otro tiro.”

“Basta de hablar por escrito. Vaya
vuesamerced pensando un buen oficio,
persuadido a que yo no me quedaré
atras.”

En el informe del Arzobispo Virrey Antonio
Caballero y Géngora a su sucesor Francisco
Gil de Lemus le cuenta de la llegada de los
mineros alemanes el 6-07-1788 :

“Su majestad que acaba de remitir siete

mineros alemanes y uno de ellos capaz de
dirigir cualquier operacion, los que
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inmediatamente hice pasar a Mariquita
a disposicion del Director D’Elhayar.”

Por la carta de Mutis del 7-02-1787 tal
parece que el aleman que esta
incomodando a D’Elhldyar y a Mutis, es
diferente del grupo de mineros llegados
en 1788, salvo que hubiera existido
alguna confusién en las fechas.

Mariquita, 16 de febrero de 1787
(Fragmento)
“Antes que llegase el pliego de
vuesamerced habia yo recibido otra
carta del buen Gutiérrez, pidiéndome
licencia para visitarme. Mi respuesta
fue cual él lo merece, por lo pensado, y
por lo que nuevamente intenta, segun
preveo. No ha dejado piedra por
mover, echandome sujetos que me
insinden su inocencia.”
““Les he respondido sin alterarme en mi
exterior, aunque no sufro poco en mi
interior y lo estd padeciendo mi
quebrantada salud. Estas intrigas con
mis urgentes cuidados no me han
impedido leer dos veces, con toda
atencion el oficio de vuesamerced. Esta
bueno. Dura me parece la exhibicién
de la multa : mas al fin que corra para
que, si le perdona, le sirva de
contencion a un hombre que obra sin
discernimiento, sino por puro capricho.
Claro estd que ya tira a cubrirse y
quiere enmendar Sus yerros con otros.
Este altimo oficio desdice del absoluto y
despético  anterior, que  como
vuesamerced dice muy bien, sirve de
final a la conducta que he tenido en
todo este asunto.”
“Cuando vuesamerced se enciende se
va poniendo a mi temple, y crea
vuesamerced que €S  necesario

templarnos para dar a entender a estas
gentes todo el lleno de sus inicuos
procedimientos. Y habiéndose ya conocido
por la experiencia de tres afios, que
positivamente se alegrarian de ver
frustrados estos establecimientos (aunque
publican lo contrario y lo desmienten con
sus obras). No hay que acobardarse. Obrar
bien, y palo duro, caiga el que cayera.
Resueltamente he respondido a los
intercesores que ya es tarde; pues dias ha
que escribi que era un picaro, habiéndome
hecho sin pasion y con conocimiento muy
pausado y de mucho tiempo. EIl haber sido
nosotros tan prudentes para sufrir, y no
dar qué sentir a un jefe tan ocupado en
gravisimos negocios, ha dado alientos a
estos ingratos (que jamas agradeceran el
inmenso beneficio que se les hace) para
que sean mas atrevidos. Ya es tiempo de
escarmentarlos.”

“Sobre el buen cura, tercera persona del
infame  triunvirato, solté ya unas
puntaditas a una persona (que siendo floja
de muelles, lograré tal vez mis camelosos
intentos), a fin de que se contenga en sus
inquietudes, que pueden costarle, pero
muy caras. Amigo, es necesario sufrir :
pues no hay arbitrio, y todo el mundo es lo
mismo poco 0 mas 0 Menos, 0 Como ya se
dice en Espafia, todo €l es Popayan, no
estoy para introducciones, y a no saber
positivamente que cuando vuesamerced se
inflima, lo desconozco, pero a mi
satisfaccion me esforzaria a darle gusto.
Por otra parte, alld abajo hay buenas
narices para oler a legua la diferencia de
estilos y expresiones que no pueden
distinguir las narices romas de estos
majaderos de por acd. Hagalo
vuesamerced a su modo, y espero tener el
gusto de ver una respuesta digna de tan
satisfactoria. Aqui, siendo Dios servido,
hablaremos largamente de todo. Pasados
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los instantes que es necesario dar a los
papeles, se enfriard vuesamerced para
seguir en sus delicias mineraldgicas,
como yo lo hago con las de flora.”
“Estoy ya inpaciente por las resultas del
ensayo. Serd bueno no dejarlo de la
mano para decir algo alla: pues ya
vuesamerced ve que esto es lo que llena.”
““Serénese vuesamerced, que yo procuro
hacer lo mismo, y mandeme, pues soy su
afectisimo amigo,”

Mariquita, 4 de abril de 1787
“Me veo precisado a hacer este pedn
para avisar a vuesamerced que al volver
anoche a mi casa me hallé con la visita
del cuiado de don Marcos de la Mar y
sus dos hijos, que vienen a estarse aqui
hasta después de Pascua, para seguir
viaje a Espafia. En tal aprieto, y siendo
prenda de tan grande amigo mio, no tuve
otro arbitrio que hospedarlos en la sala
de vuesamerced. Parece que esto es ya
echarlo a vuesamerced de su casa.
Perdone vuesamerced esta llaneza, ya
que los amigos la gastan igualmente
conmigo; y se le advierto a vuesamerced
con anticipacion. Rizo cerr6 la
recamara, y les franqued la sala para
dormir, y mantener el simple hospedaje :
pues lo demas corre de mi cuenta. No es
malo el chasco para vuesamerced; y para
mi tan grande, que me ha puesto de mal
humor, quitdndome el retiro de que tanto
necesito y ya tenia preparado. Es
necesario sufrir o pistoletazo.”
“Mande vuesamerced pues SOy Su
afectisimo.”

un librito de buen gusto y bella leccion con
que podra vuesamerced saborearse en
restituyendo los que llevo por ocho dias, y
casi se han convertido en meses. Toqué
chasco con las agujas de Ximenez que han
salido propias para un navio de alto
bordo. Los dos termometros estan muy
buenos. Estimé las 40 hojas de lata, que
siendo iguales en los que llaman averiadas
a las que tomé del sevillano, las abonaré
al mismo precio, si asi fuese del agrado
del amigo don Angel, o las devolveré
mejoradas cuando lleguen otras. Digaselo
vuesamerced asi, y traigame la razén para
mi gobierno.”

“Manténgase vuesamerced bueno vy
madame, pues soy su afectisimo amigo.”

Mariquita, 3 de junio de 1787
“Porque no pierdan la pequeiiita,
cuidando solo de la grande, les doy
cubierta; deseando que vuesamerced se
mantenga bueno. Se me ha pasado la hora
del bafio, de que me privo hoy.”
“Quedo a disposicion de vuesamerced, de
quien soy su afectisimo.”

Mariquita, 26 de abril de 1787
“Recibi el libro tan repedido por tan
retenido; y espero el pausén para leerlo
y devolverlo con la mayor brevedad, no
sea que el Secretario salga otro tan
bibliomanista como yo. Me ha llegado

Mariquita, 1 de febrero de 1789
“Sea vuesamerced bienvenido y tan bien
llegado como habrd sido deseado por
Madama (dofia Josefa de Bastida y Lee) y
su sefiora hermana (la esposa de Angel
Diaz) y no menos por mi. Ya supe los
trabajillos de atajo de Barroso; pero hizo
vuesamerced muy bien en elegir ese
camino por la compafiia que traia, para
evitar cumplimientos en Honda.”
“Recibi la encomienda, y estimé
muchisimo la conduccion, aunque senti
que mi ahijada le hubiese arrimado el
petardo del cajon bien pesado; pero me
consuelo con que vuesamerced lo
aligerara en nuestro viaje del Sapo.”
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“Segun veo por la de vuesamerced,
infiero que mas bien quiere vuesamerced
que yo suba a Santana, que vuesamerced
bajar a Mariquita.”

““Seré todo lo que vuesamerced disponga,
y los mismo en orden al viaje del Sapo.”
“Remito las Utimas Gacetas, que leera
vuesamerced mientras yo concluyo las
primeras. En el primer repasén vi la
toma de Belgrado. También me alegré
de saber el perfecto restablecimiento
del Emperador.”

“Voy a misa y no tengo tiempo para
mas que suplicar a vuesamerced hada
mis expresiones a Madama, su sefiora
hermana, la nueva huéspeda y al amigo
don Angel, y vuesamerced mande, pues
soy su afectisimo amigo.”

Quinta de Mariquita,
28 de Febrero de 1789
“He leido las dos del sefior Virrey que
estdn en mi poder para entregarlas a
vuesamerced, en cuanto a la una y
principal parece que alude su contenido a
alguna desconfianza que vuesamerced
escribiria; y esto habra prensado al jefe
(Fray de Francisco Gil Lemus), que
parece por lo que vemos astutisimo y
laborioso y desde luego conviene que
vuesamerced haga los momento para
explicarsele  por escrito en la
correspondencia de oficio, y de palabra
el tiempo que aqui estuviese. Repitole a
vuesamerced que por lo que veo es
hombre de singulares talentos y se hara
cargo de todo a su llegada.”
“Me ha puesto vuesamerced en cuidado
diciéndome que aqui estard el plan de
Rieux. Esto me coge de nuevo porque no
hay motivo para que aqui se quedase. A
vuesamerced se le remitio en derechura;
me lo leyd vuesamerced; se fue arriba,
trabajo la respuesta, la que me remitio

vuesamerced abierta para que la leyese,
cerrase y remitiese, como se hizo. Con que
alld parara dicho plan.  Busquelo
vuesamerced antes de bajarse; porque el
ciudadano en que vuesamerced me ha
puesto me obliga a hacerle peor. Vea
vuesamerced si la tiene Pastrana con
motivo de haber copiado la respuesta, que
tal vez queria vuesamerced cotejarlo,
teniendo presente dicho plan, y haberlo
dejado en su poder. Haga vuesamerced
pues el escrutinio de todo sus papeles de
oficio; porque le repito a vuesamerced
quedo cuidadisimo.”

“La orden que yo he recibido me ha
descuajado igualmente, aunque en
términos de la mayor confianza y con una
posdata toda de su pufio, himanisima
extremadamente. !Qué tal para Vargas'!
Mis oficios son una continuada prueba del
tino y tiento con que me he comportado
después de la muerte del marqués; hasta
poner las cosas en otro aspecto sin
atropellarlas. Ello es naturalisimo que las
providencias del nuevo gobierno comiencen
tomando conocimiento de los inmensos
gastos; y creo que el jefe lo va haciendo con
gran tino. En sabiendo los fondos del Reino
abriré las manos para el fomento. Basta de
parleria y memorias a la sefiorita.”

“Mande vuesamerced, pues soy su
afectisimo amigo.”

Quinta, marzo 5 de 1789
“Con el mismo intervalo de la misma hora
he recibido las dos. La ultima me pone
también en el desconsuelo de la
complicacion descubierta en ese pobre
enfermo digno de toda nuestra compasion.
Y que sean tan majaderos esos Sus
comparfieros que no avisen a vuesamerced
esa novedad observada desde las nueve del
dia.”
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“El pobre hombre habrd cometido
buenos desarreglos semejantes al de esa
pésima chicha. Lo considero tan débil y
por otra parte tan bilioso que no juzgo
conveniente la sangria del brazo hasta
que vuesamerced vea que pasan las
veinticuatro horas sin volver entre si;
porque entonces es necesario ocurrir a lo
mas urgente.”

“Por lo demas (volviendo en si) no hay
que innovar. Tal vez hay mucho agrio
en estbmago y canal intestinal,
producido espontaneamente de las
malas digestiones de tan largo tiempo y
aumentado con la maldita chicha.
Puede irse desliendo con las bebidas
ordenadas y alimento.”

“Informese vuesamerced si en el curso
de la enfermedad ha arrojado
lombrices.”

“De cualquier modo luego que vuelva a
lo ordenado hagale vuesamerced tomar
antes todas cosas tres o0 cuatro
cucharadas de buen aceite comun y que
beba encima una porcion de agua
caliente.”

“Mafiana por la tarde aviseme
vuesamerced, como de los demaés
enfermos pues estoy con cuidado; y con
los ajenos parece se espantan mis males;
pues escribo ésta a las diez de la noche;
cosa que no habia hecho afios ha; y con
el fin de que madrugue el pedn.”
“Incluyo las adjuntas. Memorias a la
sefiorita; y vuesamerced cuidese vy
quiera Dios librarlo del abrazo:
Mande vuesamerced pues soy Su
afectisimo amigo.”

“Bien he sentido la muerte de ese pobre
aleman. Hemos cumplido en lo posible con
nuestra obligacidn, pero Dios ha hecho lo
que conviene a sus altisimos designios.”
“Bien critico es el caso de don Jeronimo
por todas las circunstancias. Lo he
pensado un buen rato, y a veces pensé
escribirle un papel al Prior de San Juan de
Dios requiriendo su voluntad por si
gustaba pasar alla; pero a veces
consideraba también que él se excusaria
por los cuidados de su fiesta de iglesia, sus
enfermos y su hospital. Aln conseguido
esto era necesario seguir la curacion con
prolijidad; y ya vuesamerced que ni puede
ir ni venir todos los dias, ni faltar por
muchos de su conocimiento.”

“Vea vuesamerced pues, si se determina a
que lo bajen en guando con la fresca; y
arreglado a este pensamiento si le parece
mejor escriba vuesamerced cuatro letras
al Prior, y determine donde se haya de
poner para que tenga una regular
asistencia de modo que pueda
vuesamerced quedar libre de los cuidados
continuos de detenerlo alla sin los auxilios
que aqui pueden facilitarsele.”

*“Si cabe consuelo con la consideracion de
las aflicciones ajenas, sepa vuesamerced
que aqui no faltan; y solo hay cuanto basta
un poco de conformidad que igualmente
Dios le daré a vuesamerced.”

“Quedo esperando noticias de su
determinacion de vuesamerced, de quien
soy su afectisimo amigo.”

Quinta de Mariquita, Marzo 6 de 1789
“Dios aprieta la mano para hacernos
abrir los ojos. Por todas partes
estamos oyendo lastimas que nos
afligen.”

Quinta de Mariquita,

marzo 13 de 1789

(fragmento)

“...y aprenda a disculparme a mi cuando
me haya visto con apariencias de inquietud
pero mi corazbn muy reposado, con tan
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hecho a tales golpes, en lance de esta
naturaleza.”

“Quedd suspirando por la tranquilidad
y sosiego de vuesamerced y mandeme
pues soy su afectisimo amigo.”

Quinta, marzo 15 de1789
“Van las cartas que han llegado en esta
doble  correspondencia  maritima,
también remito estas gacetas que son
ocho, y me quedo con otras tantas para
leerlas, y seguiran después. Las
muertes del Rey, de los infantes, don
Gabriel, su esposa la Portuguesa y su
infantico recién nacido; del Rey de
Inglaterra; del sefior Guirior y del
Padre Confesor nos han atolondrado.
Si hubiera aparecido el cometa se le
echaria la culpa.”
“Deéjolo aqui porque me voy a
Mariquita a misa. Quiera Dios que se
mejore nuestro Angel (Angel Diaz).
Memorias a Madama, (Josefa de
Bastida y Lee), y usted mande, pues soy
su afectisimo amigo.

PD. Olvidabame decirle que de palabra
envio recado Luis Zaldia que tenia
vuesamerced en el correo un pliego
muy grande, que importaba mucho
dinero, y que por eso no le remitia
hasta saber su voluntad. Puede usted
escribirle para lograr noticias mas
individuales porque estas son muy
confusas.”

que en vista de estas satisfacciones y
auxilios vamos a trabajar con empefio, de
modo que el Nuevo Reino de Granada
suene igualmente que los de México y
Lima. Haga vuesamerced copiar ambos
papeles para volverme los originales, que
puede vuesamerced ......

(fragmento)
“Comienzan mis tareas de pluma; y
ojala todas fuesen como estas”
“Remito la orden que ha dado el sefior
Ezpeleta después que yo sali de la
Capital, y me la envia el sefior Revilla.
Incluyo también el grande oficio : con

(Fragmento)
“Me agravia vuesamerced en decirme que
no ha querido molestarme, cuando mucho
mas molestaba el cuidado de ignorar en
qué habia parado la indisposicion de
nuestro don Angel.”
“Veo pues que ha seguido y es justamente
como vuesamerced lo piensa el abrazo del
Gigante.”
“Por lo que ahi he observado y por lo que
vuesamerced me comunica, he confirmado
mi juicio de ser unas calenturas remitentes
y por consiguiente con algun periodo, en
las que se debe emplear la Quina; aunque
no se haya hecho esta reflexién en Santafé.
Antes bien, muchas otras impertinentes
con lo de la carne de res, agrios, etc. entre
otras buenas que sugiere la razon natural
de bebidas frescas y abstinencia de licores.
Soy pues consecuente a mi modo de
pensar y si pasa adelante la indisposicion
de nuestro don Angel (no prepara antes la
naturaleza algin movimiento critico al
onceno, pues el régimen ha sido regular
hasta la presente por el alimento y
remedios sencillos muy del caso), repito
que es absolutamente necesario el uso de
la Quina amarilla en el zumo de la naranja
y azucar, como dispuse cuando la receté a
don Jer6nimo. Lo de los agrios es
preocupacion y cantinela muy antigua en
América. Donde se tiene el agrio por
veneno, pero los licores por Triaca. Basta
ver una orina encendida y calor fuerte
para conocer la necesidad de los agrios en
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las calenturas, resueltamente digo que
si después del onceno subsiste la
enfermedad comenzara el abatimiento
de fuerzas, etc., etc, y por consiguiente
no queda otro arbitrio que el de la
Quina en el método insinuado.”

“Don Jerénimo estda de muchisimo
peligro aunque vuesamerced creyo
segun veo de su anterior, que no es la
epidemia; tengo por cierto que fue una
complicacion o crisis imperfectisima.
(Debi6 seguir con la Quina y le hubiera
hecho mucho provecho.(y mucho mas la
roja en el estado presente) para
mejorar la su.....”

copia que puede hacer Zavarain
diciéndoselo vuesamerced, y ahora se lo
escribiré, para que esté pronta por si no
pareciese, 'y  puede  vuesamerced
remitirmela por mano de nuestro Diago, 0
como vuesamerced gustare. Ya puede
vuesamerced contemplar cuan abrazado
estaré  anteriormente  viendo  esta
indiferencia de parte del Secretario sobre
un asunto de tanta importancia; pero es
preciso disimular tanto por sus prendas
amables cuanto por la ...”

(fragmento)
“No extrafie vuesamerced mi silencio
del correo pasado por las visitas
eternas de la Corte, y por recién
llegado a este opuesto temperamento
cuyo frio mucha mella. No obstante me
siento aliviado, bastantemente contento
de la resolucion de haberme venido en
compaiiia de este amabilisimo Jefe.”
“Este sefior es un elogiador de las
minas de Mariquita y de vuesamerced.
A su llegada dio la orden en oficio Real
para que siguiese la misma dotacién
anterior ; ; y en este correo va un
informe arrogantisimo trabajando por
nuestro Vargas, que volvio ala
Secretaria ; porque asi nos conviene.”
“Ha apurado al Secretario para que
busque el plan de Mineria que se le ha
traspapelado; pero no he perdido
ocasion de promover este asunto, y
espero que lo enderezaremos en el
siguiente correo. Por si la trampa o el
diablo hicieren que no parezca dicho
Plan, anticipo a vuesamerced la noticia,
que desde este punto comience
vuesamerced a tratar de sacar otra

Quinta, 18 de marzo de 1789
(fragmento)

“Acabo de comer se ha aparecido el pedn
que he detenido lo necesario para
descansar de las tareas de la mafiana, y
poder tomar aliento para escribir ésta.”
“Demasiado se ha ido dejando nuestro
don Angel de su capricho de enfermo sin
hacerse lo conveniente. Insto sobre el uso
de la Quina y el agua debe ser de
Escobilla, hecha la tintura por infusién en
forma de té, y siempre caliente. Puede
agregar dar de comer y de vestir, que
hasta los mas tontos conocen esto. Vuelvo
a decir que estoy resuelto a abandonarlo
de una vez para siempre jamas, porque ya
estoy cansadisimo de esa bestia indomita.
Su vida es de bestia; y sus operaciones
concuerdan con esa animilidad. No hay
que pensar. No puedo ya mas sufrirlo ni
en conciencia, ni en buena politica.”
“Quedo impuesto en lo demés.”

Quinta de Mariquita, marzo 19 de 1789
(Fragmento)

..... luente para obrar bien, esto es, para
producir sus buenos efectos. Suele ser
muy regular de que cesen las evacuaciones
después de algin tiempo de uso de la
Catartica; que siempre es intestinal
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aungue no se siga evacuaciéon. El
alimento el mismo dispuesto; pero en
cuanto al agua advierto que si hay tos
sera necesario quebrantarla.”

“Aunque es dia de San José no me he
escapado de conversar toda la mafiana
en asuntos de Quina; tal es mi destino !
Sujete vuesamerced bien al enfermo
para que no haga algun desacierto.
Para eso me tomo con el gusto el
trabajo de responder y vuesamerced el
de consultarme, y referirme todas las
menudencias para mi gobierno.”
“Memorias a Madame, y vuesamerced
mande pues soy, su afectisimo amigo™

sensible a estas cosas, olvidando los
innumerables disgustos que me ha dado.”
“Mis expresiones a Madama y al enfermo;
y vuesamerced mande pues soy su
afectisimo amigo.”

Quinta de Mariquita, marzo 20 de 1789
“Gracias a Dios que voy saliendo del
entripado disimulado en que me tenia
nuestro enfermo. Crea vuesamerced
que ha sido mayor de lo que he dicho en
mis anteriores. No tengo ahora que
afadir, puesto va bien, a lo dispuesto en
cuanto a las cuatro tomas de Quina con
diferencia de disminuir un poco de la
cucharada de cada toma. No tengo
bien presente la cuenta de dias de la
enfermedad. Hagala vuesamerced alla
y aviseme. Acabo de recibir carta de
nuestro Froes (Antonio Froes), tan
expresiva como portuguesa y propia de
tan buen amigo, como muchas
memorias para vuesamerced. Incluyo
la que vino en el correo y también esa
del aleman para que no me coja en
mentira. Cuando me pregunte, porque
su contenido servira tanto como las
coplas de Calainos. El libertarlo yo a
vuesamerced de esa molestia me trajo
alguna y un flato de ver a ese infeliz
correr de una a otra parte, como
verdadero loco. Es necesario ser

Vuelve este oficio a referirse a las
impertinencias del alemén.

Quinta, marzo 21 de 1789
“Sera bueno seguir con el régimen
dispuesto hasta completar el 21;
disminuyendo cada dia un poco de cada
toma de Quina. Después se purgara con
la Angelica, de Sen y Mann&. Por ahora, y
hasta el dia de purga puede alimentarse
con arroz y sopitas en el caldo, repetidas.
Segun la apetencia; pero que aguante en el
punto de pollito hasta el dia de la purga.
Quiera Dios que se verifiqgue Ila
convalecencia y restablecimiento como
deseamos.”
“No ha aparecido el aleman; pero si
vuesamerced teme su vuelta resuélvase a
destetarlo, pues no habrd otro modo de
libertarse de tantas majaderias. Ami me ha
cansado el espiritu tanto como el que mas
en esta vida; y con este conocimiento he
procedido a sacudirme, aungue me
compadezca su infeliz suerte.”
“Mis  expresiones a Madama, vy
vuesamerced mande pues soy, su
afectisimo amigo.”

Quinta, marzo 22 de 89
“El remedio para esos desmayos es
menudear los pistos, de que ya necesita la
naturaleza con mas frecuencia, el arroz y las
sopas guardan un medio entre los alimentos
solidos y liquidos. Las claritas de arroz bien
hechas, al uso de Santafé, al anochecer y
hacia las diez de la noche pueden bastar a
reparar la debilidad. No obstante si la
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orina va bien, como vuesamerced me
asegura, y se presenta bien decidido el
apetito, condesciendo en el pollito al
medio dia, y alguna presita al
anochecer. La purga sera como avisé
ayer el 22.”

“Mis  expresiones a Madama, vy
vuesamerced mande pues soy, Su
afectisimo amigo.”

“Mucho me rio de verlo a vuesamerced
tan escritor contra su genio y costumbre
con esto se vencera.”

Nuevamente el sabio mutis deja conocer
su estilo jovial.

Quinta de Mariquita, marzo 23 de 1789
“Muchisimo celebro la mejoria de
nuestro enfermo, que puede irse
levantando para hacer peninos; porque
no ha sido corta la crujida. No tengo que
afadir a lo dispuesto en este asunto.”
“No hay que recelar de abajo, pues la
carta de vuesamerced estaba bien puesta;
y antes debe celebrar el Jefe que se le
hable con verdad y moderacion como
vuesamerced hizo en ella.”
“Naturalmente vendra por ahi esa ilustre
comitiva, a quien Dios libre del abrazo
que no ha dejado de estrecharse con
algunos hasta hacerles echar los bofes.”
“La Mariquilla la van limpiando a toda
priesa : y como Dios la ha dotado de
tantas gracias, con asearla quedard
muy galana, y con su galan que no la
dejara mentir.”

“Mis expresiones a Madama y mande
vuesamerced pues soy, su afectisimo
amigo.”

“Si no hubiera visto el papelito de la
sefiora en forma de receta casera a su tia,
se hubieran vuelto locos en Mariquita
buscando Angelica por las tiendas; y
finalmente no la hallarian hasta subir a los
cielos. Me he reido mucho y otro dia
contaré la historia de Angélica; y en su
lugar puse Anis una ochava.”

““Se pondra a cocer el Sen con el Anis en
dos tazas de agua, y mermada se desatara
el Sen; se colocara y guardara hasta
mafiana bien temprano, que la volveran a
calentar para que la tome el enfermo, y
buen provecho.”

“Memorias al enfermo y enferma, y no se
olviden preguntarme por el cuento de la
Angélica; y mande vuesamerced, pues soy,
su afectisimo amigo.”

Mariquita, 9 de abril de 1789
“Todos erraron sus cuentas, y yo solo he
acertado. Acabo de recibir ahora (que son
las 3 y media de la tarde) el aviso de Diago,
participandome que mafiana viernes Santo,
a las doce, llegara el sefior Virrey, se lo
participo a vuesamerced para su gobierno; y
no me dilato mas.”
Memorias a Madama y a nuestro Don Angel,
y Madame vuesamerced, pues soy, su
afectisimo amigo™

Quinta de Mariquita, marzo 24 de 1789
“Celebro mucho la mejoria del
enfermo, y que le vaya bien con la
purga.”

Santafé, 15 de junio de 1789
“Acabo de recibir la de vuesamerced y
celebro mucho la continuacion de su salud
en compafia de Madama, y de nuestro don
Angel, cuyo restablecimiento me llena de
consuelo.
Me alegro que Rizo hubiese desempefiado
a vuesamerced en el Estado. Fue buena
precaucion pedirle a vuesamerced el
duplicado, porque pocos dias ha que
aparecio el principal, que pude
desenterrar a fuerza de diligencias y para
ya en poder de Don Dionisio, para hablar
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de €l en la relacion de gobierno que
estd extendiendo de orden de su
Excelencia para presentar al sucesor.
El mismo Virrey me ha dado palabra
de darle curso, apoyandolo. Don
Dionisio sabedor del duplicado me
pidi6 que se lo entregase para
guardarlo entre sus papeles de propio
uso; y conociendo cuan Util es este
destino, se lo entregare, persuadido a
que  vuesamerced aprobara la
determinacion.”

“Se dice que el Intendente que fue de
Caracas el sefior Saavedra entrara en
el Ministerio de Indias. Debiamos
alegrarnos porque tiene grandisimos
créditos ese habilisimo hombre.”
“Quedaba a la vista en Cartagena una
fragata a la salida del correo; podra
ser la que conduce al sucesor : con que
por buena cuenta debemos esperar
dentro de pocos dias un extraordinario
con la noticia de su llegada.”

“Por este motivo no he tomado
resolucion sobre mi ida. Mucho me va
gustando este temperamento y mas él,
que la vida poltrona que trae sus
amarguras de mil vistas impertinentes.”
“Haré cuanto pueda en favor de
Bolafios; aunque acaba de llegar
Fernandez haciendo toda fuerza de vela
por el mismo empleo.”

“Nuestro Vargas (Pedro Fermin de
Vargas) esta de mejor humor, aunque
siempre mantendra la costumbre de
cantar lamentaciones. Le va muy bien
de salud, y me encarga le participe a
vuesamerced sus expresiones por si no
pudiere escribirle en este correo.”

“En cuanto a la pretension de Gutiérrez
pudiera vuesamerced referirse a tener
yo informado sobre el mismo sujeto.
También yo soy enemigo de apuntar

sujetos para empleos; porque la
experiencia suele darnos motivos de
arrepentimientos y asi hara vuesamerced
bien en pensar mucho cual haya de ser el
sucesor de Gutiérrez si hace dimision, o lo
trasladan a otro empleo.”

“Ya sabra vuesamerced que viene de
Gobernador de Mariquita un marino y con
sefiora : con que dispongase vuesamerced
para esa nueva Corte : bien que cuando el
seflor Gobernador y Madama vean esos
hermosos platanares, poco les faltara para
maldecir de su fortuna.”

“Mis expresiones a Madama y a nuestro
Don Angel; y vuesamerced mande pues
soy, su afectisimo amigo.”

Santafé 19 de julio de 1789
“Considérolo a vuesamerced en esa Villa de
Honda para presentarse al sefior Virrey;
pero si sube con la brevedad que se dice no
tendra lugar de dar un salto a las Minas
como lo participa Monsieur Rieux. Algln
cuidado me ha dado la noticia aunque de
singular complacencia para vuesamerced,
no dejara de traerle nuevos cuidados
parecidos a los anteriores.”
“Esto parece que se opone a otras noticias
que andan por baja mano en forma de
susurro; y habra vuesamerced sabido por
nuestro amigo Diago. Lo cierto es que
estamos en siglo bien sefialado con hechos
memorables.”
“¢Digame vuesamerced qué juicio ha
formado de las papeletas de Lima?
Aquello de la separacion del metal dtil
admiré aqui a estas gentes, y yo les
expliqué el misterio refiriéndome al
lavadero que tenia vuesamerced formado
para lavar los desmontes. Creo que
acertaria, y vino al caso para que no se
creyera que el sefior Baron (Bardn de
Born) podia llevar algunos conocimientos
ventajosos, que vuesamerced no hubiera
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traido y pudiere introducir aqui en toda
necesidad. Lo cierto es que las
papeletas no sélo han inflamado al
publico, sino también al mismo Virrey
ademas de lo muy propicio que ha
mostrado siempre al Real
Establecimiento después y gracias a la
visita.”

“Hago animo de seguir en todo agosto
a este pais. Lo considero a
vuesamerced hambriento de noticias
publicas; pero se dara vuesamerced un
buen hartazgo de gacetas.”

“Mis expresiones a Madama, y a nuestro
don Angel; y vuesamerced mande con la
seguridad de que soy, su afectisimo
amigo.”

aungque me tenia dada la palabra. Sera
muy regular que podamos inclinar al sefior
Ezpeleta (Virrey José de Ezpeleta y
Galdeano); si es que podemos entrarle a
un personaje de su silencio y de caracter,
tan distante del antecesor. No hay que
desconfiar; y lo que importa es trabajar
con empefio pues al paso que llevan
Virreyes, no seria mucho conocer otros
cuatro en dos afos.”

“Ciertamente estoy muy alcanzado de
tiempo. Mis expresiones a Madama y a
nuestro don Angel; y vuesamerced mande
pues soy, su afectisimo amigo.”

Santafé 31 de julio de 1789
“La reconvencion de vuesamerced
sobre las papeletas seria muy justa si
no me hubiera asegurado el sefior Gil
que las remitia a vuesamerced; ayer le
reconvine, y ya no supo decirme de
cierto si las habia enviado; lo que no es
de extrafar por la multitud de cuidados
de dicho sefior. Ya es tarde para que yo
pueda responder esta falta, que se
pondrd a cubierto en el siguiente
correo.”
“Ayer a las cinco de la tarde entrd en
ésta el sucesor; y hoy por la mafana se
le ha entregado el mando.”
““Segun lo acaicido por alla con dicho
Jefe tendrd vuesamerced que venir por
aca con el barrilito. No puedo decir
cuando saldré de aqui; pero tal vez en
todo el mes de agosto; y vuesamerced
lograra del buen tiempo de septiembre
0 me avisara si antes. He trabajado
infinito porque sugiere el plan del
Cuerpo de Mineria en tiempo del sefior
Gil; pero no he podido conseguir,

Mutis antes de la Expedicion Botanica estaba
dedicado en su mina de El Sapo y estaba casi
quebrado.  Con estas noticias sobre el
resultado de estas minas que eran posesion
de Mutis y de Ugarte, alcanzaba el sabio a
ilusionarse con la riqueza de su propiedad.

Mariquita, 17 de noviembre de 1789
“Me acaba vuesamerced de dar pruebas
nada equivocas del verdadero amor que
me profesa, en el cuidado y prontitud del
ensaye del Gran Sapo, en la brevedad con
gque me anticipa la noticia en las
inflamadas expresiones de persuadirme a
que del extremo del patriotismo pase al del
egoismo, a que, dias, ha, comienzo a
inclinarme. Doy a vuesamerced las maés
rendidas gracias, y ya deseo que nos veamos
para ir tratando algunos asuntos en orden a
mis nuevos propadsitos.”
“Escribo ésta después de las diez de la
noche, hora poco acostumbrada para
escribir yo; pero la contestacion de tan
buena noticia me dispensa.”
“Igualmente agradezco a nuestro don Angel
la enhorabuena; y espero celebremos la
buena noticia juntos. Algo bueno habian de
producir tantos capones y los muchos més
gue nos comeremos en El Sapo.”
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“Mis expresiones a Madama y usted
mande, pues soy su afectisimo.”

Mariquita, 5 de diciembre de 1789
“Celebraré que le haya ido bien a
vuesamerced en el viaje y se halle ya
descansando en esa capital, gozando de
la compafila de nuestros amigos y
divirtiéndose largo y tendido en desquite
de las soledades de Santa Ana.”

“Ya habrd vuesamerced hablado
largamente con nuestro amigo el sefior
Ugarte sobe la mina de El Sapo y sus
fundadas esperanzas. El dia 3 lleg6 aqui
Gutiérrez, a quien estoy imponiendo en
las primeras ideas del restablecimiento
de aquel mineral. Se ha quedado
asombrado de la ley hallada y de las
riquezas que promete un mineral tan
abundante y de tales proporciones.
Determino  despacharlo  prontamente,
para que desmonte algo aquel Real, que
ya se consideraba casi abandonado.
Viene no muy satisfecho de Bombuc4, por
la escacez de veta en Cupilicuacito; pero
sacd 15 arrobas en una temporadilla.
Dej6, segin le ordené, un pedn
siguiendo la veta y otros dos cuidando
casa y platanales. Me ha traido
muestra de un mineral hallado en la
misma quebrada, y me parece de
admirable pinta. Se puede recoger
alguna porcion lavando la batea, si
corresponde el ensaye que suplicaré
haga nuestro don Angel, tomando desde
ahora la venia de vuesamerced, porque
si fuera lo que me parece, no debia yo
abandonar aquella posesion.”

“Haga vuesamerced un lugarcito para
escribir desemperezandose al tomar la
pluma, que ya también a mi me pasa.
Asi sabra vuesamerced de cuento vaya
acaeciendo el orden al ensaye, cuerpo
de mineria y electrizaciones

mineraldgicas de ... ser tocados
algunos, en vista de ese admirable ensaye
capaz de inflamar al hombre mas frio.
Nuestro Ximénez sera un admirador justo,
porque vera con mejores 0jos.  Los
beneficios u operaciones de la Casa de
Moneda no podran menos de rendirse a la
experiencia que vuesamerced haga.”
“Acabo de recibir carta del padre Fray
José Ignacio Gutierrez, religioso de San
Francisco; como sujeto instruido duda, y
con razon, si deben asistir a misa los
alemanes. Desde su llegada adverti que se
podia excitar esta duda; pero, como los
ignorantes son los que dudan menos (y esto
lo digo por el Curita del Real y su Vicario
Superintendente) dejaron de hacerse a los
principios las diligencias que se debieron
practicar. Mi dictamen es privado y de
ninguna autoridad, por lo que no quiero
exponerlo. Trate vuesamerced este punto
con el sefior Provisor Vicario General; y si
fuere necesario debe interesarse el respeto
del sefior Virrey como protector inmediato
de estos enviados por el Rey.”

“Aqui estuvo de paso nuestro don Angel, el
dia 3 por la tarde y noche, siendo llamado
para firmar cierta diligencia del consabido
pleito. Se fue temprano por la mafiana,
por cuyo motivo no pude ensefiarle el
nuevo mineral de muestra Gutiérrez.
Pregunté por Madama, y supe que
quedaba buena. Su hermana de
vuesamerced llegara en estos dias.
Diviértase vuesamerced por alld hasta
fines del mes, y quisiera tenerlo a
vuesamerced aqui a los principios del
anos, para nuestra consabida expedicion
a que convidara vuesamerced con
instancia a nuestro amigo, el sefior
Ugarte; bien entendido que ha de ser con
resolucion decisiva ... porque se pasa el
tiempo y se pierde la estacion mejor.
Gutiérrez se trajo las dos carguitas,

54



escogiendo el mineral sin blenda, como él
dice, y otro surrén de los granzones de
que debiamos hacer ensayos por
separado. Estoy, amigo mio, tan
inflamado, que sdlo pienso en El Sapo;
porque es razdn que asi piense quien
tiene tan atravesada la espina, y, como
suele decirse, la estaca tan metida. No
tiene vuesamerced poca culpa en
haberme inflamado tanto.”

“Ya no tendré tiempo de escribir a
nuestro Vargas este correo; pero lo haré
sin falta en el venidero. Rizo ha
practicado las més activas diligencias en
busca del mulato y nada ha podido
descubrir. Digale vuesamerced algo de
El Sapo, porque él es acreedor, por lo
que me estima, a participar de mis
gustos.”

“Quedo a la disposicién de vuesamerced,
de quien soy su afectisimo amigo.”

edicion antigua, si se los diere, como se lo
suplico en esta ocasion.”

“Por aca no hay méas novedad que la
llegada de Madama su hermana, a quien
todavia no conozco, por habérsele llevado
de largo su sefior esposo.”

““Si vuesamerced estuviera aqui lo hubiera
acompafado estas Pascuas en Santana,
para que no siempre fueran mis visitas de
Resurreccion. He determinado subir a la
Parroquia, y pasar alli estos dias para
descansar y librarme de oir majaderias
con el motivo de elecciones. Dejo ésta
escrita con anticipacion, ofreciéndome a
la disposicion de vuesamerced, de quien
soy su afectisimo amigo.”

Mariquita, 23 de diciembre de 1789
“Mucho me alegro que haya
vuesamerced disfrutado de la inaccion,
que es el achaque de la capital, y
también de los buenos ratos que se le
habran proporcionado en las fiestas
con nuestros comunes amigos.”
““Considero que ya habra vuesamerced
dado el buen dia a los curiosos y
justamente deseosos de la felicidad del
Reino. Nuestro Ximenez es el Unico que
habra hecho reflexiones mas justas,
porque ha tenido aplicacién y sobrada
aficion a los asuntos de minas; de
modo que si se hallaran con veinte afios
menos, seria, seguramente, el primero
que emprenderia el laboreo de alguna
mina.”

“Ruego a vuesamerced que cuando se
venga me traiga el relojito, si estuviese
compuesto, y unos libros de Linneo, de

(Fragmento)
“Con la carta de vuesamerced se ha
quedado frio nuestro Gutiérrez y yo poco
menos, no obstante me parece que
convendra hacer el descubrimiento de
donde sale esta plata nativa; y como él se
ha de ir precisamente mafana, lleva la
orden para que habilite al pedn que lo
acompafno, y sabe la distancia de la
Quebrada en que se ha de hallar
precisamente la veta.”
“Para nuestro desengafio remito a
vuesamerced toda la porcion para que
vuesamerced la examine despacio, Y
después acd haga el ensaye. Nunca
escribiré al amigo Ugarte hasta haber
descubierto la veta o el origen de la plata
nativa.”
“Manténgase vuesamerced bueno vy
mandeme con la seguridad de que soy, su
afectisimo amigo.”

Parroquia de Bocaneme,

enero 4 de 1790

“En esta parroquia, donde todavia me
mantengo  haciendo  mis  pequefias
excursiones y gozando de tan buen
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temperamento, he  recibido de
vuesamerced con mucho gusto, por
saber de su salud, que celebro como tan
interesado en ella.”

“Hagome cargo de las forzadas
lentitudes, achaque de que adolecen
todas las capitales, mucho mas con el
motivo de fiesta y regocijos publicos.
Quiera Dios que todo salga finalmente
a satisfaccion de vuesamerced, para
que ademds de sus lucimientos, se
inflamen los animos de esas gentes.
Nuestro Ximenez elogia a vuesamerced
como es debido; y siendo éste un sujeto
de reputacion y buen juicio, habra
vuesamerced tenido la buena politica de
no escasearle las visitas. Es también el
conducto de una buena
correspondencia en el Perd, donde por
lo mismo resonara el buen nombre de
vuesamerced.”

“Alto silencio guarda vuesamerced
sobre las Ultimas noticias de Francia,
que esperaba saber de vuesamerced,
pues no ignora que las gacetas nada
nos dicen.

Tampoco me contesta vuesamerced
sobre la entrada de los alemanes en la
Iglesia. Supe que el Prior de Santo
Domingo les prohibié la entrada; y
quisiera que vuesamerced viniera con
este punto decidido a ahorrarse aqui de
historias y dudas.”

“Mucho me recelo que al fin se nos
excuse nuestro amigo el sefior Ugarte
por sus muchas ocupaciones. EIl buen
Gutiérrez me estara ya esperando de un
dia a otro, segun las 6rdenes con que
salio de aqui.”

“Recibi el relojito y guantes que recibio
vuesamerced de mano de mi amada
comadre; y doy las gracias por
anticipacion.”

“No deje vuesamerced de escribir siquiera
cuatro letras, pues no ignora que las deseo
y que son recibidas con muchisimo gusto.
Bien pudiera vuesamerced haberme
insinuado si se ha tratado algo con el
sefior Virrey acerca del Plan de Mineria.
Me participan que han salido de Alcaldes
en Mariquita don José Maria Conde y un
tal Escanddn, sobrinito de Lizano.”

“En esta parroquia no hay novedades que
participar. Diez o doce ranchos he visto
gue anuncian la mayor desdicha en un
sitio tan favorecido por la Divina
Providencia; pero a bien que si comienza
a rebullirse el cuerpo del bendito tan
deseado fray Luis Vero, podran resucitar
las Minas de Bocaneme y ser esto un
Potosi. Dira vuesamerced que voy
siempre con mi tema adelante; pero !que
elogios no me harian si apareciera esta
carta dentro de cien afios ! Bien que lo
que a nosotros nos importa es acelerar
nuestras ideas concebidas y rebullirnos,
sacudiendo la inercia mientras se rebulle
aquel bendito.”

“1Qué bien se habra vuesamerced
divertido! Doilo por bien  empleado
después de tanto destierro.  Cuidese
vuesamerced, y mandeme, pues soy Su
afectisimo amigo.”

“P.D. Acabo de recibir orden del Virrey,
para que le remita el mejor pintor de la
Expedicién para pintar el Salto de
Tequendama a cuyo beneficio concedi esta
licencia, doy la competente orden para su
conduccion; y presenciara vuesamerded al
pasarlas por Guali, encargando el mayor
cuidado para que no se mojen.”

Este Salto de Tequendama vendria a ser de

mucho interés para la electricidad de Santafe
de Bogotd un siglo después, cuando los
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hermanos Samper Brush fundaron la
Compafila de Energia Eléctrica de
Bogota.

Parroquia de Bocaneme,
14 de enero de 1790

“Acabo de recibir la de vuesamerced
con mucho gusto, por saber de su salud
y pronosticarne su proxima venida.”
“Infiera vuesamerced el deseo que
tendré de saber las resultas del grande
experimento; quiero siempre decir que
las resultas en los @animos de los
concurrentes, para que tome mejor
semblante la empresa de minas. Si hay
tibieza en promover el Plan del Cuerpo
de Mineria, puede proceder de lo que
hemos hablado, y vuesamerced habra
tenido alla ocasion de hacer nuevas
observaciones.”
“Me aturde la resolucion de la fogosa
nacion francesa, por mas ardiente que
sea: recelo que venga a parar en
disensiones intestinas. Por de contado
cesan las preocupaciones Utiles o se
interrumpe, y esto ha de ocasionar un
atraso que se conocera dentro de poco
tiempo.”
“Todavia me mantengo en esta
Parroquia; y aunque las aguas me
tienen encerrado, no dejo de estar
contento y divertido.”
“Mucho siento que nuestro amigo el
seflor don Pedro no haya podido
desprenderse. Vuélvale vuesamerced a
instar, porque si considera que el
asunto es de su mayor importancia,
debe abandonar lo demas.”
“Al fin no habrd vuesamerced dejado
de divertirse, y ha hecho vuesamerced
muy bien. No hay que afligirse; porque
para la aparicion del venerable sobra
un solo momento. Quedo como siempre

a la disposicion de vuesamerced, de quien
soy su afectisimo amigo.”

La amistad de Mutis y Juan José se plantea
en este momento con la posibilidad de
hacersen socios junto con Pedro de Ugarte
en la mina del Sapo.

La idea era que Juan José renunciase de ser
al Rey y se dedicara a atender a esta
empresa.

Santa Fe, 22 de mayo de 1793
“En respuesta a la que antecede debo
exponer a vuesamerced que entre todos los
recursos que pude imaginar para verificar
el laboreo de Minas del Sapo, ultimamente
propuse a mi Unico compafiero en ella, el
sefior don Pedro de Ugarte, explorar la
voluntad de vuesamerced a fin de atraerlo
a nuestra compafiia. Condescendi6 dicho
sefior en ello con tanto mayor gusto
cuantas eran mayores las ventajas que
descubria en esta nueva asociacion
respeto de los proyectos anteriores; y a
consecuencia, no cesaba de encargarme
por aquel tiempo que antes de mi
restitucion a esta capital vuesamerced y yo
fuésemos al reconocimiento de la mina y
de todo el Real para que oidos nuestros
dictamenes,  especialmente el de
vuesamerced, se pudiese finalizar con
presencia de todas las circunstancias el
plan de la nueva empresa.”
“A mi llegada quedamos convenidos en
asociar a vuesamerced y que desde luego,
siguiesen el laboreo por su direccion
instruyendo a don José Gutiérrez Moreno
en todas las operaciones previas, hasta
que pudiese vuesamerced visitar en
persona como nos lo tenia ofrecido aquella
mina y establecimiento. A este intento
continué el mencionado mi comparfiero
contribuyendo con los caudales necesarios
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y cerciorado vuesamerced de nuestra
voluntad continu6 también su direccion
mientras se desembarazaba
vuesamerced de los cuidados de las
minas del Rey.”

““Acaecio después el fallecimiento de mi
compafiero y habiéndome yo conducido
en todo el tiempo de su dilatada
enfermedad con tal indiferencia en
orden a nuestros comunes intereses que
jamés le afligi su corazéon con la
memoria ni de nuestras anteriores
perdiciones ni de nuestras nuevas
esperanzas, no quise tener el menor
influjo en su disposicion testamentaria,
confiado de su cristiano procedimiento
y bastantemente cerciorado de la
inviolable armonia que guardamos en
todas nuestras empresas de esta clase.
Asi es que dicho sefior dispuso su
ualtima voluntad arreglado a la dltima
conferencia gque tuvo en mi casa cuando
en ella me visitd de convaleciente.”

“No hay pues dudar sobre la persona
del tercero que se nombra en la
clausula del codicilo. Asi lo manifesté
a los sefiores don José y don Nicolas
Ugarte cuando comenzabamos a
evacuar algunas contestaciones al
Mayordomo de la mina; asi lo entendio
vuesamerced cuando por mi suplica y
de acuerdo con dichos sefiores
herederos pas6 vuesamerced a la visita
del Sapo para calcular la cantidad
prudentemente necesaria a poner
corrientes las oficinas; asi lo
entendieron dichos sefiores cuando les
entregué la Carta informe de
vuesamerced que dejé en su poder para
su satisfaccion 'y  gobierno y
mantendran en su original; y asi,
finalmente, lo entenderian cuando en
calidad de nuestro ya declarado

compafiero entré vuesamerced en la junta
que celebramos en esta casa.”

“Todo lo referido es tan cierto y constante,
que si fuera posible hacer de nuevo el
nombramiento, ni mi difunto compafiero ni
yo hallariamos otro que vuesamerced en
quien poner los ojos por todas las
circunstancias por que en vuesamerced
concurren y volveriamos a ratificar el
mismo partido; siendo todo esto cuanto en
obsequio de la verdad y de nuestros
propios intereses puedo y debo asegurar a
vuesamerced, siempre que pensaramos
seriamente en  recuperar  nuestros
intereses.”

“Dios guarde mucho afios.”
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CORRESPONDENCIA ENVIADA
POR EL SABIO JOSE CELESTINO
MUTIS A ANGEL DIAZ CUNADO
DE JUAN JOSE D’ELHUYAR

Quinta, 28 de marzo de 1789
“Mucho celebro la mejoria de
vuesamerced y sépase cuidar, pues me
ha dado un poco que pensar su mal si
se hubiera descuidado. Ahora siento la
indisposicion de nuestro D’Elhuyar, a
quien encargara vuesamerced que se
ponga al uso de la Escobilla caliente
con azlcar y unas gotas de naranja, y
lavativas a la noche.”
“Ayer estuve de purga y cuando llego el
pedn al anochecer no estaba para
escribir, ni esta mafiana; y mas que
pensé que mi pedn llegaria antes. Con
él remito en ese cajoncito el pie del
telescopio para que Don Nicolas haga
el tornillo en lugar de ese que esté roto,
y debe tener de largo de diez a doce
lineas.”
“Incluyo la adjunta razon del viaje del
jefe, para nuestro gobierno, que es
remitida por Lopez (Don Domingo) a
Rizo; y viene bien este aviso. Memorias
a Madama y al enfermo, y vuesamerced
mande pues soy, su afectisimo.”

afrecho y aceite comuin, tres o cuatro
cucharadas.”

“No deje vuesamerced de avisarme todos
los dias, dandome razon de todo para mi
gobierno.”

“Incluyo los oficios. No hay que fatigarse,
que todo lo dispondra el Jefe, después de
haberse instruido, a su satisfaccion que
sera de la nuestra.”

“Mis expresiones a Madama y al enfermo
que solo trate de su salud, que es lo que
importa; y vuesamerced cuidese en su
convalecencia, y mandeme pues soy, su
afectisimo amigo.”

Quinta de Mariquita, marzo 29 de 1789
“Hagome cargo del mal tiempo a que
han venido estas enfermedades. Gracias
a estar vuesamerced ya en pie para
nuestro comdn consuelo! Convine
desde luego el vomitivo de la raicilla en
cantidad de media dragma, o media
octava; el agua de cebada, tibia, para
facilitar los vomitos. Después es
menester continuar con la escobilla en
la forma dicha, y las lavativas
puramente emolientes del cocimiento de

Quinta de Mariquita, marzo 30 de 1789

“Mucho celebro que se haya limpiado el
enfermo y que el vomito haya producido
buen efecto. Esté vuesamerced a la mira
por si repite. De cualquier modo
convendra seguir con algunos vasos de
naranja de escobilla, y cuando no caliente,
por lo menos templada. De cualquiera
modo avise vuesamerced de las resultas,
que pido a Dios sean muy favorables.”
“Yo desde ayer me siento retentado del
abraso; pero a fuerza del buen régimen
que hemos tenido aqui, hasta la presente
se va quedando en amagos.”
“La falta de suefio en vuesamerced es
consecuencia de la enfermedad, vy
debilidad. Se ira preparando por el pico.”
“Mis expresiones a Madama y al enfermo;
y vuesamerced mande pues soy, Su
afectisimo amigo.”

59



LOS VIRREYES Y JUAN JOSE
D’ELHUYAR

ANTONIO CABALLERO Y GONGORA
Y JUAN JOSE D’ELHUYAR

En la relacion que hace el Arzobispo
Virrey Antonio Caballero y Gongora a su
sucesor Francisco Gil de Lemus en 1789
figuran amplios comentarios sobre el
estado de la mineria de los cuales
transcribiremos unos parrafos donde se
refiere a Juan José D’Elhdyar.

“En gran parte del Reyno el beneficio
de las Minas ha ocupado el lugar de la
Agricultura, de las Artes y del
Comercio, porque ofreciendo
espontaneamente la tierra los metales,
se han deslumbrado todos y sin
excepcion se han aplicado a mineros, y
faltando el equilibrio con que
mutuamente se sostienen los tres ramos,
ha cargado todo el peso sobre el Unico
atendido de Minas; y de este modo todo
es necesario introducirlo de afuera y
pagarlo a peso de oro. Esta es la
verdadera causa, porque no hay gente
mas pobre que los mineros, ni que
pueda menos satisfacer sus empefios.”

estos hombres inteligentes, y en esto
necesitan de la proteccion del Gobierno
para proporcionarselos, 1o que entre tanto
podria suplirse conque el rector de Minas,
Don Juan Josef D’Eluyar formare una
exacta instruccion de modo de veneficiar
los varios metales del Reyno, para que por
ella se goviernen.”

“Para arraigar este nuevo método u otro
mejor que se tenga por conveniente,
propone Esquiaqui, y creen muy util los
Directores D’Eluyar y Mutis, que en
aquellas Jurisdicciones haya una persona
inteligente de parte del gobierno que cele
el laboreo de las minas con las
formalidades que ordenan las Leyes en
punto de su seguridad, y haga observar las
instrucciones que se den a los mineros
para el beneficio.”

“En dos puntos, pues, consiste la
prosperidad de las Minas en general;
en proporcionar a los mineros viveres y
herramientas baratas, sea facilitando
los caminos, sea fomentando las
siembras y crias cerca de los minerales,
y en que cada minero tenga un sujeto
habil en sus Minas para dirigir las
operaciones con conocimiento, en lo
que ganarian mucho los duefios, aunque
le seflalaren a estos directores un
crecido sueldo; pero hay escasez de

“A pesar de la constancia que se han
trabajado las Minas de Oro, ha sido
notoria la decadencia de este Reyno desde
que en el siglo pasado, con motivo de la
prohibicién de las Minas, se abandonaron
las de plata que en maravillosas
proporciones se extraia de las Minas de la
Montuosa y Betas de Pamplona y de las de
Santa Ana, Laxas y Manta de Mariquita,
principio del Siglo, se veia como
quimérica la empresa de su beneficio.”

“Después el sefior Zerda, con avios y
antelaciones de cuenta de Real Hacienda,
con mineros que hizo conducir del Peru y
con todo género de auxilios, se empefid en
restablecerlas; pero la crasa ignorancia
de los conducidos, no solo desgracio la
empresa, sino que desacredito las Minas y
desanim6 a los pocos que estaban en
expectativa y ya no se pensé mas en Minas
de Plata, hasta que, instruido yo de ser la
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verdadera causa la falta de
empresarios, la poca utilidad que
dexaba el dispendioso método de
amalgamacion del modo  que
antiguamente se practicaba, conque se
consumia mucho azogue y se extraia
poco metal, propuse a la Corte se
remitiesen a mis expensas, dos mineros
instruidos en el Método de Fundicion
practicado con notorias ventajas en las
Minas de Suecia y Alemania con el fin
de que difundiesen su conocimiento
entre estos Mineros (1782).”

“S.M. no solo se dign6 aprovar el
pensamiento, sino que mandé que de la
Real Hacienda se diesen todos los
auxilios necesarios a Don Juan José
D’Eluyar (31-12-1783), que, después de
haver estado en muchas minas de
Alemania, venia con titulo de Director
de Minas a establecer el deseado
método de fundicion. Luego que llego
este  Mineralogista, le destiné a
explorar las Minas de Mariquita, y de
resultas de su reconocimiento me
informo que estaban aun casi virgenes y
eran riquisimas, que aun los terrenos de
las antiguas eran beneficiables, vy
finalmente, que convendria que por
cuenta del Rey se trabajaren algunas,
porque, sin que se vieren los hechos
mismos, nunca se conseguiria que los
particulares se animaren a empresa
alguna. En efecto, mandé que asi se
hiciese y asigné para los gastos mil
quinientos pesos mensuales, haviendo
Su Magestad dignadose aprovar esta
empresa y mandado se le diese cuenta
obcesivamente de sus progresos (4-06-
1786); y cuando estaban ya con
bastante mineral para dar principio a
las funciones, se empezaron a rugir las

voces de un nuevo método de
amalgamacion mas util aun y econémico
que el de fundicién, que acababa de
descubrir el Bardon de Born, con lo que
mando, por Real Orden, suspender las
operaciones (12-03-1787), y entre tanto se
iban construyendo las oficinas necesarias,
hasta que finalmente vinieron las
instrucciones, con que se empezaron a
construir las Maquinas necesarias. El
nuevo metodo del Bardn de Born, consiste
principalmente en pulverizar por medio de
la arrastra el mineral hasta hacerlo
impalpable, para que tocandolo el azogue
por méas puntos, no se escape de su actividad
particula alguna de metal. De aqui resulta,
segun informe de D’Eluyar, haver
observado en sus ensayos que saca el
metal toda su ley, que se extrae todo;
siendo asi que en el antiguo se dexaba una
tercera parte entre el material; que se
ahorran tres quartas partes de azogue, por
lo menos, que gastandose antiguamente
diez dias y tal vez muchos més, en una
operacién, con el nuevo método se hace en
cuatro horas, pudiéndose repetir dos veces
al dia, que, a razén de 25 quintales por
cada vez, se beneficiaran 50 por dia en las
operaciones por mayor; y Gltimamente, a
consecuencia de mis Ordenes, me ha
informado estar concluyendo las Oficinas
y Maquinas para las operaciones por
mayor, que existen mas de 60 quintales de
mineral ya preparados, que aunque es
siempre aventurado qualquiera calculo de
la plata que pueda dar, sin embargo,
pueden asegurarse se contendra cuatro mil
marcos, que no debe esperarse se saquen
en las primeras operaciones los costos,
pues la mayor parte se ha empleado en la
construccion de Oficinas y maquinas, en
quitar escombros y malezas, descubrir la
betas, levantar estantes para la seguridad
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de las mismas que estaban ruinosas, y
en ponerlas en estado de trabajo; que el
mineral existente  es  extraido
Unicamente de las quatro minas que se
han puesto en labor, y finalmente, que
siendo los gastos hasta aqui hechos
generales y perpétuos, no deben entrar
en partida de cargo en los calculos que
se hagan en las primeras operaciones.
En el dia creo tendra concluido todo lo
que necesita para empezar a obrar y a
verse nuevamente después de mas de un
siglo la plata de este reino, congue
llegara a hacerse mas poderoso que el
de México, si se fomentan todas sus
ricas minas, segun parece tiene
determinado Su Magestad que acaba de
remitir siete mineros alemanes, y uno
de ellos capaz de dirigir qualquiera
operacion, los que inmediatamente (6-
07-1788) hice pasar a Mariquita, a
disposicion del Director D’Eluyar.”

“También las esmeraldas son una
produccion privativa de este Reyno,
igualmente reservada a Su Magestad,
cuyas Minas se hallan en la cercania de
la ciudad de Muzo. Desde el afio de
setenta y siete tenia mandado Su
magestad se tratare de su arreglo y
mejor beneficio (13-05-1773), porque la
poca inteligencia de los que las
manejaban malograba mucha parte de
su precioso fruto, para cuyo remedio
mandé al director de Minas Don Juan
José D’Eluyar las visitase, y en efecto
las examino y formo instrucciones para
su mas util laboreo. Aunque hasta
ahora no se han conocido més minas de
esmeraldas que las de Muzo, el Padre
Fray Diego Garcia, explorando las
montafias de la ciudad de la Palma,
encontré hasta siete criaderos de ellas,

y se cree ser parte de la misma cordillera
de Muzo. Finalmente, por Real Orden
(14-02-1787) estd mandado se procure
fomentar las Minas de Quito. En su
cumplimiento se han traido algunas
piedras minerales para que las examine
D’Eluyar, y creo no han dado los mejores
ensayos en comparacion de la riqueza del
resto del Reyno.”

(Las fechas entre paréntesis son referencias
para complementar la informacion del texto,
pero no son del documento escrito por el
Virrey Caballero y Gongora.)

ANTONIO AMAR Y BORBON Y JUAN
JOSE D’ELHUYAR

“Carta del Sabio Mutis al excelentisimo
sefior Virrey don Antonio Amar y Borbon”

Santa Fe 24 de diciembre de 1804
“En la instruccion que ha formado don
Angel Diaz para el laboreo de las minas de
vetas de oro y plata y beneficio de sus
metales, se ha cefiido Unicamente a
exponer aquellos conocimientos generales
y mas necesarios que pudieran excitar los
deseos y aplicacion de los duefios de las
minas y beneficiadores, si trataran de
veras aprovecharse de la voz viva del
Profesor inteligente, comisionado para
atajar la ignorancia con que se han
practicado hasta el presente todas las
operaciones que ensefia la mineralogia y
metalurgia. En efecto es totalmente
ruinoso a los mineros, a la Real Hacienda
y al publico, el modo de laborear aquellas
minas y beneficiar sus metales sin otras
reglas ni métodos que el de que se valdria
cualquiera aventurero para desenterrar
huacas, como lo ha hallado establecido y
expone el comisionado en  sus
representaciones. Aun todavia es mas
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extrafio resistir a tomar siquiera los
conocimientos practicos que les ha
franqueado un Profesor mediante sus
luces y operarios, que tiene destinado el
Rey a sus expensas para el fomento de
las minas de este Reyno.”

“Destruir los cerros por pilas de
agua, llevar sus labores a tajo abierto,
moler los minerales a mano y
aprovechar alguna pequefia parte de su
riqueza, son unas practicas groseras y
totalmente opuestas a las ordenanzas de
minas; operaciones que piden una
urgente reforma y que podra introducir
el Gobierno por sus bien dictadas
providencias a consecuencia de los
informes que ha dado y debe
suministrar en lo  sucesivo el
comisionado en su respectiva profesion
y facultades en que se halle debilitado.”

“Lo cierto es que de no trabajarse las
minas como se debe y puede mediante
los auxilios presentes, mejor seria
prohibir un laboreo por las justas
consideraciones del descrédito y mala
opinién, de que ellas continuarian
formando el publico o de servir a sus
duefios de un aparente titulo para gozar
los privilegios de mineros. Si éstos
quieren todavia ver prosperados sus
intereses, podran verificarlo dando
principio a la observancia de sus
operaciones por las reglas contenidas
en esta instruccion y las advertencias
necesarias, que de viva voz les
franqueara el Profesor durante su
residencia hasta dejar medianamente
instruidos  algunos  mineros vy
beneficiadores, como se practicd con
feliz suceso en las minas de Mariquita
mientras existieron sus operaciones.”

““Sin embargo es bien notorio que a pesar
de los esfuerzos que ha hecho el Superior
Gobierno en algunos favorables intervalos
para animar a los vecinos pudientes, y dar
por su bien meditadas providencias
siquiera un mediano impulso a este ramo
de la riqueza americana en este Reino, ha
sido tal su desgracia, que han venido a
desvanecerse las esperanzas por haberse
aglomerado los obstaculos que han
impedido toda la felicidad, de que pudiera
ya gozar este Reino a imitacion de los
florecientes de Méjico y Lima. EIl Rey lo
ha deseado, su ilustrado misterio lo ha
promovido, no menos que los antecesores
de vuestra Excelencia los Excelentisimos
sefiores el Baylio Cerda y el Arzobispo
Virrey, cuyas propuestas y Reales drdenes
existen en la Secretaria; pero por una fatal
desgracia han prevalecido otros influjos
que han eclipsado las luces mas claras que
el sol del mediodia, haciendo mirar por
otro aspecto este importantisimo objeto de
prosperidad y esparciendo tinieblas
capaces a cegar los jefes intermedios y
privandolos de la justa gloria que
hubieran reportado por tan sefialadisimo
servicio.”

“Como me halla tocado también a mi no
pequefia parte de esta desgracia en mis
intereses y  reputacion  por  los
extraordinarios esfuerzos hechos en mis
empresas mineraldgicas, no extrafara
vuestra Excelencia gue con esta oportuna
ocasion  recuerde el  impedimento
fundamental que ha retardado vy
continuard retardando sin esperanza el
laboreo de las ricas minas en todas las
Providencias del Reino. Manifestaré con
franqgueza mi  dictamen a vuestra
Excelencia a pesar de la resolucion
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disculpable por mis aventuras, que
tenia hecha de dejar sepultadas mis
noticias adquiridas en este asunto.”

“El difunto Director D’Elhdyar, el sub-
director Diaz y yo, autorizados por el
Gobierno para hacerle todas las
propuestas convenientes al fomento de
las minas, en nuestras largas
conferencias  convenimos que seria
absolutamente imposible llenar los
deseos del  Ministerio en el
establecimiento de las minas de plata y
restablecimiento de las de oro de betas,
si no seguiamos los mismos pasos que
han conducido al Reino de Méjico a su
admirable estado de opulencia,
proyectando también aqui la ereccién
del Cuerpo de Mineria, suministrando
los arbitrios de su fondo y adaptando
sus ordenanzas generales a las
circunstancias locales del pais.
Presenté D’Elhdyar el reglamento con
la bien concebida esperanza de ser
agradecido su celo en desempefio del
Real Servicio, pero mudado aqui el
teatro experimentd la inesperada suerte
del méas profundo olvido, sin haber
podido conseguir que se diese su debido
curso a la corte; cuyo acontecimiento
contribuy6 en parte al abatimiento de
animo que causd, con otros semejantes
disgustos, su fallecimiento, pérdida casi
irreparable para este reino !”’

“Yo que he sobrevivido a su desgracia,
comparfiero de sus esfuerzos, reparador
de su honor y mio, seria tal vez
insensible a mis deberes, si desistiera
de apoyar aquel antiguo pensamiento,
con que pensabamos lisonjear las miras
del Ministerio, representandolo
nuevamente a vuestra Excelencia a

quien considero inflamado en meditar los
recursos de felicitar el Reino.”

“Considero pues que el paso primero para
sentar la base fundamental sera ser la
ereccion del Cuerpo de mineria. El
comisionado  Diaz  igualmente lo
representa en desempefio de su comision y
ulteriores conocimientos. A la perspicacia
de vuestra Excelencia y no menos su
inflamado celo por la felicidad del Reino
no se le ocultara la importancia de
meditar el proyecto de D’Elhdyar y las
posteriores reflexiones de don Angel Diaz
para regular el mérito de estos
documentos y darles el curso que tuviere
por conveniente.”

“Finalmente mi dilatada experiencia
adquirida en mis peregrinaciones Yy
noticias durante mi mansion de cuarenta y
cuatro afios me ha dado a conocer que
toda la prosperidad de este amenisimo
suelo depende de sus dos inagotables
riquezas, minas y agricultura. Dejamos a
los politicos disputar acerca de las
ventajas 0 desventajas que hayan
ocasionado o puedan ocasionar las minas;
deberd decidirse el problema por los
hechos, teniendo la vista a mas de 24
millones al afio desentrafiados en las
minas de Megjico de la riqueza
subterranea, donde permanecian 0ciosos;
debiéndose concluir que ya no puede
subsistir el comercio de casi todo el mundo
sin este ramo de industria americana.
Lejos de impedir las minas el ramo de
agricultura, ellas le daran mayor impulso
a beneficio de la rapidez con que se va
aumentando la poblacion de estos
dominios, cuyos  preciosos  frutos
inclinaran también la balanza de
comparacioén en la opulencia de la Nueva
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Espafa, y Per(. Tal es mi dictamen,
que espero reciba vuestra Excelencia
como de un vasallo, que lejos de
aspirar a la reparacion de sus pérdidas
en semejantes empresas sélo pretende
contribuir por su parte a la felicidad
publica y al honor que debe reportar
vuestra Excelencia por el acierto de sus
providencias, usando de las altas
facultades que ha franqueado el Rey al
Supremo Jefe del Reino para su mas
acertada administracion.”
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BREVE CRONOLOGIA DE LOS
PRIMEROS DESCUBRIMIENTOS
ELECTRICOS

En esta historia incluiremos algunas
fichas técnicas de los descubrimientos
mas importantes en el desarrollo de la
electricidad, coincidente con nuestro
proceso emancipador y con los primeros
afios de la Republica.

morir, los descubrimientos en el campo de la
electricidad eran incipientes.

Fausto D’Elhdyar si vivio 78 afios (1755-
1833) simultaneamente al periodo de
desarrollo de toda la teorfa de la electricidad.

LA PRIMERA MAQUINA PARA
PRODUCIR CARGAS ELECTRICAS
ESTATICAS.-

Afio del Descubrimiento: 1660
Descubridor: Otto Von Guericke (1602-1686)

Hecho Molde6 un globo de azufre
sobre un gje.
El eje lo podia hacer girar con
una manivela.

Observo Que si hacia girar el globo de

azufre y este lo golpeaba con

la mano producia gran
cantidad de electricidad
estatica.

Conclusion: 1. El frotamiento entre el
globo de azufre y la mano
produce cargas eléctricas.

2. Que asi como acumulaba
cargas eléctricas, también
se podia descargar.

3. Que el proceso de carga y
descarga se podia repetir
indefinidamente.

4. Que si se cargaba lo
suficiente, en el momento
de la descarga podia
producir chispas.

5. Que esta maquina servia
para  producir  cargas
eléctricas.

LA MAQUINA ELECTRICA

Afio del Descubrimiento: 1706
Descubridor: Francis Hauksbee (1666-1713)

No estaba satisfecho con la
maquina para producir cargas
eléctricas estaticas
desarrollada por Guericke.
Reemplazé el globo de azufre
por uno de cristal.

Hecho

Observo Que el globo cuando giraba se
producian cargas eléctricas

mas intensas.

1. La misma de Guericke
pero manejando cargas y
descargas mayores.

Conclusion:

Una maquina ELECTRICA similar a la de
Hauksbee debi6 ser la que le confiscaron a
Antonio Narifio el 2 de septiembre de 1794 y
a la que encontr6 Humboldt en Calabozo
Venezuela en 1800 y que habia sido
gjecutada por Carlos Pozo y Sucre y le
permitio escribir :

“Con sus mismas manos y sin haber visto
cosa semejante, ha construido en Calabozo
una maquina eléctrica que puede comparar
con los mejores que ha visto en Espafia y en
Francia.”

Juan José D’Elhdyar murio relativamente
joven a los 42 afios (1754-1796) y al
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LOS AISLANTES

Afio del Descubrimiento: 1729
Descubridor: Stephen Gray (1666-1736)

Hecho Electrificé un tubo de cristal
con corchos en los extremos
tocando el cristal pero no los
corchos

Observd : Los corchos también

guedaban electrificados.

Conclusion: 1. La electricidad es un
fluido.

2. Este fluido se desplaza mas
facilmente en unas
sustancias que otras.

3. Dividio las sustancias en
conductoras y no
conductoras.

4. Las no conductoras se
comportaban como  si
estuvieran en una “isla” y
las llamo ““aislantes”.

5.Un no conductor o
“aislante” puede encerrar
un fluido eléctrico vy
mantenerlo confinado en
forma similar como el mar
confina una “isla”.

BOTELLA DE LEYDEN

Afio del descubrimiento: 1745
Descubridor: Pier Van Musschenbroek

(1692 - 1791) que

trabajaba en la

Universidad de Leyden.

Preparacion del 1. Tomdé un recipiente
experimento: metalico y lo llené de
agua.

2. Lo tapo con un caucho
y atravesd por este un
hilo de laton que
guedaba en contacto
con el agua.

3. Mantuvo aislado el
recipiente  suspendido
de unos cordones de
seda.

4. Introdujo en el agua
una carga eléctrica.

Hechos: Se acumularon cargas
eléctricas y no se dio
cuenta.

Observo: Cuando su ayudante toco

el hilo de latén, las cargas
eléctricas que estaban en
el recipiente se
descargaron de inmediato
por el cuerpo del ayudante.

1. Esta botella era un
acumulador de
electricidad.

2. Con esta botella se
podian producir
artificialmente
descargas eléctricas.

3. Cuando hay un choque
eléctrico  sobre un
musculo vivo, éste hace
sacudir el musculo.

Conclusion:
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LAS CARGAS ELECTRICAS EN LA
ATMOSFERA
Afio del descubrimiento: 1752
Descubridor: Benjamin Franklin.
Hecho: Al descargar la botella de
Leyden la carga eléctrica
se agotaba y emitia:
1. Una chispa (luz).
2. Un ruido o chasquido
(sonido).

La similitud entre la chispa
y el ruido con el efecto de
la luz que produce el rayo
y el ruido que produce el
trueno.

Observo:

Conclusion: 1. Cielo y tierra formaban
una gran botella de
Leyden cuando hay una
tormenta eléctrica.
2. El rayo es de
naturaleza eléctrica.

ESTIMULACION ELECTRICA

Afio del descubrimiento: 1780

Descubridor:  Luigi Galvani (1737 - 1798)

Hecho: 1. Diseccion6 a unas ranas
las patas.

2. Descargaba sobre ellas
una chispa procedente de
una botella de Leyden.

Que los misculos muertos al
recibir al recibir una
descarga  eléctrica, se
sacuden.
Que si en lugar de recibir la
descarga de una botella de
Leyden, los musculos se
colocaban en unos ganchos
de laton que se mantuvieran
también en contacto con la
reja que era de un metal
diferente, si se estimulaban
con descargas eléctricas
producidas por una
tormenta, se presentaban
espasmos.

Pero después de pasada la

tormenta encontré que el

musculo seguia mostrando
espasmos.

Conclusion: 1. La causa por la cual los
musculos se  movian
tenian que ver con el
contacto de los masculos
a dos metales diferentes.

2. La electricidad procedia
del masculo y no de los
metales (En esto estuvo
equivocado).

3. El fenémeno lo bautizo
como electricidad
animal.

Observo:
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PILA ELECTRICA
Ao del descubrimiento: 1800

Descubridor:

Hecho:

Observacion:

Conclusioén:

Alessandro Giuseppe Volta
(1745 - 1827)

1. Si Galvani habia
concluido que la
electricidad  procedia
del musculo, Volta crefa
qgue la electricidad se
originaba era en los
metales.

2. Utiliz6 recipientes de
solucion salina.
Conectd los recipientes

mediante arcos
metélicos  sumergidos
en ellos.

3. Los elementos

conectores unos eran de
cobre y otros de estafio
o cinc.

4. Este conjunto de vasos
Volta lo llamo Bateria.

Si a los extremos se le
conectaba un alambre y
cerraba el circuito lograba
establecer una corriente
eléctrica.

1. La electricidad si se
produce en los metales.

2. Las cargas eléctricas se
pueden almacenar vy
después utilizar en
forma controlada sin la
descarga incontrolada
gue existia en la botella
de Leyden.

3. Habia descubierto el
acumulador eléctrico.

ELECTROQUIMICA
Afio del descubrimiento: 1807
Descubridor: Humphry Davy (1778 - 1829).

Hechos:

Observo:

Conclusion:

1.

7.

El

eléctrica sirve para separar
los
fuertemente
oxigeno.

Habia necesidad de aislar
elementos quimicos que se

encontraban en forma
combinada.
Ya se sabia que una

corriente eléctrica podia
descomponer el agua en
hidrégeno y oxigeno y
pensé que si la corriente
era mas poderosa, igual
podria hacer con otros
oxidos.
Si una pila es un grupo de
cosas colocadas una sobre
otra, en la medida que méas
elementos se apilen ésta es
mas poderosa y con esta
idea construy6 una “pila”
uniendo mas de ciento
cincuenta laminas
metalicas.
Si pasa una corriente
eléctrica a través de
carbonato potasico molido
se libera un metal al que
llamé potasio.
El potasio
pequefios
brillantes.
Si ahora estos se afiadian
al agua, el metal se
apresuraba a combinarse
con el oxigeno y liberaba
hidrégeno.

El hidrégeno liberado con
una llama ardia.

paso de la corriente

eran  unos
globulos

materiales que estan
unidos al
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ELECTROMAGNETISMO

Afio del descubrimiento: 1820
Descubridor: Hans Cristian  Orsted
(1777-1851)

Hechos: Colocé una brajula (campo
magnético).
Junto a un alambre por
donde pasaba corriente
(campo eléctrico).

Observo: La aguja de la brdjula
guedd apuntando en forma
vertical al alambre.

Conclusion: Existe una relacion entre la
electricidad y el
magnetismo.

ELECTROMAGNETISMO

Afo del descubrimiento: 1820

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusion:

Andre  Marie  Ampere
(1775-1836)

Dispuso dos alambres en
paralelo.
Cada uno se podia mover
libremente hacia atrés y
adelante.

Si pasaba corriente por los
dos alambres en la misma
direccion estos se atraian.
Si la corriente iba en
direccion  opuesta  se
repelian.

Los alambres gue
transportan una corriente
eléctrica muestran
propiedades magnéticas.
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LA BOBINA

Afio del descubrimiento: 1820
Descubridor: Andre Marie Ampere
(1775-1836)

Hechos: Un alambre de cobre lo
rode6 de otro alambre de
cobre semejando un resorte
de cama y lo experimentd
con resortes hechos con
diferente  nlmeros de

vueltas.

Observo: Al pasar corriente por el
alambre central se
reforzaba el efecto
magnético.

Conclusion: El efecto magnético es

proporcional al namero de
vueltas del alambre.

Al alambre lo Ilamé
solenoide o semejante a
una tuberia.

LA FUERZA MAGNETICA

Afo del descubrimiento: 1821

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusion:

Michael Faraday (1791-
1867).

Realiz6 experimentos con dos
(2) alambres y dos (2) imanes.
Una vez dejaba fijos los
alambres y movia los imanes
0 viceversa.

Si la corriente atraviesa el
alambre fijo.
El alambre mévil y el iman
mdvil se desplaza hacia el
alambre fijo.

Las fuerzas pueden producir
movimiento.

GALVANOMETRO

Afio del descubrimiento: 1820
Descubridor: Johan Salomo Christoph
Schweigger (1779-1857)

Hechos: Repitié el experimento de
Orsted.
Observo: Que la aguja se desviaba y

con esta podria medir la
fuerza de la corriente.

Conclusion: Elaboro con el alambre y
la aguja de la brdjula, un
aparato que lo Illamo
galvanometro.

FLUJO DE CALOR

Ano del descubrimiento: 1822

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusioén:

Barén de Fourier (1768-
1830).

Algunas  oscilaciones  se
repiten exactamente.

—Que toda oscilaciébn o
variacion que al cabo de
cierto tiempo vuelve a
repetirse, se comporta en
forma similar a las
ecuaciones senos y cosenos.

—Una oscilacion por compleja
que sea se puede
descomponer en
movimientos  ondulatorios
simples y regulares.

Publica la teoria analitica del

calor y sentd las bases del

flujo del calor.
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ELECTROIMAN

Afio del descubrimiento: 1823

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusion:

William Sturgeon (1783-
1850).

—Colocé una barra de
hierro dentro de un
solenoide de 18 vueltas.

—La barra tenia forma de
herradura y la barniz6
para aislarla.

—El hierro reforzaba el
campo magnético.

—Si la corriente se conecta
al solenoide, la herradura
podia sostener un
elemento pesado.

—Si la corriente
desaparecia, el efecto
magnético desaparecia y
el elemento pesado caia.

Descubrio el electroiman.

RESISTENCIA ELECTRICA

Afo del descubrimiento: 1827

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusion:

George Simén Ohm (1789-
1854).

—Estudio las bases del flujo
de calor planteados cinco
afos atras por Fourier.

—Buscé  alambres  de
diferentes grosores vy
longitudes.

La cantidad de corriente

trasmitida era:

—proporcional a la seccién

—Inversamente proporcional
a la longitud.

—Los fenémenos estudiados
por Fourier para
aplicarlos al flujo de
calor, se podia aplicar a
la corriente eléctrica.

—La corriente eléctrica que
viajaba podia depender
del potencial eléctrico de
las dos puntas.

—También observé que la
corriente podia depender
de la conductividad del
material.

Establecid la resistencia.
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BOBINA

Afo del descubrimiento : 1829
Descubridor: Joseph Henry (1797-1878)
Hechos: —Envolvioé con un alambre
aislado un nicleo de
hierro.
—Aplicé muchas vueltas al
alambre.

Observo: —Como el alambre estaba
aislado, no importaba que
asi se entrecruzaran, no
se producian
cortocircuitos.

—Para una determinada
corriente a mas vueltas
del alambre mas fuerte el
campo magnético.

—Para un determinado
nimero de vueltas a mas
corriente mas fuerte el
campo magnético.

Conclusion: El campo magnético es
proporcional al nimero de
vueltas y a la corriente.

Descubridor:
Hechos:

Observo:

Conclusion:

LA INDUCCION
ELECTROMAGNETICA
Ano del descubrimiento: 1831

Michael Faraday (1791-1867)

—Ya se sabia que el efecto
eléctrico podia producir un
efecto magnético.

—Quiso averiguar lo
contrario, 0 sea que un
efecto magnético era capaz
de producir un efecto
eléctrico.

—Con un anillo de hierro
enroll6 solo en un sector de
este, una bobina de alambre
aislado y lo conect6 a una
pila.

—Utilizaba una llave para
abrir y cerrar el circuito y el
movimiento de abrir y cerrar
era algo brusco.

—Cuando lo cerraba y abria
fluia corriente eléctrica que
venia de la pila.

—También observaba que este
paso de corriente creaba un
campo magnético en el
nacleo.

—Entonces en la parte opuesta
del nucleo resolvio instalar
otra bobina y las dos puntas
se las conect6 a un
galvanémetro.

—Al abrir y cerrar la llave el
galvandmetro se movia.

La corriente eléctrica

alternada con una Ilave sobre

la bobina genera un campo

magnético, que se trasmite a

otra bobina y esta a su vez

mueve el galvametro.

Descubrio  la  induccién

electromagnética.
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GENERADOR ELECTRICO

Afio del descubrimiento: 1831

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusion:

Michael
1867).

Faraday (1791-

—Construy6 una rueda de
alambre de cobre.

—Apoy0 la rueda de cobre
en dos extremos para que
pudiera girar.

—Instal6 un Iman en un
borde, de tal forma que al
girar la rueda de cobre
pasara por frente al
Iman.

La rueda de cobre la hacia
girar y al pasar por el
Iman cortaba lineas de
fuerza, que hacia circular
una fuerza eléctrica por el
alambre.

Si movemos un alambre
pasando por un campo

magnético podemos
generar electricidad:
INVENTO EL
GENERADOR

MOTOR ELECTRICO

Afo del descubrimiento: 1831

Descubridor:

Hechos:

Observo:

Conclusioén:

Joseph Henry (1797-1878)

—Si un alambre pasado por
un iman produce una
corriente eléctrica.

—El hizo el proceso inverso
a Faraday.

La rueda de cobre si le

hacemos pasar una
corriente eléctrica y a su
Vez corta las lineas

de fueras de un iman, se
produce movimiento en el
alambre.

Si le hacemos pasar
corriente eléctrica por un
alambre que corta un
campo magnético

podemos mover el alambre
y este alambre sobre su eje
presentara un  giro:
Inventd el motor.
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HUMBOLDT PRECURSOR DEL

DESARROLLO DE LA
ELECTRICIDAD Y ENERGIA
VITAL DE NUESTRA

INDEPENDENCIA .-

LOS AISLANTES - LA CONDAMINE -
HUMBOLDT.-

El caucho fue descubierto en tierras
Suramericanas y fue elemento bésico para
el desarrollo del aislamiento en los
conductores eléctricos.

En noviembre de 1735 Charles Marie de
La Condamine lleg6 a Cartagena, que era
uno de los destinos primeros para casi
todas las embarcaciones que llegaban a
América, y asi daba inicio a la primera
expedicion  cientifica en territorio
Suramericano.

La ruta que inicialmente La Condamine
se propuso era recorriendo el rio
Magdalena, pasando luego a Santafe de
Bogotd y continuando el camino por
tierra a Quito. EIl relojero que cuidaria
del instrumental, les advirtio del riesgo
que corria todo el equipo cientifico, al
hacer este recorrido por tierra.
Resolvieron realizar el viaje por mar a
Panama, cruzar ésta por tierra y continuar
via maritima a Ecuador. Llegaron a
Esmeraldas, de alli por tierra a Quito y
estando en Ecuador a mediados de 1736
en la selva conocio el caucho.

En el libro Exploraciones de los Grandes
Naturalistas, escrito por Victor Wolfgang
Von Hagen, figura:

“Luego atrajo su interés otra cosa
nueva. Los indigenas le habian llevado un
trozo de un extrafio ‘“tejido” que se
estiraba, al que daban el nombre de
cauchu. Erael hule. La Condamine fué su
descubridor moderno. Este producto le
fascinaba. Visité las chozas de hojas en
las selvas proximas, adonde los mulatos de
Esmeraldas estaban sangrando los arboles
que producian el caucho. Hacian en los
palidos troncos incisiones de las que
escurria la “leche” blanca y viscosa, que
un dia habria de crear imperios. Observo
a los mulatos recogiendo la “leche” de las
calabazas sujetas a los éarboles, con
*““caucho” coagulado, y se asombro al ver
cémo se solidificaba el latex. Habiendo
visto a los negros verter el ““jebe”,
coagulado en hojas de platanos de dos
varas de largo, recordd su cuadrante. Si
este caucho resistia el agua, ¢por qué no
hacer con él una funda para conservar
seco su instrumento? Y pronto hizo La
Condamine, en la remota selva moteada de
luciérnagas, una bolsa de caucho para su
cuadrante.  Sin saberlo fué el primer
fabricante blanco de articulos de caucho.”

“No era, por supuesto, el primero que
habia visto el caucho. Este era conocido
por todos los exploradores desde que
Cortés vio a los aztecas jugar al tlachtli
con pelotas macizas de caucho. Ni fué
tampoco La Condamine el primero que
menciond el arbol del caucho. Pietro
Martire d’Anghiera lo habia citado ya en
sus Décadas del Nuevo Mundo, y un
cronista espafol, Juan de Torquemada,
habia hecho una ““descripcion
reconocible” de uno de los arboles que
producian latex y explicado los métodos
utilizados para sangrar el arbol, citando
sus numerosos usos. Pero el informe de
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Torquemada, hecho a principios de la
conquista, que debia haber despertado
una viva curiosidad, cayé en oidos
completamente sordos.”

*“Los informes de La Condamine, sin
embargo, Ilamaron la atencion de
Europa sobre el caucho. Suyos fueron
los primeros experimentos cientificos,
suya la primera mencion del hevea; él
fué el primero en llevar a Europa
muestras de caucho.”

HUMBOLDT EN AMERICA

Posteriormente  en  una  segunda
expedicion cientifica que desarrollaron
entre Alejandro Von Humboldt y Amie
Goujaud Bonpland. En marzo de 1799
salieron de Madrid rumbo al puerto de
La Corufia donde los esperaba el barco El
Pizarro, éste levo anclas el 5 de junio y el
15 de julio tocaron tierras venezolanas en
Cumana.

Humboldt recorrié la América y en tierra
firme permanecio :

Pais Desde Hasta
Venezuela__ | 16-07-1799_ | 23-07-1800__
Cuba______| __-08-1800__|14-03-1801 _
Colombia __ |30-03-1801__|31-12-1801 _
Ecuador y 31-12-1801 |[05-12-1802
Perd | |
México y 22-03-1803 | 09-07-1804
Estados
Unidos

De Cumana pas6 a la Guaira y alli
desembarc6 continuando en caballo hacia
Caracas y alli permanecié noviembre y
diciembre de 1799 entrando en contacto
con las familias de Caracas, los: Ustariz,

Toro, Avila, Soublette, Montilla, Sanz,
Ibarra.

Andrés Bello los acompafi6 al cerro de Avila
roximo a Caracas.

El 6 de enero de 1800 estuvo en la finca
Bello Monte de la familia de Diego Ibarra, el
futuro edecan de Bolivar, primo hermano de
Maria Teresa del Toro, futura esposa de
Bolivar.

En febrero de 1800 ya iban rumbo al
Orinoco y pasaron por las haciendas del
Marqués del Toro, continuaron por las tierras
de Aragua que eran de la familia Bolivar y
llegaron a la aldea del Barbula donde trece
afios después sucederia la batalla donde
perdid la vida Atanasio Girardot.

Alli conocié Humboldt el arbol de la leche
como nos lo cuenta en el libro Exploraciones
de los Grandes Naturalistas escrito por
Victor Wolfgang Von Hagen.

Febrero de 1800.-

“En cada aldea nueva encontraban
algin fenémeno también nuevo. A mitad
de camino por los llanos, en la aldea de
Barbula, les hablaron del palo de vaca,
que, como la vaca, daba una leche que
podia beberse. EIl criado de Humboldt
asegurd que él bebia esta leche todas las
mafianas. Aun en este continente lleno de
sorpresas, esto era ya excesivo. «PoR
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CONSIGUIENTE, ME ACERQUé
—DIJO HuMBOLDT—, A ESTE PALO

DE VACA CON INCREDULIDAD.»

“El'  arbol en si no era
impresionante. Parecia un caimito, con
sus bellas hojas de un color verde
oscuro, brillante por encima y mas
oscuro por debajo. Estaba cubierto de
profundas cicatrices oscuras,
producidas por los cuchillos de los que
los habian “ordefiado” —y Humboldt,
para no ser engafiado, pidié a su criado
que hiciera una incision en el arbol
para ordefiarlo. Como la savia de los
arboles es, a menudo, &cida o venenosa,
Bonpland miré de soslayo a Humboldt
mientras llenaba una calabaza con el
liquido espeso y lechoso que salia de la
hendidura, levantd la calabaza a la
altura de sus o0jos en una especie de
brindis burlesco, y tomd primero un
sorbo experimental, y luego un buen
trago. jParecia leche! Tenia una
cierta acidez, pero, aunque tenia una
consistencia espesa, su sabor era
perfectamente cremoso y agradable.
Profundamente sorprendidos, Bonpland
y  Humboldt contemplaron esta
maravilla de América. En una tierra
que albergaba bosques solemnes, rios
de curso majestuoso y montafias
coronadas de nieves eternas; en una
tierra que estaba llena de ruinas de
pasadas civilizaciones, esos dos
exploradores permanecieron arrobados
ante unas cuantas gotas de la savia del
palo de vaca. Habia que darlo a
conocer a la ciencia. Se recogieron
hojas y se prensaron. EI arbol se
describio y se dibujo; resultd ser un
Artocarpus, arbol ya muy extendido en
la América ecuatorial, menos de una

veintena de afos después de que los
atrevidos exploradores espafioles de fines
del siglo XVIII lo llevaron de Asia. Era de
la familia de las moreras, y aliado cercano
del Ficus elastica, arbol que producia
caucho. No hay, pues, que maravillarse de
que un negro, después de beber demasiado
jugo de palo de vaca, jvomitara pelotas de
goma! EI acido de su estomago habia
coagulado la savia del palo de vaca
transformandola en gutapercha.”

Del libro Crénicas Razonadas de las Guerras
de Bolivar escrito por Vicente Lecuna,
transcribimos en el capitulo de D’Elhuyar
algunas historias también en el Barbula; pero
esta vez tiene que ver es con nuestra
Independencia y la Batalla del Barbula el 30
de septiembre de 1813 donde muri6 Atanasio
Girardot, y tanto Luciano D’Elhuyar como
Simon Bolivar, se llenaron de un dolor
inmenso.

LA INDEPENDENCIA - BOLIVAR -
HUMBOLDT

En el libro de Oro de Bolivar escrito por
Cornelio Hispano, asi nos narra los contactos
entre Humboldt y Bolivar:

“En agosto de 1804 lleg6 a Paris el
barén Alejandro de Humboldt, de regreso
de América, en cuyas regiones
equinocciales, en compafiia de un joven
alumno de la Escuela de Medicina y del
Jardin de Plantas, Amié Goujaud
Bonpland, acababa de hacer importantes
descubrimientos cientificos y de efectuar
un viaje de 9.000 leguas. En aquellos dias
el sabio baron era el huésped predilecto de
los salones de Paris, y alli se encontré por
primera vez con Bolivar, catorce afos
menor que él, y a quien dispensd la mas
afectuosa acogida, pues el joven
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caraquefio estaba emparentado con
mantuanos de Caracas, 0 sea las
familias de la mas alta sociedad, que
habian colmado de atenciones al barén
y de quienes él conservaba los mas
gratos recuerdos. Los Ustariz, los
Toros, Avila, Soublette, Montilla, Sanz
y otros més los habian festejado en sus
casas y en sus haciendas; don Andrés
Bello lo habia acompafiado a la silla de
Avila. La familia del futuro general
Ibarra le recibié en aquella finca de
Bello Monte, en donde, el dia de Reyes
de 1800 se crey0 Humboldt
transportado, como él mismo decia, a
una mansion de hadas. Bolivar lo
visitaba con frecuencia en Paris, y
sentia despertarse en su corazon
profunda admiracion por aquellos
magnificos paises cuyos innumerables y
estupendos aspectos describia el sabio
aleman.  Asi, por primera vez, se
revelaron al espiritu arrebatado de
Bolivar la flora y la fauna, los tesoros
naturales tan variados y tan ricos del
Nuevo Mundo. También le hablaba
Humboldt de los sentimientos y de las
aspiraciones que habia observado en
esos pueblos, y era entonces cuando
Bolivar lo escuchaba con mas sostenida
atencion.”

“—Sefior bardn, exclamé un dia el
joven, usted que acaba de recorrer el
continente americano y que ha podido
estudiar su espiritu y necesidades, ¢no
cree que ha llegado el momento de
darle una existencia propia,
desprendiéndolo de los brazos de la
Metrépoli?  jRadiante destino el del
Nuevo Mundo si sus pueblos se vieran
libres del yugo, y qué empresa mas
sublime!”

“—Creo que la fruta estd madura,
respondié el barén, pero no veo al hombre
capaz de realizar tamafia empresa.”

“—Puede ser que lo encontremos ....”

“—¢Usted se dirige ahora a la Costa
Firme? preguntd Humboldt.”

“—Si, sefior bardn, voy a buscar a ese
hombre en mi patria.”

“~Y si no lo encuentra usted?

—iLo formaremos!

—Quisiera dar a usted el poder de Dios
para tal empresa.

—Los pueblos, replico Bolivar, en los
momentos en que sienten la necesidad de
ser libres, son poderosos como Dios,
porque Dios los inspira.”

“Estas profundas palabras traen a la
mente aquellas que el 11 de marzo de 1828
decia Goethe a su confidente Eckermann:

«EXISTO coMO UN PODER
DEMONIACO QUE IMPELE AL HOMBRE A
SU GUSTO, CUANDO ESTE CREE OBRAR
POR si MISMO. EN TALES
CIRCUNSTANCIAS EL HOMBRE DEBE SER
CONSIDERADO COMO EL INSTRUMENTO
DEL GOBIERNO SUPREMO DEL MUNDO,
coMo LA PALANCA QUE HA SID0O
JUZGADA DIGNA DE RECIBIR EL
IMPULSO DIVINDO.»

“Los pueblos de América, en efecto, se
conmovieron poco tiempo después, del uno
al otro extremo, como se conmueven y
sacuden y truenan las cordilleras cuando
las agita el fuego que vibra sus entrafias.
El grito de libertad e independencia
lanzado primero en La Paz, el 16 de julio
de 1809, después en Quito, el 10 de
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agosto, mas tarde en Caracas y en
Bogot4, el 19 de abril y el 20 de julio de
1810, abria la historia de esa guerra
titanica que remato, el 9 de diciembre
de 1824, en el campo de Ayacucho, un
ejército heroico y compacto de
colombianos, venezolanos, argentinos,
peruanos, bajo el genio y la espada de
Bolivar.”

“Consumada la independencia, el
baron de Humboldt, meditando, sin
duda, en los inescrutables designios del
Eterno, escribia a su joven amigo de
Paris, tres lustros después de su
encuentro:”

«LA AMISTAD CON LA CUAL EL
GENERAL BOLIVAR SE DIGNO
HONRARME DESPUES DE Ml
REGRESO DE MEXICO, EN UNA
EPOCA EN RUE HACGIAMOS vOTOS
POR LA INDEPENDENCIA Y LIBERTAD
DEL NUEVO CONTINENTE, ME HACE
ESPERAR QUE, EN MEDIO DE LOS
TRIUNFOS CORONADOS POR UNA
GLORIA FUNDADA POR GRANDES Y
PENOSOS TRABAJOS, EL
PRESIDENTE DE COLOMBIA RECIBIRA
TODAVIA CON INTERES EL HOMENAUJE
DE Ml ADMIRACION Y DE Ml
DECISION AFECTUOSA.»

“En otra ocasion le decia:™

«EN MEDIO DE LAS GRANDES Y
GENEROSAS ACCIONES DE VUESTRA

EXCELENCIA, QUE SON LA
ADMIRACIAN DE AMBOS
HEMISFERIOS, su CORAZOAN HA

PERMANECIDO SIEMPRE SENSIBLE A
LOS ACENTOS DE LA AMISTAD. LAS
CARTAS DE VUESTRA EXCELENCIA
ME LO HAN PROBADO; LAS
CONSERVO COMO UN MONUMENTO
PRECIOSO DE LA BENEVOLENCIA DE
VUESTRA EXCELENCIA PARA
CONMIGO, CcOMO EL MAS HERMOSO

TITULO DE GLORIA DE UNA VIDA
CONSAGRADA A DEFENDER, CcOoN
ARMAS MAS DEBILES, ES CIERTO, LOS
PROGRESOS DE LA RAZON Y DE UNA
PRUDENTE LIBERTAD...»

«UNA VOZzZ INTERIOR ME DICE RUE
NOS VOLVEREMOS A VER EN ESTA
VIDA, PERO EN ESE CONTINENTE QUE
DEBE SU LIBERTAD, MENOS TODAVIA A
LA GLORIA DE LAS ARMAS DE VUESTRA
EXCELENCIA QUE A LA NOBLE
MODERACIAN DE su ALMA, Y EN
DONDE ESPERO TERMINAR MIS DIAS...»

“No se cumplieron los prondsticos del
sabio bardn, pero sobrevivié a su amigo
hasta 1859, cuando la posteridad habia
consagrado ya, en ultima instancia, la
gloria del Libertador.”

“Veintitrés afios después de la muerte
de Bolivar, en 1853, en una conferencia
que por orden de lord Clarendon tuvo con
Humboldt, en Berlin, el general O’Leary,
amigo y edecan que fué del Libertador,
para tratar asuntos relacionados con la
apertura de un canal interoceanico por el
istmo del Darién, Humboldt, después de
haber departido con su interlocutor sobre
esta cuestion, hablo en seguida de la
América espafiola y de Bolivar:”

«LE TRATE DE MUCHO DESPUES DE
Ml REGRESO DE AMERICA, DIlJdO, A
FINES DE 1804. Su CONVERSACIAON
ANIMADA, SU AMOR POR LA LIBERTAD
DE LOS PUEBLOS, SU IMAGINACION
BRILLANTE, ME LO HICIERON VER COMO
UN SONADOR. JAMAS LE CREi
LLAMADO A SER EL JEFE DE LA
CRUZADA AMERICANA. DURANTE Ml
PERMANENGCIA EN LAS COLONIAS
ESPANOLAS, JAMAS ENCONTRE
DESCONTENTO. MAsS TARDE, AL
EMPEZAR LA LUCHA, FUE CUANDO
COMPRENDI QUE ME HABIAN OCULTADO
LA VERDAD, Y QUE EN LUGAR DE AMOR
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EXISTIAN ODIOS PROFUNDOS QUE
ESTALLARON EN MEDIO DE UN
TORBELLINO DE REPRESALIAS Y DE
VENGANZAS. PERO LO QUE MAS ME
ASOMBRO FUE LA BRILLANTE
CARRERA DE BOLiVAR, A POCO DE
HABERNOS SEPARADO, CUANDO
DEJE A PARIS PARA SEGUIR A
ITALIA. LA ACTIVIDAD, TALENTO Y
GLORIA DE ESTE GRANDE HOMBRE
ME HICIERON RECORDAR suUs
RAPTOS DE ENTUSIASMO, CUANDO
JUNTOS UNIAMOS NUESTROS vOTOS
POR LA EMANCIPACION DE LA
AMERICA ESPANOLA. ME HABIA
PARECIDO, POR EL ESTUDIO QUE
HABIA HECHO DE LOS DIVERSOS
cirRcuLOS DE LA SOCIEDAD
AMERICANA, GQUE SI EN ALGUN
LUGAR PODIA SURGIR UN HOMBRE

CAPAZ DE AFRONTAR LA
REVEILLIDIIfIN, ERA EN NUEVA
GRANADA, QUE HABIA DADO

MANIFESTACIONES A FINES DEL
ULTIMO SIGLO, Y CUYAS TENDENCIAS
NO ME ERAN DESCONOCIDAS. Mi
COMPANERO BONPLAND FUE MAS
SAGAZ GRUE YO, PUES DESDE MUY
AL PRINCIPIO Juzco
FAVORABLEMENTE A BOLIiVAR, Y AUN
LO ESTIMULABA DELANTE DE MI.
RECUERDO GRUE UNA MANANA ME
ESCRIBIO DICIENDOME HUE BOLIVAR
LE HABIA COMUNICADO LOS
PROYECTOS QUE LE ANIMABAN
RESPECTO A LA INDEPENDENCIA DE
VENEZUELA, Y GGUE NO SERIA
EXTRANO GQUE LOS LLEVARA A
REMATE, PUES TENIA DE SU JOVEN
AMIGO LA OPINION MAS FAVORABLE.
ME PARECIO ENTONCES QUE
BONPLAND TAMBIEN DELIRABA. EL
DELIRANTE NO ERA EL SINO YO, QUE
MUY TARDE VINE A COMPRENDER Ml
ERROR RESPECTO DEL GRANDE
HOMBRE, CUYOS HECHOS ADMIRO,
CUYA AMISTAD ME FUE HONROSA,
CUYA GLORIA PERTENECE AL
MUNDO.»

“He aqui a Humboldt, el genio de
los descubrimientos, como le Illamé

Victor Hugo, rindiendo homenaje pdstumo
al genio de la libertad de América.”

Boussingault asi se refiere a Alejandro Von
Homboldt:

“Vivia en el muelle Napoledn, cuarto
piso (muelle de la escuela, nimero 26), en
un cuarto con vista hacia el Sena, casi en
frente de la Moneda. Tenia cincuenta y
cinco afios. Su estatura era mediana;
tenia los cabellos blancos, la mirada
indefinible y la fisonomia viva y espiritual.
Estaba un poco picado de viruelas,
enfermedad que contrajo en Cartagena de
Indias. Tenia una paralisis del brazo
derecho, como consecuencia de la afeccion
reumatica que contrajo por dormir sobre
un lecho de hojas himedas en las riberas
del Orinoco. Cuando queria escribir o dar
la mano, tenia que levantar con la
izquierda el antebrazo paralizado, a la
altura necesaria. Su traje era del corte
que se usaba en la época del Directorio:
casaca azul con botones amarillos,
chaleco amarillo, pantalon rayado, botas
con vuelta —las Unicas que habia en Paris
hacia 1821,— corbata blanca y sombrero
hecho con lastima.”

“Creia encontrar al chambelan del rey
de Prusia en una habitacion espléndida, y
fué por lo mismo, grande mi sorpresa
cuando entré a la casa del célebre viajero.
Trabajaba en una alcoba pequefia, que
tenia una cama sin cortinas, cuatro sillas
de paja y una gran mesa de pino, en la que
escribia. Toda la tabla de la mesa estaba
de célculos numéricos y de logaritmos.
Cuando ya no habia espacio para una sola
cifra, venia el carpintero y pasaba una
garlopa. No tenia libros, o apenas uno
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que otro, como las Tablas de Callet y el
Conocimiento de los tiempos.”

“Comia en los Hermanos provenzales.
Por las mafanas pasaba siempre una o
dos horas en el café de Foy, y se dormia
alli despues del almuerzo.”

“Humboldt tuvo el honor de haber
sido leido con entusiasmo por Napoledn
en aquellos dias de la Malmaison que
siguieron al desastre de Waterloo.”

“Cuando el emperador se encontraba
solo continuaba la lectura de un libro de
Alejandro de Humboldt: Los Viajes a las
regiones equinocciales del  Nuevo
Continente. Su imaginacion la
transportaba a América. Sofiaba en
seguir las huellas del ilustre sabio, en
ocuparse en grandes trabajos cientificos.
Con Monje hablaba de sus proyectos:

«NECESITO UN COMPANERO QUE

ME PONGA RAPIDAMENTE AL
CORRIENTE DEL ESTADO ACTUAL DE
LAS CIENCIAS; LUEGO

RECORREREMOS JUNTOS EL NUEvVO
MUNDO, DESDE EL CANADA HASTA
EL CABO DE HORNOS, Y EN ESTE
GRANDE VIAJE ESTUDIAREMOS
TODOS LOS GRANDES FENOMENOS
DE LA FiSICA DEL GLOBO. MONJE
AMABA PROFUNDAMENTE A
NAPOLEOGON, Y DECIA QUE JAMAS EN
EL TRONO, A LA CABEZA DE LOS
EJERCITOS, LE HABIA PARECIDO TAN
GRANDE, TAN DIGNO DE
ADMIRACION comMo EN ARUEL
MOMENTO EN QRUE DERRIBADO POR
LA SUERTE SE ERGUIA PARA
EMPEZAR UNA NUEVA VIDA».”

LA ELECTRICIDAD Y HUMBOLDT

En marzo de 1800 Humboldt y Bonpland
habian dejado la region del Barbula y se
encontraban en Calabozo, y se preparaban
para ser actores de un experimento que habia
de hacer evolucionar las investigaciones
sobre electricidad.

En el libro Exploracion de los Grandes
Naturalistas escrito por Victor Wolfgang
Von Hagen, asi nos narra este experimento:

Marzo de 1800.-

“Su guia, que por entonces se
consideraba ya un genio de lo maravilloso,
afirmo con gran ceremonia que si los
sefiores se sorprendian al ver un arbol que
daba leche, mucho méas se sorprenderian
cuando vieran las anguilas de la region
del Calabozo. Estas anguilas, de una vara
de largo, producian sacudidas eléctricas
lo bastante fuertes para matar hombres y
caballos.”

“Calabozo, a mas de la mitad del
camino entre Caracas y el Orinoco, se
encontraba en su ruta hasta San Fernando
de Apure, puerto fluvial desde el cual
continuarian  su  viaje embarcados.
Estaban en marzo; tenian adn por delante
muchas semanas de estacion seca; ¢por
qué no detenerse en Calabozo? Puesto
que el arbol que daba leche de vaca era
una realidad, ¢por qué no investigar el
asunto de las anguilas eléctricas?”

“Todo el campo de la electricidad era
entonces nuevo y apasionante. La simple
mencion de las palabras *“‘corriente
eléctrica™, bastaron para despertar el
interés de Humboldt. Hacia solo unos
cuantos afios que Galvani y Volta
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realizaron sus primeras investigaciones
y sus primeros descubrimientos; y el
mismo Humboldt, mientras estudiaba
con Blumenbach, habia escrito un

articulo juvenil sobre rLa irriITACION
NERVIOSA Y MUSCULAR DE LAS

FIBRAS ANIMALES.”

“Ahora tenia ante si, si el rumor del
guia era exacto, una oportunidad
excelente para examinar la electricidad
animal. Asi fué descubierta, en lo que
respecta a la ciencia, la famosa anguila
eléctrica.”

“En  Calabozo, Bonpland vy
Humboldt se alojaron en un rancho, la
casa rural acostumbrada de los Ilanos,
techada con tejas y construida como un
cuartel. Los caballos, los cerdos, los
perros y las gallinas entraban y salian
de la casa con la mayor indiferencia,
como si fuera un establo. Una ceiba
daba sombra al rancho, con un tronco
enorme parecido a una columna,
sostenido por lo que parecian ser
cuatro puntales uniformes. Bajo la
ceiba, reuni6 Humboldt a sus
pescadores de anguilas. Los indigenas
confirmaron todo lo que el otro habia
dicho: las anguilas vivian, muchas de
ellas, en las pequefias corrientes que
cruzaban el Ilano sin arboles. Pero
habia algo de cautela en su manera de
hablar.  Son peligrosos, sefior, esos
tembladores, jmuy peligrosos! Si un
hombre se aproximaba, aunque fuera a
una legua de donde se encontraban los
animales,  éstos  podian  enviar
descargas tan fuertes que hacian
temblar la tierra. Humboldt se vio
obligado a pagar a los indigenas dos
piastras (aproximadamente un dolar)

para que le acompafiaran. Pronto
descubrid, sin embargo, que la abundancia
de anguilas y su captura, eran dos cosas
diferentes. Humboldt las queria vivas.
Hubo una larga consulta entre los
indigenas. Luego se alejaron hasta el
corral y trajeron caballos. Estos
animales, dijeron, harian salir las anguilas
del limo del fondo en el que solian estar,
poniéndolas en accion.”

“Los  sedientos caballos, que
evidentemente necesitaban muchos buenos
pastos, comenzaron a chapotear en el
agua donde se encontraban los
tembladores. Lo Ilaneros los mantenian en
el centro de la corriente, impidiéndoles
desde ambas orillas salir del agua.
Algunos indigenas se subieron a los
arboles cuyas ramas  sobresalian
horizontalmente por encima del rio,
armados con largos arpones, mientras
otros se mantenian en las orillas, también
armados.  Pronto los cascos de los
caballos empezaron a molestar a las
anguilas. Como una horda de serpientes
irritadas y venenosas, Se agitaban entre
las panzas de los animales y empezaron a
lanzar sus descargas. Los caballos, locos
de terror, se agitaron en el agua, tratando
de escapar de la corriente eléctrica. Las
descargas que les lanzaban las anguilas,
tenian fuerza suficiente para hacerlos
arrodillarse; algunos caballos,
completamente inconscientes, se hundieron
bajo el agua. Homboldt, en la orilla, se
aterré al ver esta manifestacion de las
fuerzas naturales. Después de transcurrir
algunos minutos se permitio a los caballos,
débiles y jadeantes, salir de la corriente y
se desplomaron en el suelo, donde
permanecieron respirando con dificultad.
Las descargas eléctricas parecian afectar
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a sus nervios abdominales, privandoles
del uso de las patas. En realidad,
algunos de ellos se habian ahogado.”

“Pero los caballos no se habia
sacrificado en vano; los llaneros habian
arponeado algunas anguilas. Tenian
metro y medio de largo, con una cabeza
de aspecto feroz y un cuerpo elastico y
ondulante. Humboldt ordendé que
tendieran en el suelo los animales, que
no dejaban de retorcerse, a fin de
realizar algunos experimentos. Al
moverse de un lado a otro, cometio la
equivocacion de pisar a uno de ellos.
Inmediatamente sintié a través de su
cuerpo  una tremenda descarga
eléctrica.”

“No recuerdo —decia, refiriéndose al
incidente—, haber recibido jamas una
descarga de una botella de Leyden que
me haya producido un choque tan
tremendo como el que experimenté
entonces. Durante todo el resto del dia
senti un violento dolor en las rodillas y
casi en todas las articulaciones.”

“El viaje por el Orinoco se aplaz6
unos cuantos dias mientras Humboldt
experimentaba con la anguila eléctrica,
a la que dio el nombre de Electrophorus
electricus. Comprobd que la anguila
tenia mas de noventa centimetros de
largo; no eran raras las de metro y
medio. Era un pez sinuoso, de seccién
transversal alargada o casi cilindrica,
completamente desprovisto de escamas.
Su  caracteristica  externa  mas
prominente era una aleta continua en
forma de cinta que se extendia desde la
cabeza hasta la cola.”

““¢ Qué era lo que producia la corriente
eléctrica en la anguila? Para averiguarlo,
Humboldt, con la ayuda de Bonpland
empez6 a hacer la diseccion de un
ejemplar.  Encontré los ‘“6rganos de
Hunter” y los ““haces de Sachs” como se
Ilamaron después, y que eran los
responsables de la corriente de la anguila.
Hallo que el peso de la anguila estaba
distribuido por igual entre los musculos
para locomocién y los haces de fibras que
producian las descargas eléctricas.”

“Humboldt dirigié luego su atencion a
la manera como se utilizaba esa descarga
eléctrica.  Averigué que la anguila se
mantiene quieta en el fondo del rio,
lanzando ligeras descargas de vez en
cuando. Pero, en el momento en que algo
la perturbaba, lanza fuertes descargas que
despiertan a las otras anguilas de la
vecindad. El agua, siendo un excelente
conductor de la electricidad, casi lanza
chispas. EIl animal o el pez que es lo
bastante desgraciado para invadir una
corriente infestada de anguilas, es pronto
atontado y devorado después por todas las
anguilas proximas.”

“Cuando Humboldt escribio sobre las
anguilas eléctricas, toda Europa se quedo
atonita de sorpresa. Jamés en los afios
que América habia sido explorada, se
habia descubierto nada tan sorprendente,
ni se habia explicado tan bien. Humboldt
era un corresponsal infatigable, y sus
cartas, dirigidas a los sabios de Europa,
eran leidas ante sociedades, citadas en los
salones y repetidas en los periddicos,
despertando un interés por el Nuevo
Mundo como no se habia sentido desde su
descubrimiento. Pero esto era solo el
comienzo. En marzo de 1800, Humboldt y
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Bonpland llegaron por fin a las aguas
fangosas y turbulentas del Orinoco.”

El 23 de agosto de 1800 el Baron de
Humbolt le escribe al Capitan General de
Venezuela ~ Manuel de  Guevara
Vasconcélos y de esta carta copiamos
algunos parrafos donde desde aquella
época ya anuncia sobre las minas de
cobre de Venezuela, una maquina
eléctrica y algunos conceptos sobre el
fluido galvanico que él interpreta
originado en los templadores :

“Tengo muy presente el encargo que US.
se sirvié hacerme, de darle alguna noticia
del éxito de mi viaje al alto Orinoco y rio
Negro. Voy a dar cumplimiento del
mejor modo que me sea dable, & las
Ordenes de US: pero antes permitame
US. que, llevado de los impulsos de mi
gratitud empiece con reproducir a US.
mis respetos retributdndole las mas
expresivas gracias por la distinguida
buena acojida que mereci a US. en esa
capital, el buen trato que le mereci
durante todo el tiempo de mi
permanencia en ella, y la proteccion que
US. se dignd dispensarme para todas las
provincias sugetas a su comando, que
verdaderamente ha tenido todo el buen
éxito que debia prometerme. Si los
trabajos de un naturista lo exponen a
muchas privaciones y varios peligros,
esta misma carrera trae su remuneracion

consigo, CUANDO LOS QUE
GOBIERNAN HACEN APRECIO DE LAS
CIENCIAS Y FAVORECEN A LOS

SUGETOS QUE LAS
Vendra un tiempo que, pondré expresar
al publico el sumo interés y la bondad
con que US. se ha servido considerar
mis ocupaciones literarias, sin mas
estimulo que el de su natural
beneficencia.”

CULTIVAN.

“El llano no tiene mas que setenta y seis
varas de elevacion sobre el nivel del mar;
Buenavista teniendo 1859; la laguna de
Valencia 494; y los Morros de San Juan
(en cuyas inmediaciones hay mineral de
cobre que mereceria mucha atencién) 896
varas. Este nivel del llano permitira algin
dia, cuando la provincia serd mas

cultivada, de abrir una navegacion pespe
VALENGCIA A LA GUAYANA POR EL RiO

pe Pao, que se desemboca antes en la
laguna, y que ahora, uniéndose a los rios
Tinacos, Guanarito, y Chirgua, mesclan
sus aguas a las de la Portuguesa y por
consiguiente a las del Apure y del Orinoco.
Esta comunicacion serd mui interesante en
tiempo de guerra, cuando los Corsarios
impidan la navegacion y el transporte de
Puerto Cabello a la Angostura.”

“En Calabozo vive un sugeto de poca
fortuna, pero de un gran talento mecénico
y de bastante instruccion en la fisica
esperimental, el subdelegado de la renta
de tabaco DoN CARLOS DEL Pozo v
sucre. Con sus mismas manos y sin
haber nunca visto Cosa semejante, ha
construido en Calabozo una méaquina
eléctrica que se puede comparar con las
mejores que he visto en Espafia y en
Francia. No tengo nada que afiadir sobre
este talento, porque ya sé que US. lo honra
con su proteccién.”

“En los llanos de Apure hemos hecho
experiencias mui curiosas sobre la fuerza
de los TemBLaDORES, donde seis o siete
mataron a dos caballos en pocos minutos.
El resultado de esas esperiencias ha
estado mui nuevo y contrario a eso que se
habia pensado hasta ahora en Europa, por
la falta de instrumentos finos introducidos
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a estas indias. Este pescado no esta
cargado de electricidad pero si de este
fluido nuevo (galvanico) del cual he
entretenido a US. varias veces y que he
descrito en mi Obra sobre los nervios y
el principio de la vitalidad.”

Del libro Cronica Razonada de las
Guerras de Bolivar, escrito por Vicente
Lecuna, transcribimos unas historias de
nuestra independencia que se suceden en
Calabozo trece afios después.

“Nombrado (Boves) comandante de
Calabozo por Monteverde el 5 de enero
de 1813, cometid violencias y crueldades,
hasta aterrorizar a la poblacion. Las
familias notables de Calabozo
procuraban no dejarse ver con él por sus
modales  groseros y  expresiones
inmorales. De su crueldad da idea el
suplicio inventado poco después en
Espino a donde acudi6o a mediados de
abril a sofocar un conato de revolucion.
Castigd a unos mandandolos a alancear y
a otros dandoles azotes amarrados
desnudos a postes en la plaza publica,
hasta dejarlos morir de hambre, de sed y
de los azotes aplicados a cada rato. Este
hombre de alma perversa tenia buena
figura, tamafio y grueso normales, era
rubio, bien parecido, pero de aspecto
vulgar.”

“A raiz de esta expedicion punitiva,
al infeliz pueblo de Espino, recibio
orden de Monteverde a fines de abril de
levantar caballeria en Calabozo y el
alto llano de Caracas y llevarla a
Barcelona. Por este motivo lo hemos
visto llegar en junio a la Villa de
Aragua, al sur de Barcelona, cuando ya
Monteverde habia regresado a Caracas
después de su derrota en Maturin.”

“EXPEDICIAN A CALABOZO.
COMBATE EN SANTA CATALINA”

“Ausente en Barcelona el comandante
Boves con las tropas locales, su
reemplazante en Calabozo el capitan
Garrote, no pudiendo contener a
principios de agosto a los patriotas,
entusiasmados con los triunfos del general
Bolivar, cedi6 la autoridad a uno de ellos,
Rafael Negrete. Pocos dias después partio
de Caracas a tomar el mando y formar una
division el teniente coronel Tomas
Montilla, secretario de guerra. A su
Ilegada encontrd un destacamento enviado
de la Villa de Cura a cargo de Rafael
Pereira, algunas tropas levantadas por los
patriotas del lugar y muchos espafioles
reducidos a prision. Pronto organizé una
columna respetable, sobre los cuadros de
70 infantes y 60 dragones veteranos
Ilevados por él mismo de Caracas, y con el
concurso de bizarros jovenes, criadores de
esos llanos, expertos en el manejo del
caballo y de la lanza y entusiastas por la
Republica.”

Més adelante ya en febrero de 1814 vuelve a
figurar Calabozo en las guerras de Bolivar :

“Como sabemos Boves aprovechd la
concentracion de los patriotas en
Occidente a principios de diciembre para
batir al comandante Aldao en San Marcos
y ocupar de nuevo a Calabozos y los llanos
del Guaricd. Poco le hubiera valido esa
ventaja, y la muerte de su adversario, sin
la espontanea decisiébn de todos los
habitantes de unirsele. Pronto form6 un
cuerpo fuerte.”

“Después de esta victoria sus partidas
invadian los pueblos y Vvillorios vy
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levantaban nuevas facciones. Mataban
a cuantas personas calificaban de
patriotas o tenian algunos bienes para
robarlos. Lo que no se podian llevar
como muebles y enseres de trabajo lo
hacian pedazos. Cada cual mataba a su
arbitrio. Cuando Boves estaba presente
le llevaban a empellones viejos, mujeres
y nifios, y le pedian sus cabezas. El
tirano de ordinario las concedia, y las
victimas  perecian alanzasos 0
arrastradas a la cola de los caballos,
como objeto de irrision. Estos barbaros
forzaban a las sefioras y a las nifas,
luego las azotaban o les quitaban la
vida cuando no las guardaban para
repetir los ultrajes. Sélo se salvaron
las familias de Ortiz, el Sombrero y de
algunos otros pueblos del alto llano,
huyendo a los territorios republicanos o
refugiadas en los montes, mientras se
ponian al amparo de jefes amigos o de
deudos influyentes.”

La Independencia y primera Republica
desde la conformacion de la Gran
Colombia hasta su desintegracion,
coincidié con la época de oro en el
desarrollo de la electricidad.

EL SABIO CALDAS Y LOS D’ELHUYAR

Francisco José de Caldas, Camilo
Torres y Joaquin Caicedo y Cuero
eran entre si primos terceros.

Adicionalmente Francisco José de
Caldas y  Camilo Torres eran
concurfiados.

El sabio Caldas no creemos haya tenido un
trato intenso con Juan José D’Elhayar, pero
tampoco parece probable que no se hubieran
ni conocido, ni tratado.

En 1788 Caldas viajo a Santa Fe a continuar
sus estudios en el Colegio del Rosario y Juan
José también vino a contraer matrimonio con
Maria Josefa Bastida.

En 1793 Caldas terminaba su carrera de
jurisprudencia y en ese afio nacid aqui en
Santa Fe Luciano D’Elhuyar.

En 1796 muri6 Juan José y Caldas aun no se
habia concentrado con tanta dedicacion a las
ciencias, para ese afio Caldas era un
mercader. Por esa época ya se dedicé a las
ciencias.

Juan José D’Elhayar trabajé en la busqueda

de lograr la aprobacion de un plan de
Mineralogia para el Nuevo Reino de
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Granada, pero tal parece que el plan
llegaba a la Secretaria del Virrey y alli se
traspapelaba sin darle la importancia que
se merecia.

Mutis insistia en lograr la aprobacion del
Plany asi le escribe a Juan José :

“He apurado al Secretario para que
busque el plan de Mineria que se le ha
traspapelado ; pero no he perdido
ocasion de promover este asunto, y
espero que lo enderezaremos en el
siguiente correo. Por si la trampa o el
diablo hicieren que no parezca dicho
Plan, anticipo a vuesamerced la noticia,
que desde este punto comience
vuesamerced a tratar de sacar otra
copia que puede hacer Zavarain
diciéndoselo vuesamerced, y ahora se
lo escribiré, para que esté pronta por si
no pareciese, y puede vuesamerced
remitirmela por mano de nuestro amigo
Diago, o como vuesamerced gustare. Y
puede vuesamerced contemplar cuén
abrasado estaré interiormente viendo
esta indiferencia de parte del Secretario
sobre un asunto de tanta importancia ;
pero es preciso disimular tanto por sus
prendas amables cuanto por la...”

El Zavarain aqui nombrado puede ser
ascendiente de Alejo Sabarain (Este
apellido siguié figurando con S-B en
lugar de Z-V como lo escribia Mutis) el
novio de Policarpa Salavarrieta.

¢ Posteriormente como ya anotamos en
una carta del 24 de febrero de 1804 del
Sabio Mutis al Virrey Antonio Amar y
Borbon, se dolia que el Reglamento de
Mineralogia preparado por D’Elhdyar
no hubiera sido atendido :

“Present6 D’Elhayar el reglamento con la
bien concebida esperanza de ser
agradecido su celo en desempefio del Real
Servicio, pero mudado aqui el teatro
experimentd la inesperada suerte del mas
profundo olvido, sin haber podido
conseguir que se diese su debido curso a la
corte ; cuyo acontecimiento contribuy6 en
parte al abatimiento del animo que causo,
con otros semejantes disgustos, su
fallecimiento, pérdida casi irreparable
para este Reino !

“Yo que he sobrevivido a su desgracia,
compariero de sus esfuerzos, reparador de
su honor y mio, seria tal vez insensible a
mis deberes, si desistiera de apoyar aquel
antiguo pensamiento, con que pensabamos
lisonjear las miras del Ministerio,
representdndolo nuevamente a vuestra
Excelencia a quien considero inflamado en
meditar los recursos de felicitar el Reino.”

Es probable que este Plan hubiera sido
nuestro primer Plan de Desarrollo aun
anteriores al de Antonio Narifio.

Muri6 en 1796 Juan José sin haber logrado
sacar adelante el Plan y fue Francisco José
de Caldas el reparador del honor de
D’Elhayar (ya muerto) y de Mutis (aun vivo)
quien realizd6 un “Plan Razonado de un
Cuerpo de Ingenieros Mineraldgicos en el
Nuevo Reino de Granada” que seria ante un
pais empobrecido, una férmula para lograr el
desarrollo. Transcribiremos algunas partes :

“En un pais casi sin industria, con poca
poblacion, y mirado como colonia, tal
como el Nuevo Reino de Granada, para
que su metrdpoli haga con él un comercia
ventajoso y util, se requiere que se le
faciliten los medios de adquirir numerario
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con qué pagar los efectos que se traen
para su consumo; de otro modo la
escasez de moneda envilece el precio de
aquellos, y poco a poco arruina el
comercio, destruyendo su incentivo, que
es la ganancia. Aun cuando esta
reflexion no fuera de aquellas que por
su evidencia no exigen prueba, bastaria
observar lo que se experimenta en este
Nuevo Reino para confesarla. Todos
los negociantes se quejan de que a vista
de ojos se disminuye la utilidad de su
profesion; ya no se ven las fortunas que
antiguamente proporcionaba el
comercio; y sin embargo de que con la
poblacion ha crecido el ndmero de
consumidores, se compran los efectos
por la mitad del precio en que se
vendian hace cincuenta afios.”

“No pudiendo contarse con la industria y
agricultura del reino para proporcionarle
el numerario que necesita, porque
todavia no tiene el crecido nimero de
brazos que para estos objetos se
requieren, es preciso fijar la atencién en
sus ricas minas, y promoviendo su
laboreo hacer que abunde la plata y oro,
y que con ello se reanime el comercio,
que amenaza ruina si no se fomenta con
este arbitrio.”

demostrando los aumentos que con este
establecimiento  reportara la  Real
Hacienda, expondré las reglas sobre que
me parece conveniente se maneje este
nuevo Cuerpo, y daré un estado de los
gastos que debera causar y arbitrios de
que se podrd echar mano para facilitar
estos caudales. Aun cuando no tengo la
fortuna de acertar en lo que me propongo, a
lo menos el pequefio trabajo de este papel
daré a conocer que aspiro al mejor servicio
del Rey, al fomento de mi Patria, y me tendré
por dichoso si en algo contribuyo a tan
respetables fines.”

“Si logro hacer patente que este
proyecto, desempefiado completamente
tan sagrados objetos, sera ventajoso al
Real Erario y le proporcionara mayores
ingresos, lejos de serle gravosa su
subsistencia, creo que quedara,
comprobada su utilidad; por tanto,
después de recorrer en este discurso
cada uno de los capitulos propuestos
haciendo ver la necesidad de atender a
ellos, y sus conocidas ventajas, Yy

“Bien penetrado de esta verdad esta
nuestro Gobierno, supuesto que sin
atender a lo excesivo de los gastos, ha
hecho en distintos tiempos las mas
costosas tentativas para animar a sus
vasallos al aprovechamiento de los dones
que con mano liberal les presenta la
naturaleza de este Reino. La Expedicién
Botanica, que con tanto, acierto dirige el
doctor José Celestino Mutis, y el laboreo
de las minas de Mariquita, que estuvo al
cuidado de Juan José D’Elhayar, son
claras pruebas de esta asercion; pero ...
¢me atreveré a decirlo ? Se ha errado en
la elecciobn de medios que se han
adoptado para este importantisimo fin.
Muri6 D’Elhuyar, y con él la esperanza de
que se instruyan los mineros en esa
facultad, después de haber gastado
infructuosamente el Erario mas de
doscientos mil pesos. Morird Mutis, y
quiza se sepultaran con él sus sabios
descubrimientos 'y  sus inmensos
conocimientos botanicos, y lejos de sacar
utilidad a la Corona y este Reino de tan
caras empresas, les resultard el perjuicio
de equivocarse, atribuyendo el mal éxito a
ingratitud de la tierra y de sus moradores
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y no a la verdadera causa que ha sido
no haber acertado en el medio de
propagar y arraigar los conocimientos
y cultivo de las ciencias utiles, por
haber querido contra el orden natural
introducir la practica antes de procurar
la introduccién tedrica que sirve a
aquella de fundamento.”

“Mientras que no se reformen nuestras
escuelas substituyendo en ellas el
estudio de las ciencias naturales al de
la peripatética, que solo sirve para
hacer cavilosos y discolos a los que la
estudian y mientras que no se destinen
premios para los que se distingan por
su aplicacién y aprovechamiento, no
hay que esperar que haya en este Reino
abundancia de sujetos capaces de sacar
partido de sus naturales riquezas, sin
embargo de las excelentes disposiciones
y talento que en todos se advierte. Sin el
segundo requisito, de nada servira el
primero, como lo ha acreditado la
experiencia en la Escuela de
Matematicos del Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora del Rosario, que ha
tenido por mucho tiempo sin ejercicio
don Juan Fernando Vergara, porque
por falta de un atractivo que remunere
las tareas de aquel estudio, no ha
habido discipulos que oigan sus
lecciones.”

que habiendo visto las de Zipaquira el
Bardon Humboldt, sujeto bien conocido en
el orbe literario, asegurd, como practico
en la materia, en una Memoria que dirigi6é
al Superior Gobierno de esta capital y que
tengo a la vista, que si no se reformaban
los trabajos se perderia la mina, sepultada
en los derrumbes que debia ocasionar su
mala direccion. Esta mina, aunque la
menos desarreglada en todo el Reino, tiene
tan mal manejo, que sobre no labrar sales
precisas para el consumo de los territorios
que de ella se proveen, y por tanto, tenidos
en continua escasez de un renglén de
primera necesidad, las pocas arrobas que
introduce en el comercio  son
frecuentemente de mala calidad por su
impureza, y de poca utilidad para la Real
Hacienda por el mucho desperdicio de
combustible y jornales en su laboreo,
como lo demostré el mismo Humboldt en
la Memoria citada, pudiéndose comprobar
la escasez y mala calidad de las sales por
las repetidas quejas que sobre el
particular se versan en el Gobierno.”

““Ni son estas solas las utilidades que la
Real Hacienda debe esperar del
establecimiento de los Ingenieros
mineraldgicos; las Salinas son uno de
los ramos pinguisimos; en este Reino
hay muchas, de las cuales las mas no se
aprovechan, y las pocas que se trabajan
es sin economia, y con tanta impericia,
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CALDAS - HUMBOLDT Y LA
ELECTRICIDAD

En 1801 Caldas viaj6é a Quito para
atender unos negocios de familia y a
mediados de 1801. El Baron de
Humboldt visitaba a José Celestino Mutis
en Santa Fe, nos remitimos al libro de
Exploracion de los Grandes Naturalistas,
escrito por Victor Wolfgang Von Hagen :

“Habian ido para presentar sus
respetos a un hombre -el Dr, José
Celestino Mutis, el célebre botanico,
descubridor de la variacidn nocturna en
el barometro, coautor de una gramatica
de las lenguas indias colombianas.
Médico, sacerdote, profesor de ciencias
naturales, director de la Expedicién
Botanica, metallrgico, creador de un
renacimiento colombiano, el Dr. Mutis
era el ultimo de la pléyade de los
hombres de ciencia que Carlos Il
habia enviado a las Américas.”

“La fama de Mutis habia trascendido
mucho méas alla de los limites de la
elevada ciudad de Bogota, Humboldt
habia visto sus colecciones de plantas
en Madrid. Los sabios de Europa lo
conocian por el espaldarazo que le

habia acordado Linneo: «NomMEN
INMORTALE, QUDO NULLA AZATAS

NUMQUAM DELEBIT.» Y pala Ver a
este hombre de « NomerRE INMORTALY
habian viajado Humboldt y Bondpland
por el Magdalena rodeado de selvas.”

“Mutis los recibio en su biblioteca, que
le servia también de herbario para su
coleccion de 20.000 plantas. Alto y
grueso, tenia una figura majestuosa,
con 0jos negros y penetrantes, cabellos
grises, y la cara adornada con una

serie de sotabarbas que le caian sobre sus
franjas sacerdotales. Se alegré muchisimo
del conocer a Humboldt y Bonpland.
Tenia ya noticias sobre sus trabajos de
coleccionistas y geografos por el
misterioso telégrado de la selva, que era el
que revelaba la mayor parte de las cosas
en el Nuevo Mundo. Por su parte, los
exploradores contemplaron a la figura
mas importante de las muchas
expediciones que habian enviado la
Espafia de Carlos I11.”

“Humboldt y Bonpland fueron alojados
cerca de su casa en Bogota y en un gesto
amistoso Mutis mostr6 a Humboldt un
centenar de sus mas finos dibujos de
plantas. A su regreso a Europa, afios mas
tarde, Humboldt y Bonpland incluyeron en
una seccion de sus Plantes equinoctiales
un relato de su viaje a Nueva Granada al
mismo tiempo que un retrato de Mutis, con
un testimonio de agradecimiento.”

“Sin embargo, algo méas que
investigaciones cientificas salieron de
entre los muros de ese estudio. La
revolucion barria el suelo colombiano.
Narifio, que habia encendido la llama de
la rebelién publicando una traduccion
espafiola de los Derechos del Hombre,
languidecia en la céarcel. Y con él estaban
otros. Estaba Zea, un joven y brillante
botanico imbuido también de celo
revolucionario. Fue esposado una noche
por los guardias del rey y enviado a
Madrid para que trabara conocimiento
con el verdugo, pero, en lugar de ello,
apareci6 nombrado director del Jardin
Botanico de Madrid. Y habla mucho mas.
Humboldt se sorprendi6 al ver el espiritu
critico y la audacia filoséfica de los
criollos. Eran intelectuales a
consecuencia de wuna larga disciplina
educativa.  Es imposible calcular el
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estimulo que representd para ellos la
presencia de un ambiente de libertad,
como Humboldt y Bonpland. Su
conversacion sobre Paris, el Paris de la
revolucion, de Danton y de
Roberpierre, desperté en su auditorio
todas las ideas latentes de libertad
politica.  Aqui sentados ante ellos,
estaban sabios que venian del seno
mismo de la libertad. No eran vulgares
Sans - culottes, sino hombres que
habian mirado de frente a la diosa de la
libertad. Este Bonpland, por ejemplo,
no era un hombre a proposito para
pronunciar un discurso sobre la
libertad, pero admitid, con un vaso de
vino por delante, que creia en una
“aplingenesis revolucionaria” -y esa
frase se extendid por todo el frente
cientifico y revolucionario de Bogot4.”
“Mutis, dandose cuenta de lo que
significaria para sus colaboradores el
contacto de Humboldt, le preguntd si
podria acompafarles hasta Quito su
discipulo mas querido, Francisco José
de Caldas. Hombre de ciencia que
habia descubierto el método de
determinar la altitud por la temperatura
a que hierve el agua, Caldas era
también un revolucionario. Su futuro
habria de ser brillante, pero breve. En
1816, cuando Espafia empez6 a
suprimir la revolucion en serio, José de
Caldas cayo ante un peloton de
ejecucion. EIl general espafiol Morillo,
al negar clemencia, tuvo la misma
respuesta que el tribunal revolucionario
de Paris cuando aprobd la decapitacion
de Lavoisier : “Espafia no necesita
sabios.” Cuando se enteré Humboldt de
esta ejecucion, protestd, pero solo
después de transcurrir cien afios fue
descubierta en Madrid una lapida en

memoria de Caldas: “En perpetuo
desagravio a la memoria del inmortal
colombiano, Francisco José de Caldas.”

En el periddico el Semanario en los nimeros
22 a 30 publicados entre el 29 de mayo vy el
24 de julio de 1808 el Sabio Caldas escribio
unos articulos titulados “El influjo del Clima
sobre los Seres Organizados” entre los
cuales figura el articulo :

“CARGA ELECTRICA”

“La electricidad, este agente poderoso de
la naturaleza, este fluido que en las manos
de Plinio era un juguete y en las de
Franklin el rayo, obra poderosamente
sobre nuestro ser, sobre los animales y
sobre las plantas. Sabemos que acelera la
circulacion, la secrecion de los humores y
también la transpiracion. Sabemos que
estad generalmente esparcido en toda la
naturaleza, que es mas vigoroso en los
lugares aislados y distantes de otros
cuerpos; sabemos que no guarda ninguna
ley con el nivel : cuando aqui se condensa,
alli apenas es sensible; en fin, sabemos
que hay una circulacion continua de este
fluido de la tierra a la atmosfera y de la
atmosfera a la tierra. Todos los seres
organizados estan en la mitad de su curso
y le sirven de conductores para subir y
para bajar. Los arboles, las torres, los
animales, todos la absorben o la dan a la
atmosfera. Es verdad que los vapores son
su principal vehiculo; pero nosotros
también tenemos una parte en esta funcion
importante de la naturaleza.”

“Si un hombre habitase la cima de una
colina separada de toda otra masa, haria
las funciones animales mejor que otro que
viviese en el fondo del valle. Asi la
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electricidad modificara la constitucion
y mudara la inclinaciones. El fluido
eléctrico pone en movimiento y causa
agitaciones terribles a las serpientes,
¢Por qué no ha de obrar también sobre
nosotros y sobre todo los animales ?.”
“Las plantas de los lugares aislados
tienen virtudes y sabor mas fuerte que
las mismas que nacen en los lugares
humildes. De todo incluimos que este
fluido activo, sutil y poderoso, las més
veces invisibles, que agita y conmueve
la boveda azulada, que forma el rayo,
que incendia y destruye nuestros
edificios, que amenaza nuestras cabezas
y hace temblar a los reyes sobre el
trono, tiene una accion poderosa sobre
nuestros drganos, Yy, por consiguiente,
sobre nuestras potencias.”

CALDAS Y FAUSTINO D’ELHUYAR.

En abril de 1802 el sabio Caldas se
ilusionaba con continuar su viaje a Peru y
luego a Méjico en compafiia de Humboldt
y Bonpland y escribié “Un proyecto de
expedicion cientifica” del cual
trasladaremos algunos parrafos donde cita
a Fausto D’Elhadyar.

Desde Guayaquil escribe :

“Todos los dias se cargan barcos en
este puerto para visitar Méjico, al sabio
D’Elhayar, intimo amigo del ilustre
Mutis. Es esta América, cuantos
objetos nuevos, grandes e importantes !
La visita de sus minas bajo la direccion
de D’Elhuayar, una mansion
considerable, en casa de este minero,
¢no me pondrian en estado de dar luces
alas ricas que poseemos ? ¢Cuantas
plantas no  recogeria en  mi

transito ? 1Ah ! quiza la flora de Bogota
seriala flora de la América. El aifil, de
que hace un rico comercio, Guatemala, la
cochinilla, merecen sin contradiccion el
mayor aprecio en estos lugares, y es digno
de observarse y connaturalizarse en
nuestra Patria. En Acapulco podria volver
a determinar la elevaciéon del mercurio a
20 grados de latitud boreal, compararla
con la de Guayaquil. !Que precioso
conocimiento si acaso hay una ley de
aumento o de disminucion, como lo creo !
Estableceria este puerto
astronémicamente, y he aqui nuevo
servicio hecho a la geografia, a la
navegacion, ala especie humana.”

CALDAS SE
HUMBOLDT

DESILUSIONA DE

Muy pronto se desilusiona Caldas de las
debilidades de Humboldt, pero continta con
su idea de viajar a Méjico donde Fausto
D’Elhayar.

“Este es mi plan; conforme a él comenzé a
trabajar sobre Quito desde mafana
mismo. Para julio puedo partir de aqui a
Guayaquil, residir dos meses en este
puerto; en septiembre puedo estar en
Acapulco y a pasar el invierno en Méjico
con el Sabio D’Elhayar. En enero, partir
a Veracruz, de aqui a La Habana, etc., y
en todo el afio de 1803 regresar a
Santafé : afio y medio o dos afios sera todo
el tiempo de mi correria; al fin de ellos
estaré yo al lado de mi benefactor, y
dentro de tres, que vea el Universo que
hay hombres sabios, que hay generosidad,
que hay grandeza de alma en el ilustre
Mutis, que no contento con las plantas de
su distrito, que no contento con plantas, ha
costeado, ha emprendido un viaje que
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abraza todos los objetos dtiles. 'Qué
gloria redundara de esta empresa
concebida y ejecutada bajo la
proteccion de este sabio! Tendremos
con qué vindicarnos del desaire de
Humboldt. Si desaire, ¢por qué viola la
ley que se ha impuesto de viajar solo
con un joven de Quito que carece de
luces absolutamente, que como Alférez
sigue para Espafia a continuar sus
servicios ? ¢Por qué él mismo lo
costea ? ¢Por qué desciende con él
hasta las mas pequefias operaciones de
geometria? Mas de una vez he sido
testigo de los que escribo. Yo he visto
que el martir voluntario del
galvanisimo ha perdido el tiempo en
medir angulos sobre un pequefio
terreno, en resolver graficamente un
triangulo, porque su discipulo es
incapaz del calculo, en hacer
semicirculos de papel para explicar qué
es grado. Este joven no le complica su
equipaje. Tiene tiempo para
instruirlo. !1Ah ! thasta los hombres més
grandes tienen  debilidades! Mi
constitucion es débil para ir a Lima y
México : asi dice ¢Tiene algun
fundamento para asegurarlo? ¢Ha
entrado conmigo en alguna fatiga que no
haya podido soportar? Una salud
perfecta; una cabeza que trabaja horas,
diré mejor que casi no interrumpe el
trabajo; que ayuna sin fatiga y sin
acortar sus tareas; que pasa semanas
enteras al pie de su cuarto de circulo;
que sabe no dormir muchas noches de
seguida; que hace jornadas espantosas,
que sube, que baja a pie las montafias,
que no sabe lo que es una grave
enfermedad; es el joven debil que no
puede sufrir un viaje que lo hace la
dama més mimada y delicada. Sobre
todo, no han querido llevarme, y esto

vale por todos los discursos que
ultimamente me hace el Barén y Bonpland.
Yo he ahogado mis sentimientos dentro de
mi pecho : he manifestado en medio de mi
desesperacion serenidad; y he hecho creer
a estos sefiores que estoy convencido de
sus razones. No he querido ni en este caso
extremo ser de dictamen diversos del
Bardn : seguimos con la misma amistad,
me aprovecho de sus luces y de sus
instrumentos. Me empefio en no perder los
dias que esté con nosotros, para
desempefiar mejor todo lo que se digne
encargarme mi benefactor.”

“Tengo pocos afios, mi juventud ardiente
puede delirar en este plan conmovida con
un acontecimiento no esperado. La sabia
penetracion del sefior Mutis, su prudencia
consumada pesaran mejor las ventajas de
esta nueva expedicion. EI me dirigird y
dispondra con absoluto dominio sobre mi.
Se va a cerrar el correo, y solo esto me
hace caer la pluma de mi mano. !Tanto
fuego tengo en mi corazon en amor del
generoso a Mutis ! ICielo santo, conservad
esta vida tan preciosa, prolongad unos dias
que nos labran nuestra felicidad !

En otra wversion de estas memorias
refiriéndose a su plan de viaje y a los
minerales que recogeria asi escribe:

“El fruto de mis meditaciones es este :
Tomar muestras de todo mineral, ain de
aquellos que parecen mas despreciables.
Describirlo, hacer las experiencias que se
puedan con el soplete, acido nitrico y
eslabdn; apuntar de donde se tomo; qué
cerro, cordillera, volcan, llanura, se
componen de él; si estd aglomerado; si en
capas; Su grueso; su direccion,
inclinacion al horizonte, elevacion sobre el
mar, etc. Estas muestras se tomardn por
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duplicado : un ejemplar remitiremos de
Quito y Guayaquil a manos del ilustre
Mutis , y el otro lo llevaremos a Méjico,
al examen del sabio D’Elhtyar. Las
luces que nos de este minero inteligente
sobre cada mineral unidas a nuestras
observaciones, y todo puesto en manos
de Mutis, darian un grado de perfeccion
no esperado a nuestros mineraldgicos.”

“En Méjico haremos una mansion
considerable en la escuela de este
minero sabio. Puede ser que nos
niegue su lado. Aqui nos instruiremos
en los trabajos y beneficios de las minas
y, ricos de conocimientos, volveremos a
ser Utiles a nuestra patria.”

Estos comentarios que se encuentra
también en la carta del 6 de mayo de
1802 dirigido a Antonio Arboleda con
caracter de “Reservado” nos dejaran
abierta la posibilidad de juzgar mal a
Humboldt y a quien seria su acompafiante
en el viagje :

¢ “Un joven currutaco, ignorante y
disipado le ha merecido toda su
confianza.”

¢ “Este joven no le complica su
equipaje. Tiene tiempo para
instruirlo. !1Ah ! thasta los hombres
mas grandes tienen debilidades !

Caldas no es completamente claro en
narrar lo que piensa de esa relacion del
joven con Humboldt y aun deja la
posibilidad de estar tan enojado,
simplemente porque Humboldt lo desair6
no llevandolo a él como acompafiante a
sus viajes.

El viaje de Humboldt desde Santa Fe
hasta Quito se inicié en septiembre de

1801 fue muy penoso: frio, hambre,
senderos peligrosos, noches a la intemperie,
pies atacados por las niguas. En esos trajines
les llegd la Navidad de 1802.

Después de cuatro meses de penoso viaje fue
alojado en Chillo en la casa del Marqués de
Selva Alegre y atendido generosamente.

En el libro Exploraciones de los Grandes
Naturistas escrito por Victor Wolfgang Von
Hagen nos dice :

“Huboldt se sentia inspirado por el aire de
Quito, por el magifico escenario, y, si hay
que dar crédito a las hablillas, por la
compafiia de Rosita, la encantadora y
hasta entonces inaccesible hija de Juan
Pio Montufar, Marqués de Selva Alegre.”

“Humboldt juzgd al marqués un hombre
sumamente notable. Sus opiniones en
materia de gobierno, se expuso a menudo
durante los meses en que Humboldt fue su
huésped, se centraban en que toda
sociedad es un sistema organizado
mantenido unido en parte por una
combinacion de presion y coaccién moral.
Y ponia mucho énfasis al tratar de la tesis
de la coaccion.”

“Denunciaba la falta de una prensa libre,
se burlaba del sistema educativo, que el
gobierno habia impuesto en las colonias.
Con un tal Francisco Espejo, lanz6 un
programa revolucionario -“Escuela de
Concordia” -que solivianto a las
autoridades monarquicas. Este Espejo, un
cholo inteligente de Quito, habia elogiado
la rebelion de Tupac Amaru, declarando
que su causa era justa y que se proponia
recuperar los antiguos y legitimos
derechos de los indios. El marqueés
resultaba sumamente sospechoso por su
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asociacion con este hombre. En
esencia, el folleto de Espejo no era otra
cosa que un ataque contra el rey,
contra sus ministros y contra los
inspectores reales. Las autoridades
denunciaron el libro como una ““Séatira
sangrienta y sediosa” y llegaban a la
conclusiéon de que “cualquier tribunal
de Europa lo consideraria como motivo
suficiente para encarcelar a su autor
toda la vida”. Como después de todo
lo hicieron, pues Espejo murié la
vispera de su salida de la carcel.”

“Este era pues, uno de los cofrades del
Marqués de Selva Alegre. La ideas
democraticas, los planes revolucionarios,
corrian por su quinta como vino recién
prensado y con igual efecto sobre la
cabeza; estas ideas las heredaron sus
hijos. Oir a la encantadora Rosita
Montdfar discurrir sobre la libertad,
mientras toda su persona despertaba los
deseos, era un atractivo para el joveny
susceptible Humboldt.  S6lo rumores
sugieren hasta donde lleg6 esta aventura
amorosa - Si es que existié realmente.
Pero como quiera que fuese, es
indudablemente que le retenia en Quito.”

“En la quinta de Chillo, Humboldt y
Bonpland consiguieron otro recluta
para su expedicion: el joven e
impulsivo  Carlos  Montdfar, hijo
primogénito del marqués. En compafiia
de los cientificos se sentia en su
elemento. Estaba impaciente por
aprender astronomiay geodesia.
Humboldt lo utiliz6 para hacer su plano
de Quito, el mejor que se ha hecho
desde que Pedro Maldonado realiz6 su
estudio cartografico. Carlos Montufar
siguié a Humboldt cuando ascendi¢ al
volcan de Cotopaxi hasta la linea de las
nieves. Fue con ellos cuando

recorrieron las llanuras de Yarqui. Se
mantuvo con la cabeza inclinada mientras
Humboldt recogia los fragmentos de las
piramides que La Condamine habia
levantado con tantos trabajos para sefialar
su linea de base.”

“El contacto con Humboldt y Bonpland
galvaniz6 los sentimientos de Carlos
Montufar. Ante esos modernos europeos
se dio cuenta de cuan profundo habia sido
el aislamiento de los reinos del Nuevo
Mundo.  Estaba destinado a ir con
Humboldt a todas partes -Al Chimborazo,
al Amazonas, a Lima, a Méjico, a Paris y
Londres; y todos esos viajes no eran sino
preparativos para la segunda revolucién
americana. Pero, como sucede a menudo
con los jovenes, Carlos Montufar se
anticip6. En 1810, después de tres meses
delirantes de gobierno revolucionario, fue
fusilado, con muchos otros, y su corazén
quemado en la plaza de Quito. Pero, en
junio de 1803 se estaba preparando, con
Humboldt y Bonpland, para la ascension al
gran volcan del Chimborazo.”

“Era el 15 de febrero de 1803 y los afios
se habian deslizado como si hubieran sido
arrastrados por un huracan. El buque
puso proa hacia Acapulco y, por primera
vez, pudieron Humboldt y Bonpland
reposar comodamene en el alcazar. Carlos
Montufar les acompafiaba todavia. Les
habria de seguir hasta Meéjico, hasta
Norteameérica y hasta Inglaterra. ¢Cuales
eran los pensamientos de este hijo de un
marques criollo cuando contemplaba su
pais desde alta mar ? ¢Sabia lo que habria
de traerle el contacto con Humboldt ? En
presencia de este hombre las ideas,
habrian de germinar los impulsos innatos
de Carlos Montafar. Con O’Higgins,
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Narifio y José de San Martin, formaria
la Gran Union Americana en Londres,
pero no veria la libertad que habia
ayudado a forjar.”

“De aqui en adelante la vida de
Alejandro Von Humboldt fue una
marcha ininterrumpida de triunfos.
Méjico (que era entonces, en 1803, el
Virreinato de Nueva Espafia), le
concedid honores que de ordinario
solian reservandose a los funcionarios
de la corona. En compafiia de Aimé
Bonpland en Acapulco, colecciono
plantas en las regiones proximas a este
puerto y luego cabalg6 hasta la ciudad
de Méjico.”

El disgusto de Caldas en sus oficios no
nos queda dudas que se referia a Carlos
Montufar.

En un articulo del Sabio Caldas para
elogiar la memoria de Miguel Cabal que
murié por la patria el 28 de marzo de
1811 asi se referia a Carlos Montufar :

“Apenas supo Tacon que Cartagena
habia puesto adjuntos a su Gobernador,
volvié con celeridad a Popayan para
sofocar en la cuna los justos deseos de
algunos hombres ilustrados que querian
limitar la arbitrariedad de la criatura
de Godoy, y también para impedir
cualquiera influyjo de don Carlos
Montufar, que se acercaba a esa
ciudad. Tacon, astuto y flexible a todas
las demostraciones de un amigo; este
mismo Tacén, este pérfido, que pocos
meses antes habia tratado de traidor, de
insurgente y de infame al ilustre
Marqués de Selva Alegre, su digno
padre.”

HUMBOLDT - CALDAS - MUTIS

El sabio Caldas se encontrdé con el Barén de
Humboldt el 31 de diciembre de 1801.

Se transcriben algunas cartas del Sabio
Caldas.

Dirigida a Santiago Arroyo.
(Fragmento)

Quito y enero 21 de 1802
“;Que ingrato seria yo si no le
comunicase cuanto me ha pasado, Yy
cuanto me ha ensefiado el Bardn de
Humboldt, este joven prusiano, superior a
cuantos elogios se pueden hacer! Me
transporté a Ibarra, como anuncié a usted,
por antelar el momento de conocerlo; sali
algn trecho de aqui, y le hallé el 31 de
diciembre de 1801, a las once del
dia. 'Que momentos tan feliz para un
amante entusiasta de las ciencias! Yo fui
el primero que me le presenté, y sin
detenerse un instante me preguntd : ¢usted
es el sefior Caldas ? A lo que contesté lo
que correspondia. Desde este instante me
comenz6 a tratar con una franqueza y
libertad sin igual. 'Que noticias tan
exactas trae de mi y de mis cosas ! !que
opinion tan ventajosa formada por los
informes de mis amigos! Yo confieso a
usted que mi amor propio nunca me habria
sugerido expresiones mas honrosas a mis
conocimientos. Asi que llegamos a Ibarra
comi con él, y publicamente se volvio a mi
y me dijo : He visto los preciosos trabajos
de usted en astronomia y geografia. Me
los han ensefiado en Popayan. He visto
alturas correspondientes tomadas con tal
precision, que la mayor diferencia no pasa
de cuatro segundos. Después que abrid
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sus cofres, me mostrd el manuscrito de
observaciones astronomicas : Me hizo
notar la que habia hallado de Popayéan
con su famoso crondémetro y luego me
dijo: el padre de usted, sin su
consentimiento, me ha ensefiado un
libro manuscrito, en que hallé una
observacion de la inmersion de primer
satélite de Jupiter, calculada ; y da la
misma longitud que mi cronémetro :
Lea usted.”

“ ICuanto he aprendido en diez y ocho
dias de un trato interrumpido con mil
visitas importunas ! En astronomia ya
no me conozco; un velo espeso de
dificultad se ha disipado delante de mis
0jos, y como yo tenia muchos objetos
trabajados y cuasi concluidos, sélo
faltaba una mano maestra que les diese
la ultima perfeccion. Con un poco més
de tiempo y de trato con el Baron puedo
gloriarme de haber entrado en los mas
profundos misterios de esta ciencia
preciosa; y ya puede contar con su
amigo astréonomo. En la geografia, no
hay voces para explicarle cuanto he
aprovechado, nuevos métodos, nuevas
agujas, nuevos calculos, nuevos .... que
sé yo que diga a usted. Me ha ofrecido
sus libros, sus instrumentos y el famoso
cronoémetro ha estado a mi disposicion.
En la meteorologia he visto el
higrometro de Luc; el antracémetro, el
airémetro, el eudiometro; sé su uso y
sus resultados. En atracciones he visto
su obra maestra, la aguja de Bogda, de
inclinaciones, sus maravillosas
propiedad; las observaciones hechas
desde los 75° hasta la linea; los
resultados y combinaciones sublimes de
este sabio. En quimica, ! cuantas luces
sobre los asombrosos descubrimientos

de Lavoisier, Morveau, Laplace, etc ! Seis
meses con este sabio, me formaba. En
ninguna época de mi vida podia haber
Ilegado mas oportunamente que es ésta, en
que mi ansia de saber habia como
desflorado los objetos mas importantes.
En botéanica, 'ay, amigo querido ! no sé lo
que pasa en mi alma; no sé hasta dénde
me han aumentado mis conocimientos.
Bonpland, el sabio y profundo Bonpland,
me ha franqueado sus libros, su herbario
inmenso, y su voz viva; me ha honrado
permitiéndome que tome un lugar en su
estudio que vea y copie cuanto quiera. ¢Y
es posible que por un poco de dinero no
perfeccione esta obra, no acabe de entrar
en los santuarios de la Flora ? !'Feliz, mil
veces feliz, si puedo seguir a estos genios
privilegiados, no a la Asia, ni a la Europa,
pero siquiera a Lima y a Méjico! ¢Que
hombre volveria al seno de mis amigos al
fin de dos afios ? Amigo querido, més de lo
que puedo expresar con mis voces, tome
usted este asunto con toda la intensidad
que merece; no malogremos esta brillante
ocasion de hacer mi fortuna y mi
instruccion.”

Quito 6 de febrero de 1802 dirigida a José
Celestino Mutis.
(Fragmento)

“La llegada del sefior Barén de Humboldt
a esta ciudad ha hecho que mi alma se
inflame de nuevo en el mas vivo
reconocimiento de usted. Este sabio
viajero me ha dado expresivas memorias,
me ha dicho el aprecio que ha hecho usted
de mis pequefias producciones. Yo no soy
capaz de dar a usted una idea justa de lo
que ha pasado y de lo que actualmente
siente mi corazén. Mi amor y gratitud para
con usted han llegado a un grado tan
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eminente, que ya no son capaces de
ningun aumento. Seria yo un ingrato si
no lo hiciera presente asi al sabio, al
generoso Mutis. Yo no tengo otras
riquezas que un corazon sensible vy
agradecido, y esto que poseo esto
pongo en las manos de mi benefactor.
Si, este epiteto glorioso le conviene a
usted por todos titulos. No quiero
ahora descender al pormenor de las
acciones que lo comprueban; usted, mis
amigos y yo las sabemos demasiado.
Otro objeto mas grande en el mismo
género me ocupa enteramente : él exige
todo el celo y toda la proteccion del
primer botanico del Rey catdlico para
poderlo ejecutar con ventajas de la
Nacion y del Reino. EIl deseo ardiente
que ha manifestado usted para
desterrar de nuestra patria la
ignorancia, los cuidados que le ha
costado darnos las primeras nociones
de las ciencias en una edad en que ni
aun el nombre habiamos oido de ellas,
la uniforme conducta de tantos afios
con que constantemente ha procurado
derramar por toda la Nueva Granada el
cimulo inmenso de luces y de
conocimientos que posee usted, me han
animado a proponerle un proyecto que
tal vez hara honor al Reino y que puede
ser Gtil a la nacién entera : he aqui mi
modo de pensar.”

“El sefior Baron de Humboldt, este
sabio admirador y panegirista de usted
va a hacer una mansion considerable
en esta capital ; a principios de junio de
este afo sigue por tierra a Lima
reconociendo, si se puede, parte de las
misiones de Maynas y todo el pais que
hay entre Quito y la Capital del Peru.
Después de recorridas las cercanias de
esta ciudad puede internar al Cuzco, y

haciendo un gran circulo, o volviendo
sobre sus pasos, pasar a la costa y
embarcarse para Guayaquil; visitar aqui a
Tafalla, continuador de los trabajos de
Ruiz y de Pavon; seguir por mar hacia el
Norte, atravesar la linea, verificar aqui
sus observaciones sobre el magnetismo,
que hacen uno de los mas grandes objetos
de su viaje; tocar en Panama y seguir a la
costa Acapulco : internar en el continente
hasta Méjico, recorrer muchas partes de la
América Septentrional; subir hasta el
Nuevo Méjico y volver a la costa
occidental para seguir a Manila, China,
etc. Este es el plan de los viajes que ha
emprendido en nuestro hemisferio el digno
sucesor de Byron y de Cook. ¢No seria de
la mayor utilidad para la botanica, para la
astronomia, para la nave del Nuevo Reino
unirle a este sabio un joven iniciado en las
ciencias para que se formase en esta
escuela a que tendrian vergienza de
asistir Tournefort y Thicho Brahe ? No
quiero que le siga a Asia, sino solamente a
todas las partes de la América adonde le
arrastra la sed insaciable del saber; que
separéandose de su mentor en las costas
occidentales de Méjico vuelva a esta
capital, de aqui a Veracruz ; embarcarse
en este puerto, visitar, si se quiere, La
Habana, Santo Domingo, Jamaica, Puerto
Rico y regresar por Cartagena a Santafé a
dar cuenta de su mision.”

Quito 6 de marzo de 1806 dirigida a
Santiago Arroyo.
(Fragmento)

“Usted quiere saber que suerte han
corrido mis cosas con el Bardn. Sepa que
han tenido un efecto que yo mismo no me
habria osado esperar; me ha elogiado
sobre mi conocimientos astronémicos mas
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alla de lo que mi amor propio podria
apetecer. Yo me avergienzo al ver este
panegirico, y como usted toma tanta
parte en mis cosas, como estoy fuera de
la nota de vano con un amigo que me
conoce tan a fondo voy a verter a
nuestro castellano las palabras de este
ilustre viajero. Después de referir los
resultados de mis observaciones
astronémicas hechas en Popayan, y
compararlas con las suyas, dice:
“Este Mr. Caldas es un prodigio en la
astronomia. Nacido de las tinieblas de
Popayan ha sabido elevarse, formar
barometros, sectores, cuartos de
circulo; medir latitudes con gnomones
de quince a veinte pies: yo he visto
alturas correspondientes tomadas con
estos instrumentos, que apenas difieren
de cuatro a cinco lineas. 'Que habria
hecho este genio en medio de un pueblo
culto, y que no debiamos esperar de él
en un pais en que no se necesitase
hacerlo todo por si mismo ! El genio no
puede extinguirse : €él se abre la puertas
para seguir la gloriosa carrera que los
Bouguer y los La Condamines han
abierto. La Audiencia de Quito ha
podido destruir las piramides, pero no
sofocar el genio que parece propio de
este suelo.”

El siguiente fragmento de carta, versa
sobre electricidad y es de admirar los
conocimientos que Caldas tenia de esta.

Chillo 6 de marzo de 1802 dirigido a
Antonio Arboleda.
(Fragmento)

“Pero me desviaba del Baron. Tengo
sus observaciones astronomicas, una
excelente  instruccién  sobre  los

pararrayos, tan faciles de ejecutar y tan
diversos de los miserables del Sigod, que
no acabo de admirar los progresos que ha
hecho el espiritu humano en estos ultimos
afnos. 'Que ideas tan grandes, tan varias y
nuevas tengo sobre la electricidad ! Ya ira
la memoria; pero no puedo dejar de decir
ahora estas asombrosas verdades, que
admiraran a nuestro abate (a quien no es
posible escribir ahoray a quien testificara
mi amor invariable) EI humo es el mayor
conductor de la electricidad. Canon
luminoso y fundamental en la teoria de
este fluido misterioso. Dejara al oro, al
hierro y a todos los minerales por el humo.
He aqui que es la ultima imprudencia
encender combustibles humedos en tiempo
de tormenta; he aqui porqué cayo el rayo
mas bien en la chimenea de Restrepo que
en su cuarto, que esta mas elevado : he
aqui quitadas mil dificultades. !Si usted
viera las victoriosas pruebas que lo
confirman ! Pero no hay tiempo; oiga otro
principio luminoso. Hasta ahora se habia
creido que la electricidad negativa era una
carencia de electricidad; pero ya hemos
salido de este error. Son dos fluidos
distintos que tienen iguales y contrarias
propiedades; !que paradoja!, pero !que
verdad fisica tan bien establecida! Oiga
otra novedad. Hay rayos negativos y los hay
positivos, y todos sus efectos son analogos a
la especie de electricidad. La atmdsfera unas
veces se carga de una y otras de otra; unos
cuerpos producen por la frotacion de ésta y
otros aquella. Hay rayos, y el Baron es
testigo de uno que cay6 en Venecia y no toco
ningdn metal, habiendo arruinado el
marmol, la madera y todos los cuerpos no
metalicos. 'Que novedad ! 'Que objeto de
profundas investigaciones ! Los fendmenos
eléctricos, como los polos magnéticos, se
destruyen, se atraen, y presentan los dos
fluidos la mas completa analogia con los
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fendmenos magnéticos. La electricidad
tiene periodos como los tiene el
barémetro, y tan arreglados al
movimiento del sol, que dada la hora se
da el maximum, el medium y el munimum
de la electricidad. Yo no puedo en carta
decir a usted el cumulo y la inmensidad
de conocimientos que la bondad de estos
viajeros ilustres me ha suministrado;
pero consolémonos, todo ira poco a poco,
y teniéndolos yo los tiene usted. ¢Que
diré a usted de la lluvia, de la formacion
del agua, de las partes que la
constituyen ? ¢Qué de todos los grandes
conocimientos magnéticos ? ¢De los
geoldgicos, de los geogréficos, de minas,
de piedras, de aguas minerales, etc.,
etc. ? Yo no me conozco. El estado de las
ciencias en Espafia, en Europa, en
América. 'Ah ! mi Antonio, un afio apenas
bastara para comunicarle todo lo que he
visto y aprendido! Contémpleme usted
ahora que ha diez y ocho dias que
estoy con €l en chillo, viviendo con
Bonpland en un mismo cuarto y todos
sus manuscritos a mi disposicion. El
Mayo, todas las plantas que han visto
desde Cartagena, todo lo veo y todo
tengo facultad de copiarlo. Salgo con
este amable y sabio boténico a
herborizar; él le pone los nombres y me
ha franqueado papeles para
secarlas. 'Oh, Dios, qué feliz soy yo!
Parece que la providencia quiere
premiar mi ardor por las ciencia con
tan augusta compafiia. Yo espero
formarme botanico, y ya he comenzado
a hacer descripciones latinas, a que es
necesario acostumbrarse. Me ha hecho
un plan de estudio y de practica de
botanica. = Es preciso trabajar, es
necesario  estudiar. 'Que felicidad !
Pero en medio de esta gloria una nube
negra oprime mi corazon. Esta es la

enfermedad del abate, de este amigo
querido y virtuoso. No me atrevo a decir a
él mismo el juicio terrible que ha formado
Bonpland de su espantosa enfermedad.
Contribuyemos a salvar a este amigo,
mostremos que lo somos haciendo los oficios
humanos que en otro tiempo hicieron usted y
él con mi hipocondria. Usted insindesele
con prudencia, pues yo le amo hasta no
atreverme a darle este coup de foudre
directamente. ICuénto siento esta desgracia
de mi abate ! La amistad es el gran bien de
los mortales, y en este momento estoy por
creer que también nos produce los maés
crueles dolores. Nada hay en esta region de
miseria que no sea una mezcla de gozo y de
pena.”

“Dejemos estas reflexiones tenebrosas, no
insistamos en ellas sino para aliviarlo.
Volvamos al Baron.”

“He dicho las ultimas resoluciones del
Padre sobre libros e instrumentos. La he
recibido como es preciso que lo haga un
sabio. «<Es cosA EXTRAORDINARIA Y

ApMIRABLE, (ij0, QUE UN AMERICAND
PIENSE EN HACER GRANDES GASTOS
POR CULTIVAR Y CON NATURALIZAR
LAS CIENCIAS EN SU PATRIA.
SUPERIOR AL CONDE DE GiJdN. NO
MIRA SUS INTERESES NI LA SARDIDA
GANANCIA. GENEROSO, RUIERE
ILUSTRAR A SUS CIUDADANOS SIN
ENRIQUECERSE. »

“1Que bello elogio de la boca de un
sabio.”

Contrasta la carta de los primeros dias de
1802 en la idea de Caldas por Humboldt, con
esta carta del 21 de abril de 1802 donde le ha
conocido los vicios y muestra desprecio
hacia el Baron.
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El 3 de abril de 1802, Caldas se
decepciond definitivamente de Humboldt
y las ilusiones que alcanzé a tener de
continuar con el Barén a Lima y a
Méjico, ya para este momento estaban
descartadas.

Quito 21 de abril de 1802 a José
Celestino Mutis. En este oficio en los
ualtimos parrafos aparece unos
comentarios de Caldas sobre Fausto
D’Elhuyar.

(fragmento)

“Permitame  usted  este  dulce
tratamiento. Son tantos los beneficios
que he recibido de sus manos, que
exceden a los que pudiera haber
recibido del més tierno padre. Mi alma
estd abrasada con el mas vivo
reconocimiento; no puedo separar un
instante al generoso Mutis de mi
memoria. 'Que fiel es mi corazon!
Cuando estuve en esa ciudad en 1796,
que vi a usted en muchas concurrencias
sagradas, olvidando la santidad de los
lugares fijaba mis ojos, meditaba sobre
el exterior del sabio Mutis : un secreto
placer me arrebataba y no me cansaba
de mirar al padre de nuestros
conocimientos. Si fuera estatuario o
pintor, creo formaria en Quito el
retrato del ilustre Mutis. Tan fijos
tengo en mi memoria los rasgos de ese
rostro tranquilo y venerable. Cuando
comienzo a hablar de usted me vuelvo
inagotable, y es necesario hacer callar
a esta alma agitada, a este corazon
reconocido para poder hablar de otros
asuntos.”

“Ya sabra usted la suerte desgraciada
de nuestros proyectos. 'Pero qué lejos
estan del sabio Mutis las causas que

han arruinado esta empresa! En mi
anterior, por efecto de moderacion y de mi
crianza, manifesté a ustedes la diferencia
del caracter del sefior Barén y del mio : es
verdadera, no quise adelantar el paralelo,
y me contenté con esto. Pero pensando
con mas reflexion sobre el asunto, he
creido debo hablar al autor de mi fortuna
con la franqueza digna de un hijo
agradecido. Confieso que mi pluma se
resiste, y sélo el amor de mi honor y el de
la verdad me hacen revelar a usted un
secreto abominable.”

“1Que diferente es la conducta que el
sefior Barén ha llevado en Santafé vy
Popayan de la que lleva en Quito ! En las
dos primeras ciudades fue digna de un
sabio; en la ultima es digna de un hombre
ordinario. El aire de Quito esta
envenenado : no se respiran sino placeres;
los precipicios, los escollos de la virtud se
multiplican, y se puede creer que el templo
de Venus se ha trasladado de Chipre a esta
ciudad. Entra el sefior Baron en esta
Babilonia, contrae por su desgracia
amistad con unos jévenes obscenos,
disolutos ; le arrastran a las casas en que
reina el amor impuro; se apodera esta
pasion vergonzosa de su corazon, y ciega a
este sabio joven hasta el punto que no se
puede creer. Este es Telémaco en la isla de
Calipso. Los trabajos matematicos se
entibian, no se visitan las piramides y
cuando el amor a la gloria reanima a este
viajero, quiere mezclar sus debilidades
con las sublimes funciones de las ciencias.
Mide una base en las llanuras de Quito,
aqui viene el objeto de sus amores, o el de
los complices de sus fragilidades. A veces
compadezco a este joven, a veces me irrito.
Cuando me anima esta Ultima pasion, me
parece que veo reanimarse las cenizas de
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Newton, de Newton que no llegé a
mujer, y con un semblante airado y
terrible decir al joven prusiano : ¢Asi
irritas el ejemplo de pureza que dejé a
mis sucesores ? ¢Quiere que vuestro
nombre se fije en el templo de la gloria
y en de la diosa de Atharea ? No, la
gloria no es debida a un corazon que no
sabe vencer a esa pasion que o0s
domina. Deponed esos instrumentos,
ved a pasar una vida oscura vy
afeminada en medio de los placeres. El
sentimiento de esta desgracia me
arrastra a estas imaginaciones. Vamos
al asunto.”

“Como yo he frecuentado la casa de
este sabio, como hemos vivido un mes
juntos en una bella hacienda, hemos
tenido ocasiones repetidas de que él
conozca mi diverso modo de pensar en
materia de placeres. Cuando se
hablaba de ellos yo no podia sino
mostrar en mi semblante mi disgusto y
en cierto modo mi indignacion. La
providencia me dio unos padres celosos
de la pureza de sus hijos, éstos a fuerza
de desvelos enfocaron mis pasiones, y
puedo decir que me oprimieron. A los
diez y nueve afios me mandaron a esa
capital a continuar mis estudios ;
cuidaron de darme unos que hicieran
sus veces en Santafé que no les cedian
en celo; entré en otra feliz opresion.
Mis afios se aumentaban, y yo contraia
un hébito dichoso de retiro y cierto
gusto a la pureza ; la religion completo6
esta obra. Violento hago a usted esta
relacion de conducta, pero hablo a mi
padre, a quien debo hablar con
sencillez y con franqueza.”

“A usted debo la comparacion de
nuestros caracteres las mas ocasiones

de diferencia. EI sefior Bar6on me juzga
severo, inflexible, triste. ¢Como puedo
aprobar sin hacerme complice ? ¢Como
puedo reprobar mostrando un semblante
risuefio ? Este es el origen de la aversion,
si asi se puede Ilamar el disgusto que tiene
el sefior Bardn de mi compafiia ; este es el
origen de su negativa, diga lo que quiera,
este es el origen de la idea que se ha
formado sin motivo de mi debilidad y de
mis aprensiones. Usted tiene en Santafé a
Torres, a Pombo y a Arroyo; estos me
conocen, son hombres de bien, ellos diran a
usted si mi constitucion es débil. EIl sefior
Bardn se desmayd en Pichincha, ¢esta es
prueba de fortaleza ? Desengafiémonos : un
viaje que lo han hecho muchas damas
delicadas ¢no lo podrd hacer Caldas ? Yo
no he probado mis fuerzas con este viajero :
¢como sabe que soy débil ? No quiere a un
compafiero silencioso que le reprenda sin
hablar. Si yo viviera en el paganismo,
habria creido que Venus, irritada porque
no habia querido sacrificar en tantos
templos como tiene en Quito, habia
excitado esta borrasca contra mi; pero en
el seno de la verdad, reconozco una
providencia paternal en esta negativa.
¢Quien sabe su mi ilustracion seria a
expensas de mis costumbres ? Este es el
momento en que comienzo a amar mis
tinieblas. ¢Pero mi instruccién esta
vinculada a la compafiia del Baron
Humboldt ? 'Que triste suerte si fuese esto
verdad! No, no estd vinculada a su
sociedad !Que verdad tan consoladora!
Persuadido de ella he formado una memoria
sobre un nuevo plan de viaje, que ofreci a
usted en mi anterior, y ahora remito, con
otra sobre un pequefio descubrimiento que
me parece haber hecho en el termdmetro. Si
merece la aprobacion del sabio Mutis, no
apetezco la de la Europa.”
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“El plan del nuevo viaje esta concebido y
ejecutado con velocidad; debe tener mil
defectos del orden, de expresion y de
objetos. El va a buenas manos, en ellas
se rectificara. Presenta los proyectos de
un joven inflamado por la sabiduria, y
por aumentar la gloria de su protector.
No he puesto en él sino lo que juzgo
proporcionado a mis alcances; puede ser
que me engafie, y que no los desempefie
dignamente. Contiene algunos reparos
sobre los descuidos del sefior Bardn; no
me ha animado el resentimiento para
escribirlos, la cosa es clara y usted puede
juzgar por si mismo. Desde el principio vi
los lejos : no he querido formarme de este
sabio un rival poderoso; he disimulado
mi sentimiento en el seno de mi despecho,
le he manifestado el mismo amor, pues se
lo tengo, el mismo carifio que antes. Si
emprendo el viaje proyectado, no creera
jamas este sabio lo que hace un censor
de  sus  operaciones; nuestros
descubrimientos si se verifican, se
anunciaran al publico simplemente y
sin  nombrar a Humboldt. Si
restablecemos la base, este hecho hara
la materia de una carta en que se lo
comuniquemos, y asi mantendremos
una amistad atil y evitaremos un
enemigo temible. Mis reparos en la
memoria que dirijo son solamente
instructivos, y reservados a usted y a
mis mas intimos amigos, que son
Arroyo y Pombo, de cuya confianza no
podemos dudar. Sus debilidades son
solo para usted y no las sabra por mi
boca ni el que me dio el ser.”

“Si mi plan agrada al sabio Multis, si
hago mi expedicion, le daremos a
entender a Humboldt que usted insiste en
el loable pensamiento de que visite las
minas de Méjico y oiga al sabio minero

don Faustino D’Elhuyar, que los demés
objetos son accesorios y los presenta la
ocasion. Asi hablamos la verdad, y no creera
el sefior Baron que se forme una expedicién
a despecho de su negativa y nos vemos en
Méjico, le trataré con franqueza y sin
rivalidad, pues no la tengo. En nuestra
relacion de viaje no hablaremos de él sino
con el respeto y veneracion que se merece.”

“Yo he suprimido el viaje a Lima porque
me ha parecido no tan interesante como el
de Méjico, y por evitar costos. Las minas
en esta parte estan quiza en mas alto punto
de perfeccion, y sobre todo estad don
Faustino D’Elhdyar. He variado la ruta,
he preferido la de Sonsonete a la de
Acapulco, por evitar el temperamento
destructor de esta, y por Vvisitar a
Guatemala, y sus afiiles; en todo lo demas,
el mismo que denuncié en mis anteriores.”

Quito 6 de mayo de 1802 dirige a José
Celestino Mutis.
(Fragmento)

“Cuando wusted vea ésta sabra las
verdaderas causas de mi desgracia, sabra
el plan de mis nuevas ideas, de estas ideas
que me arrebatan y me inflaman. Ahora
afadiria otras muchas bien importantes a
las que contiene mi Memoria sobre el plan
de viaje, pero usted es demasiado sabio
para penetrarlas, y no necesita de que yo
las apunte.”

“El sefior Barén de Humboldt me propuso
compra de su excelente cuarto de circulo
que mantiene en Guayaquil. EIl corazon
me palpitd al oir esta oferta ventajosa. Un
montén de pensamientos se apifian en mi
cabeza en ese momento. ¢Llegaré a poseer
esta obra maestra de Brid ? He aqui un
instrumento necesario a mi plan, ya no se
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necesita que el sabio Mutis se deshaga
del que posee, se ha ahorrado un
transporte dificil y costoso, yo puedo
comenzar mis trabajos sobre el cielo
austral, sobre las refracciones
astronémicas, puedo llegar antes del 20
de junio, puedo hacer una observacion
solsticia, puedo ..... IAh ! Ique grande
pensamiento ! Puedo observar por
mucho tiempo la distancia de E de
Orién al zenit de la torre de la Merced
de Quito con un instrumento que da las
alturas dentro de dos segundos ; puedo
hacer igual observacion en la torre de
la Catedral de Cuenca. La importancia
de estas dos observaciones debe
conmover a Mutis. Los Observatorios
de Mira y de Cotchesqui, igualmente
que el de Tarqui, se perdieron para
siempre.  Situados en unos pueblos
miserables, que mudan de forma todos
los afios, se ignora el lugar en que
adquirieron  tanta gloria  Godin,
Bouguer, de La Condamine, Juan,
Ulloa. En toda la extension de la
meridiana no hay mas que dos puntos
conocidos, la torre de la Merced de
Quito y la torre de la Catedral de
Cuenca. Por fortuna para las ciencias
ligaron estos astronomos a su serie de
triangulos estos dos edificios; estan
ventajosamente situados, el uno al
extremo austral, el otro al boreal del
arco medio. Sucede, casi sin trabajo,
restablecer la medida astronémica con
un instrumento aunque de menor radio
que el sector de que se usd, pero de
mayor precision.”

“Ya habra visto wusted por mi
antecedente lo necesario que me es un
comparfiero para el desempefio de esta
comisién; yo apunto a usted uno de mis

virtuosos amigos Arroyo, Pombo; he
considerado las dificultades y las diversas
carreras de estos jovenes amables e
ilustrados, y creo no es posible quieran
venir a partir conmigo la gloria de servir a
usted. Acabo de recibir una de Cartagena
en que me avisan que el sobrino de usted,
este amable y modesto joven, acababa de
llegar a este puerto, y que partia para
Santafé. Yo felicito a usted de la suerte de
esta victima de la calumnia escapada, y
felizmente restituida a casa de su virtuoso
y sabio tio. ¢No seria ventajoso a la
expedicion botanica que este miembro
suyo viniese a desempefiar en mi compafia
una comision tan honrosa ? Yo recibiria
muchas luces de este joven, le amaria
COmo a una persona que toca tan de cerca
a mi ilustre protector, se acabaria de
formar, no con mis luces, sino con la vista
de los mas grandes y mas suntuoso que
tiene la Ameérica, y con el trato de
D’Elhdyar. Usted tendria la dulce
satisfaccion de ver volver al fin de dos
afos a unos jovenes cargados de los
despojos de ambas Américas, a ponerlos a
los pies de su protector, y a completar la
grande obra de su ilustracién al lado de un
hombre tan grande y tan virtuoso. Quien
sabe si al fin de una carrera tan ilustre
pudiera usted dejar al Nuevo Reino en
herencia dos sabios jovenes, que
imitadores de los talentos y de las virtudes
de usted prolongasen sus beneficios mas
alla del sepulcro. Yo quiz4 frustraré estas
dulces esperanzas; pero debemos ponerlas
en mi amado Sinforoso; a mi me quedaria
a lo menos el honor de haberle
acompanado.”

“Cuando me acuerdo que usted ha dicho

al sefior Baron que si no tiene por
conveniente llevarme a su lado, le llamaria
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a Santafé para unirme a Zea y a su
amable sobrino, incorporandome a su
expedicién, comienzo a ver mis
proyectos con tibieza, y el viaje a
Méjico se me presenta como una
eternidad; yo quisiera abandonarlo
todo por poseer a Mutis. !Ah! ¢si esta
fortuna que hasta aqui ha sido tan
contraria a mi ilustracion estara
esperando elevarse al lado de este
Linneo del Nuevo Mundo ? ;Tendré el
honor, tendré la gloria de servir a esta
alma grande y generosa? Dichoso si lo
consigo, y mil veces méas dichoso si
acierto a dar gusto a un hombre tan
grande y tan amado para mi. Estas
pasiones contrarias, estos deseos
incompatibles me agitan. Yo quiero
volar a Santafé, quiero trabajar en
Quito, en Méjico, en la Habana; quiero
gozar de la presencia de Mutis, quiero
viajar. Usted es mi apoyo, en esas
manos sabias pongo mi suerte, yo haré
lo que se me ordene, y como obre, como
mis operaciones agraden a mi
benefactor, me es indiferente todo lo
demas. Usted es el arbitro absoluto de
mi fortuna, y de mis acciones, mande
usted que serd obedecido, y respetadas
sus Ordenes por el mas agradecido y
entusiasta admirador.”

La gran ilusion de Caldas al encontrarse
con Humboldt segun lo escribe en su
carta a Santiago Arroyo el 21 de enero, ya
para el 6 de mayo es puro desencanto.
Quito 6 de mayo de 1802 dirigida a
Antonio Arboleda :

(Fragmento)

“Reservado ...Ya habran visto mis
Memorias, ya sabran el desaire de
Humboldt. !Si  ustedes supieran las

causas ! 'Ah ! lque dificil es conocer a los
hombres ! ICOmo nos deslumbré este
hombre en los primeros momentos ! Sepan,
mis amigos que el caracter severo,
humilde y moderado de su amigo, es el que
ha obrado mi desgracia; un joven
currutaco, ignorante y disipado le ha
merecido toda la confianza, y lo lleva el
que me dice que ha resuelto viajar
solo. 'Que leccion tan sublime y de
moral !  Aprovechémonos de nuestra
desgracia y consolémonos. Si Mutis, si
este hombre, si este monstruo de virtud y
de ciencia aprueba mis planes, yo volveré
al seno de mi patria ilustrado, yo seré el
canal de comunicacion; 'que honor y no
tendremos que mendigar de Humboldt; no
es este el Unico que sabe; no esta en él
encerrada nuestra felicidad e ilustracion.
Confieso a ustedes que miro su retrato con
un secreto pesar y me mortifica su
presencia, y creo que a no estar hecho, no
habria dado a ustedes el gusto de tener la
imagen de un sabio ingrato. No son, mis
amigos, las cualidades del espiritu las que
mas honran al hombre, si no van unidas a
un buen corazén. No quiero decir que
Humboldt lo tenga corrompido, pero lo
tiene ingrato a los grandes beneficios de
Mutis, y a nuestro amor. ¢Es amar a su
especie, sofocar, hacer abortar la mas
brillante ocasion de hacer felices a dos
millones de hombres por puras
puerilidades ? !1Ah ! mis amigos, esto me
inflama, entro en furor y una casi
indignacién. Que tengo un rostro severo,
que soy moderado.!Que causas tan
solidas para arruinar la fortuna de un
joven! Dejemos este asunto demasiado
doloroso.”

Quito 3 de junio de 1802 dirigida a Antonio
Arboleda :
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(Fragmento)

*“ 1Que correo el que acabo de recibir !
Estd mi alma oprimida de dolor. Mi
Antonio sin su padre politico, mi amada
dofia Rafaela huérfana, el abate ... mis
0jos se anegan. 'Oh amistad ! si eres el
supremo bien sobre la tierra, arrastras
consigo los dolores mas acerbos.
¢Perderemos a este virtuoso, a este
querido amigo ? IMi abate, mi abate !
Ahora siento el peso de mi amor.
¢Cuando saldré de este estado de
incertidumbre y desesperacion ? Las
horas se me vuelven siglos. 'Ah ! dia 19
de junio! Yo tiemblo, deseo que llegue
con precipitacion; le temo. !Que
suerte, mis amigos ! Estaba para poner
fin al nimero de los amigos que tengo,
por no padecer con sus desgracias. No
han corrido nueve meses que dejé mi
patria, y ya me veo con Tomas menos, y
el abate en las puertas de la muerte.
Cien leguas me separan, cien leguas me
privan del consuelo doloroso de verlo
padecer. No me es permitido regar con
mis lagrimas las cenizas ... !1Oh Dios!
¢Seré tan desgraciado que le pierda ?
Detén, Dios de bondad, este golpe
terrible. No castigueis nuestras
miserias sacrificando  esta victima
inocente. Permitan ustedes esta efusion
de mi corazdn, debida a la amistad.”

“Estoy tan abatido, que no quisiera
hablar sino llorar sobre mi abate. Esta
sensibilidad de mi alma hace mi
suplicio. Pero dejemos un momento
este objeto de ternuray de dolor, para
decir a ustedes cuatro palabras de
Humboldt.”

“Este ingrato pueril parte el 8 de este para
Lima. Yo me alegro de perder de vista a
este despreciador de su amigo. Algun dia
sabran ustedes las causas y se asombraran
al ver que los hombres mas grandes tienen
debilidades. Por ahora no es posible decir
nada ; dos dias me restan, y en ellos he de
copiar ciento cincuenta géneros nuevos de
gmelim que me faltan.!Cuanto he
trabajado, mis amigos ! !Que riquezas he
adquirido en los cinco meses pasador !
Ustedes son los duefios absolutos de ellas;
dejen que parta, entonces todos mis
cuidados seran comunicar a ustedes lo que
sé; nada hay reservado para ustedes.”

José Maria Obando era :

B Suegro de José Jorge Wallis que
era sobrino del sabio Caldas.

B Primo quinto de José Maria
Mosquera y Figueroa.

B Primo sexto de los Presidentes
Joaquin y Tomds Cipriano de
Mosquera.

106




En este esquema encontramos la
interconexién entre estos grandes
amigos del sabio Caldas :

B Antonio Arboleday
W Santiago Arroyo.

Con los Presidentes Joaquin y Tomas
Cipriano de Mosquera.

Pedro Valencia
y Aranda

Jerénima Rosa
Saenz de Ponton

Pedro Agustin

Valencia Fernandez

1

Joaquina
Valencia y
Hurtado

Francisco

Santiago Joaguin

Joaquin Francisco

—

Pedro Agustin
Die?o E stanislao
Valencia Saenz

de Pontén

Salvadora
Bernardina
Valencia

Rafaela Petrona
[| Fernanda
Valencia Pedro Antonio
y Valencia Valencia y Valenci
b |
é’_ Antonio de Joaquin
| §i |Arboleda y Valencia
Arrachea |
Guillermo

Valencia Castillo

I
Guillermo

Ledn Valencia

Joaquin Francisco Valencia y Saenz
de Pontdn venia a ser :

B Suegro de Antonio de Arboleda y
Arrachea.
B Tio tatarabuelo del Presidente

Guillermo Ledn Valencia.
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